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సంపాదకీయం : 


నగరంలో నాటకశాల 

కొన్ని సంవత్సరాలనుండి ఆంధ్రదేశం నలుమూలలా అమితోత్సా 
హంతో నాటికలు, నాటకాలూ (ప్రదర్శింపబడుతున్న వి. (ప్రతి పట్టణంలో 
బొత్సాహాకనటులు సమాజాలుగా ఏర్పడి వివిధ సందర్భాలలో తమ 
నటనాకౌళలాన్ని (ప్రదర్శిస్తున్నారు. కళాశాలలు, ఉన్నత పాఠశాలల 
విద్యార్థులు నాటక (ప్రదర్శనలో అపూర్వమైన అభినివేశాన్ని చూపుతున్నారు, 
ఆంధ్ర నాటకకళాపరిషత్తు, రాఘవనాటకకళాపరిషత్తు (విజయనగరం) 
వంటి అనేక సంస్థలు ప్రతి యేటా నాటకాల పోటీలు నిర్వహించి యువ 
జనుల కళాభిరుచికి దోహదం కూరుస్తున్నాయి. వెనక వృ త్తినాటకాల 
కున్న ప్రాధాన్యం క్రమేపీ బొత్సాహికనటులు (ప్రదర్శించే నాటకాల 
కేర్పడుతున్న దని అనవచ్చును. 

అయితే వెల్లువలా (క్రమళః విజృంభిస్తున్న ఈ కళాదై తన్యం 
తగిన నాటకశాలలూ, రంగస్థలాలూ లేకపోవడంవల్ల కుంగిపోవడంకూడా 
జరుగుతున్నది. (ప్రదర్శనకు తగిన అవకాశాలు లేకపోవడంతో అటు నాటక 
రచయితలు, ఇటు (ప్రయో క్షలు నిరుత్సాహ పడుతున్నారు. చిరకాలంనుండి 
ఈ కొరత తీరని సమస్యగా ఉండిపోయింది. 


ఇటీవలే ఆంధ్రప్రదేశ్‌ సంగీత నాటక అకాడమీ, శ్రీ బి, న్‌్‌ రెడ్డిగారి 
నంటి (ప్రముఖుల కృషివల్ల ఆంధ్రప్రదేశ్‌ (ప్రభుత్వం హైద్రాబాదు 
నగరంలో ఒక నాటకశాలను నిర్మించడానికి సంకల్పించింది. ఇందు 
నిమిత్తం కొత్త బడ్జెటులో కొంత డబ్బుగూడా కేటాయించినట్టు తెలు 
స్తున్నది, ఇది జొత్సాహిక నటులకు, కళాభిమానులకు హృదయసర్వమైన 


శీ (సవ౦తి 


విషయం. ఈ నాటకశాల కళామూల్యాలు కొరవడకుండా, ఆధునిక 
సామాజికుల అవసరాలకు, అభిరుచులకు తగినట్టుగా నిర్మింపబడుతుందని 
ఆశిస్తున్నాము. 

నగరంలోనే కాక ఆంధ్రప్రదేశ్‌ లోని ముఖ్యపట్టణా లన్నిటిలో 
ఇలాంటి నాటకళాలలు నిర్మింపవలసి ఉన్నది. ఆయా పట్టణాల పురపాలక 
సంఘాలు సంకల్పిస్తే ఒకటి రెండు సంవత్సరాల్లో (పతి పట్టణంలో ఒక 
నాటకళాల వెలసి తీరుతుంది. సాంఘికజీవనంలో నాటకకళ కున్న 
స్థానాన్ని గుర్తించి, ఈ నాటికైనా నగరంలో నాటకళాలను నిర్మించడానికి 
పూనుకున్న ఆంధ్ర (ప్రభుత్వాన్ని మేము ఎంతగానో అభినందిస్తున్నాము. 





అల 
గ్‌ ల భూ కూ 
Ne కాని రసవడా 


నను నేను తెలిసికొంటిని అంతియే కాదు 
నాచుట్లు ఎన్ని పరిణాహ [వతాకర మ 

లు రజ 
నీషానిధుల్‌ గలవా నే తెలిసికొన్నాడ 
నాకు తెలియనిది ద్వేషాకృతి యదొక్క_ టే. 


ఒక అనామకుడు నా వికచకేర్తి (ప్రౌఢ 

ముదులతో కళంకము నద్దగాలేడు 
కుళితా వ. వొకడు నా వర్ణమా 

(ప్రతిభ బందాలు వేయగలేడు. 


మ 


కొకివికి తలంపులకు కొక్కెర జపమ్ములకు 
మడత మాటలకు కసుమాలంపు చేష్టలకు 
అలవాటుపడ్డ బీవుల కొందరిని జూచి 
ఒక్కా బొడ్‌నవ్వుతో ఊరకుందును నేను. 


నన్ను సన్మానించినారు కొందరు వెరరై 
వారు; వెన్నెల విరియగా రివ్వుమని యెగిసి 
పోవునట్టి చకోరములకు తోబుట్టువులు 

వారి వెర్రి రనెకధారాప్రణీతమ్ము. 


నను చిరంజీవి యన్నారు కొందరు పెద్ద 
వారు; నాకు సనత్కుమార తేజ స్పహ 
1సాంశ మబ్బిన జాలునంచు నెంచినవారు. 
వారి వ్నాగీతి ఆశీరమృతరమ్యమ్ము. 


వుహాశవి విహారి 
లీ చల్లా రొధాత్భృన్ల ల ర్య 


కవితకు జీవము పోయునది వ్యంగ్యము. వ్యంగ్య [(పధానమైన కవితను 
అందరు చెప్పలేరు. అంద రనగా సామాన్య కవులని భావము. కల్పనా 
సొమర్థ్యముగల కవిమానన మెప్పుడును భావనా |పపంచమున సంచరించు 
చుండును. అతడు సర్వసామాన్యమగు వస్తువును గూర్చి చెప్పినను, అది అందము 
గానే కనబడును, అందులో ఏదో మధురభావము నికి ప్పమై ఉన్నశ్లే తెలియ 
చ్చును. నిజమున కీ మధురభావ మే పాఠకుని మనస్సును గిలిగింతలు వెట్టునది 
అప్పు డతడు ఆలోచనలో పడును. తతృలితముగా అమృత తుల్యమైన చక్కని 
భావ మతనికి గోచరించును, కవిత ఆలోచనామృత మనిగదా మన పెద్దలు 
వచించిరి. 


మధుర మనోవారభావమును తగుపాటి వోస్యరసముతో రంగరిం చినపుడు 
అది మెరుగు పెట్టిన బంగార మగును. వ్యంగ్యములో భావమున కున్నంత 
(పాధాన్యము వోస్యమునకు కూడ కలదు. వీనిని సమన్యయించుటలో కవి 
అ([పమత్తుడై యుండవలెను. లేదేని వ్యంగ్యము అపవేస్యముగా తేలిపోవును. 
హాన్య రనపోవణమే చాల కష్టము. అందును వ్యంగ్య పోషణము మరింత 
బాధ్యతతో కూడినది. విద్యానాథుని మతములో వ్యంగ్య వై భవమే కవిశా 
కన్యకు జీవితము, 

ఈ ముచ్చటను వినుడు. 

ఆము సౌందర్యవతి, వయనున చిన్నది. అత్తవారింటికి వచ్చిన [కొత్త 
కోడలు. అమె మామగారు వట్టి పిసినారి. , ధనవ్యయము అతనికి గిట్టదు, 
[ప్రాణము పోయినట్లనిపించును. ఏదో పండుగ వచ్చినది. నం[కాంతి అను 
కొందము. ధనికుడు గదా అని పలువురు బీచ్చగాం[డు అతని యిల్లు చుట్టు 
ముట్టిరి. వారిని చూచుటయే తడవుగా అతనికి |పాణముపోయిన'శ్లే తోచెను. 

అప్పు డతడు ఒక యుక్తి పన్నెను, చిన్నకోడలు జ్ఞ స్తీకి వచ్చెను, ఆమె 
చిట్టిచేతుల చిన్నది. ఆమె చేతులతో బిచ్చము “ెట్టిన బియ్యము కొంచెముగానే 
పడును, 


మహాకవి బిహారి 


మామగారి ఆజ్ఞ (ప్రకారము ఆ చిన్నది ఓచ్చము పెట్టుట వాకిట 
నిలిచెను. అప్పటి కప్పుడే యీ విషయము ఊరి నలుమూలలకు |పాకిపో యెను. 
విచ్చగాం[డ్ర సంఖ్య ఎక్కువై నది. ఎవ రీ కొత్త బిచ్చగాం[డు * ఊరిలోని 

డెగాండే బిచ్చగాం[డయినారు. పాపము. బిచ్చము పెట్టునవ్పుడై నను ఆమె 
సౌందర్యము [గోలవచ్చునను తలంపుతో సిగ్గు బిడియములను కూడ విడిచి 
ఊరి కోడెగాండు థై శుక వ్యక్తికి దిగిరి. 
“వ్యయము తగ్గించుకొన, లోభియైన మామ 
చిట్టిచేతుల బిచ్చమ్ము పెట్టు మనుచు 
కోడలిన్‌ నిల్పం బురిలోని కో జెగాండు 
విచ్చగాం[డౌచు మూగిరి బిచ్చమునకు” ('విరివాని నుండి) 
రుచికరమైన మరియొక గాథను పరికింపుడు. 

ఆ భార్యాభర్త లిరువురు | ేమైక జీవులు. ఒకరిని విడిచి మరియొకరు 
మనలేరు. అంత గాఢమైన [పేమపాళముచే వారి హృదయములు కట్టువడి 
యుండెను. 

అది పుష్యమాసము. చలికాలము, ఢిల్లీ |పొంతమున మరింత చలి. ఆ 
చలికి ఒడలు మొద్దుబారిపోవును, భర్త పొరుగూరికి పోవలసివచ్చెను. అట్టితరి 
ఆమె అతనిని విడిచి ఉండగలదా ? వగా [(పయాణము కూడ స్థరమయ్యును. 
తెల్లవారుజామున లేచి పొరుగూరికి పోవలెనని అతడు కృతనిశ్చయుడ య్యెను. 

ఆమెకు సంగీతమున |పవేశముకలదు. వై ణికురాలు. ఆమె యెప్పుడో 
విన్నది. మేఘ మల్హ్యరిరాగమును కనుక ఆలపించినచో మేఘములు వర్షించునని 
ఆ సంగతి ఆమెకు జ్ఞ స్పికివచ్చెను. వర్షము వచ్చిన, అతడు [పయాణముచేయడు 
వర్ష పాతు వగపడిచచో, [పయాణము తల పెట్టకూడదని పెద్దలు చెప్పుదురు. 

ఇంకను తల్టవారలేదు. ఆమె నిదనుండి మేల్కొ నెను. వీణను 
సరిచేనెను. వీణవై మేఘమల్హారిని ఆలపించెను. భర్త కూడ రసికుడే. వర్షము: 
కురినెనో లేదో తెలియదు. రసిడగుటచే అతడు ఆమెయథిపాయమును శెలిసి 
కొనెను. అతడు మొతము అట్టి సరనురాలిని వీడి పొరుగూరికి పోవునా? ఆమె 
మనోరథము చెర వేరినది. 


అరసికవలె ఆమె (పవ _ర్తింవలేదు. పోవలదని మగని కాళ్లావేళ్లాపడలేదు. 
కన్నులలో వాన కురియించలేదు. నూదిపోటు మాటలనలేదు. 


సవంతి 


ఆ (పేమెక క జీవుల కిధానము, మఘమల్త రరాగ (పథావము, ఒొ్యతిష 
శా స్ర్రమునందని వారి నముకము మొదలగు పషయములను కవి ఎంత అంద 
ముగా చెప్పెను | 


('విరివానినుండి) 
రెండు. దృళ్యములను చ్చితించినవాడు హిందీ మహో కవులలో 
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హింది సొహితంమును సుషంపన్నము చేనిన కవిరాజులలో బిహోరి 
వలె రామచరితమాననమువంటి రసవశ్లావ్య 
వర్గమును అతడు రచించచేదు. క బీరువఠె అధ్యాత్మిక వచనావళిని చెప్పలేదు. 
రచన చేయవలెనను తలంపుతో కలము పట్టి రచన చేయలేదు. 

అయినను మహో కవుల పంక్తిలో అతనికి కూడ తావు చిక్కినది. 

- బివోరి చాటుగూవమున కమ్మని కవితలు వెలయించెను. అతడు అప్పు 
డప్పుడు చెప్పిన దోహోలను (రెండు పొదముల పద్యము) తరువాతి వారు 
సంకలించి ఒక (గంథము తయారుచేసిరి. (పచురిత మైన గంథములో 726 
దోవోలు గలవు. అయినను [గంథమునకు “బివోరీ సత్‌సఈ'* (సప్తశతి) అను 
(పనిర్ధనామ మెర్పడెను. ఈ ఒక్క రచనయే బివోరికి చిరయళస్సు సమకూర్చి 
"పెట్టినది; మహాకవిగా పట్టాభి పేక మహోత్సము చేసినది. 

వివోరి ఆలంకారికుడు, కవి. రీతి కవులలో ఒకడుగా గణింపబడు 
చున్నాడు, చింతామణి (తిపాఠ, రాజా యళ్వంతనింగ్‌ , బివోర్హి భూవణ్‌ 
మున్నగువారు రీతికవులలో (పముఖులని హిందీ వాజ్మయ విమర్శకుల 
విశ్వాసము. కొందరు బివోరీని సూరదాను తులసీదానులకు తరువాత 'వేర్జాన 
దగిన కవిగా వర్షించినారు. కాని యీ విషయమున విమర్శకులలో అభ్మిపాయ 
భేదములు గలవు, 

కీ. శ, 1608 వ నం॥ |పొంతమున గ్వాలియరుకు సమీపస్థమగు ఒక 
(గామమున (బాహ్మణ కుటుంబమున వివోరి జన్మించెను. అతని బాల్యము 
ఖుందేలుఖండమున గడచెను. చిన్నతనముననే ఒక యింటివాడయిన్మ్న 


ధురలో మామగారి యింట గడచెను. 
8 జీవితమున చెప్పదగిన విశేషము లేమియులళలేవు, జయపూర్‌ 


జయసింహుని ఆదరాభిమానములు లభించుటతో వివాకి 
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వితమున నూత నాధ్యాయము (పారంభమ య్యేను. జయసీంహుని ఆదరణ 
ముననే విహారి కవిత చెవుదొడ ను. 
జయసింహుడు భోగలాలనుడు, చిన్నరాణియందు అతడు ఎక్కువ 
మక్కువ కలఠిగియుం డెను. రాచకార్యములను కూడ మానివైచి అత డామె 
తోనే ఎల్ల వొద్దులు గడపుచుం జెను, ఆమెయే అతనికి సర్వస్వము. ఇది పెద్ద 
రాణిశే కాక మంతులకును బాధగా తోచెను. అట్టి సమయమున బివోరి 
జయసింహుని కొలువుకూటము చేరెను. చిన్నరాణితోనే కాలము బుచ్చు 
చుండిన రాజు నుద్దేశించి బిహారి యీ [కింది పద్యమును (వాని దానిని రాజున 
కంవ జేసెను. 
“పుప్పాడి హుళక్కి, పూచేనె మొదలె కల్ల, 
పూర్ణ వికనన మంతకుమున్నె నున్న, 
ఇట్టితరి మొగ్గ కీ వెట్టు కట్టువడితి ! 
తేటి! నీ గతి ముంచెటు తెలవారు + 
('విరినాని నుండి) 
ఇందలి వ్యంగ్యము రమ్యా తిరమ్యము ! 
అన్యాప దేశమున లేప్పబడిన యీ పద్యమును వినినంతనే రాజునకు 
జ్ఞానోదయ మయ్యెను. దానితోపాటు కవివై అవ్యాజానురాగ మేర్ప జెను. 
కాలక్రమమున ఆ అనురాగమే గెరవముగా మారెను. వద్యమున కొక్క 
మొహరీ చొప్పున రాజు కవిచే పద్యములు చెప్పించుకొ నెను, 
జయసింహుడు మరల రాచకార్యములను పర్య వే&ీంప దొడగుటతో 
మంతులు సంతసించిరి. తతృలితముగా బివోరీక వి యెడల అందరకు అంతులేని 
ఆద రాభిమానములు కలిగెను. 
1668 లో మవోకవి బివోరి స్వర్గోకము చేరెను. 
బివోరీ దోవోలలో |వజభాష అందాలు దిద్దుకొ నెనని విజ్ఞుల విశ్వాసము, 
(వజభామయే కాక బుందేలుఖండీ కూడ బివోరి కవితలో తల దాచుకొన్నది, 
“వివోరీసత్‌ న ఈ ఆలంకారిక రచన. [పతి పద్యమునందును అలంకార 
మేదో యొకటి కనబడుచుండును. ఆలంకారిక రచన అయినను, ఇది పండి 


10 స్రవంతి 


తులయు, పామరులయు ఆదరమును చూరగొనినది, ఇందుకు కారణములు 
"రండు : మొదటిది, దోవోలలో (వయు మైన భాష ఆనాటి (ప్రజల భామ. 
(పజాభాష. మహాకవి సుకుమార హస్తమున కావ్యభాషగా పరిణమించేెను. 
"రెండవది : దోవోలు శృంగారరస [పధానములు. కాని కొన్నిచోట్ల ఈ శృంగా 
రము వొద్దులు చాటినదిి అయినను వ్యంగ్య వెభవము నంతరించుకొనిన 
కారణమున బివోరీదోవోలు సహృదయులకు రసగుళికలయినవి. శృంగారము 
అతిగా చెప్పబడిన పట్టులు మ్యాతము సమర్థనీయములు కావు. పమయినను 
“విహారీ సత్‌ సఈ కి హిందీ సారస్వతమున విశిష్టస్థానమే లభించినది. 


బివోరీ రచనలోని మాధుర్యమునకు ముగ్గుల (శ్రీ చల్లా లత్మీనారాయణ 
శాస్త్రిగారు 'విరివాని అను పేర దీనిని తెలుగు చేసిరి, విరివానలోని కొన్ని 
'తేటగీతులను వరికింతము : : ॥ 
“వరుని యిల్లాలి( గవిసిన పాప మంచు 
పలుకు పౌరాణికుని సూక్తి కలరి నవ్వు 
నతని ముదిలంజె నవ్వులో వ్యంగ్య మరసి 
ఆతడున్‌ నవ్వబోయి నవ్వాపికొని యె--” 
ఇది పరివోసమునకు ఉదాహరణముగా చెప్పబడినది. చతురో క్రి 
తార్మాణ మీ |క్రింది పద్యము. 
“షండు డగు వైద్యు డొరని మోసం బొనర్చి 
ధనము గొని వీర్యవృద్ధిక్న తగిన యౌవ 
ధం బిదె యని యిడగ- త త్తరుణి నవ్వి 
యనియె “మీ రేల సేవింప” రని ఛలో క్రి” 
ఆదివ్యాషధమును మీ కేల “సేవింపశాదు * అని నపుంనకుడగు వై_ద్యుని 
యిల్లాలు మగనితో మేల మాడుటయే యిందలి చతురో క్రి. 
ఇట్టి వి కొల్లలు. 
కొండంత భావమును శెండు పొదములలో కుదించి చెప్పిన బివోరి 
[పతీభకు జేజేలు, 
మహోకవి బిహారి మధురభ క్రి నం్రపదాయానుసారముగా కొన్ని చాటు 
వులు వెలయించేెను. రాధాకృష్ణుడు ఆయన అభిమాన 'దై_వతము. రాధా 
కృష్ణులను ఆధారము చేసికొని బివోరి సాంసారిక జీవనము మనోజ్ఞ ముగా 
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తంచెను. బహుళః రాధాకృష్ణుల శృంగార జీవిత మే బివోరిని సౌందర్యోపాస 
సనిగా చేసియుండును. ఒకచోట బివోరి యిట్లు నుడివెను, 
నిల కొంబట్టు పుట్టంపు బసీమితోడ, 
బెొమముడులతోడ, చలిత నే తములతోడ, 
నటన మొలికించు నొయ్యారి నడలతోడ 
నామనము దోచికొ నె నందనందనుండు.” 
కనుక బివోరి కృష్ణ భక్తు డగుట నిర్వివాదము, కృష్టునివలె రాధ కూడ 
అతనికి ఆరాధ్య దైవమని విశదమగుచున్నది. “బివోరీ సత్‌ సఈి కి మంగళా 
చరణరూవమున నున్న యీ పద్యమును పరికింపుడు : 
శ్రీ వివోరుండు మేఘశరీరు డయ్యు 
నే యువతి మేనివసిడి [కొంజాయ సోకి 
నంత వారితద్యుతి వహించె నట్ట జాణ 
యెన రాధిక భవజాధ లడచు గాక !” 
చాటురూవమున కాక కావ్యరూపమున బివోరి యేచేని రచన వెలయించి 
యున్నచో, ఆ మవోకవి |పతిభ యింకను శేట తెల్లమై యుం జెడిది, ఏమయినను, 
బివోరీ మవోకవిగా వార్త కెక్కినాడు ! 


£9 


ర 





శ్‌లిల్‌ 2 


భావస్థీరాణి 


'హైమాంజూజ్ఞ్వలముల్‌ పురా విదితముల్‌ 
ఆకాశలోలమ్ములై 

(శ్రీమందాకిని తుంపరల్‌ తడుపగా 
'శ్న్వేతాభ్రముల్‌ సాగెడిన్‌ 

ఈ మబ్బుల్‌ కదలాడు దారులును గు 
నాకు ఈ దారులం 

'దేమో నావను ఊహ పెంచుకొనినా 


నేపూర్వసంస్కార మో ? 


ఒక బుజమెక్కి పాము లొక 
టొక్కంటి గాలికి 'ప్రాకులాడునా 
నొక సిగమిది వెన్నెలల 
ఊటలు అడముగా (స్రవించునా 

GG 
వికసిత చంపక (ప్రసవ 
చేణుల అచ్చర లెల్ల తాకి తా 

(as; 

కక కొస్యవేశులం, పకప 
కల్‌ మృదుహాసములన్‌ చలిం[త్రునా, 


గుండెలు దాచుకొన్న పలు 
కోనలలో అనురాగ మాధురుల్‌ 
పిండిన లేత వెన్నెలల 
వీడులలో పెదవుల్‌ పెదాలు ఒం 
డొండొకడైన ముద్దుతడి 


మానోజ్జసౌందర్య భా 
వతురంగముుల గిట్లలెప్పుడును నా 
న్‌ యు 
ఫాలమ్ముపై ము ద్రవె 
ట్ర తలంపుల్‌ కదలాడు నా హృదయ మం 
టన్‌ వేడిరక్రాలు జ్బం 
భితముర్‌ గుండెలు పట్టుకొంచు నిలతున్‌ 
భీభత్సభా వంబునన్‌, 


ప్రాణజ్యోత్నా భి షేక 

మో నవమధురానుభూతి ఉన్నదో లేదో 

నేనే ఒంటరిగా భా 

ధానీతుడ నౌచు వెలుగుదారి వెదకెదన్‌. - 


ఎవని మనస్సులో కలుగు ఏ అనుభూతియు లోతు పొంద నం 
తవరకు దూరదూరముగ దర్శితమయ్యెడు కాని, భావనా 

(పవణ మనస్పమాధి పసివాడును, (బహ్మమహర్షికూడ కః 
హవదలి శూన్యమో సుఖమొ అందుదు రాత్మనివిష్టచిత్తులై . 


ఎన్నియుగాలు దాటినవి ఈ పసిగాలులు ఏ మహాకవీం 
(ద్రాన్నిలబెట్టి రాజసవిధూతిని సా త్తి కనిష్లుచేనెనో 

ఎన్ని యుగాలు దాటినవి _ ఈ పసివెన్నెల లాత్మనిషు చి 
తోన్నతవీథిలో పరిమకోజ్ఞ్వలముల్‌ కపులాల్‌ జ్వలించెనో ః 


14 (న వంతి 
ఆశ శశ ఈత చా పా ఈం ఈత ఈం తక పాక పు మంచాన గూ పతం పాత ప హా తామా మూపు ముంపు సంపు సతు 


ఇది అనుమానహేతువున నేర్పడ ; దింద్రియముల్‌ స్పృశించు, నీ 
మదియయినన్‌ చిగుర్చవలె _ మన్మృదుఫాలమునందు అప్పర 
స్పుదతుల వేలనోళు లొకచోటనె ముదిడుకొన్నయట్లు లా 

cn a) రు 
యదనున ఊహకందని మహానుభనమ్ములు పల్కు టెట్టులో ? 


తావి భరింపలేను-ఎదతాకిన ఈ మలయానిలమ్ములం 
దీవి (గ్రహింపలేను_ఎవడేనొక డాత్మ విదాహమూ ర్తి సీ 
త్రోవకునడ్డమె ఎడదతో సకలమ్ము నొసంగి సిర్వికా 
రావధి దాటిపోయినపు డాతని ఈవి భరించుకొందువా ? 


కోరికలేని వేళలను కోరెడు శ క్తియు చాలనట్టి చో 
ఏరక మెన ఈహ మదినేర్పడనప్పుడు ఎవ్వడో జగ 
యా వా 
ద్భారవహుండువోలె కనబడ్డపుడే ఎదచిల్చిగుండె మం 
ఆహం నాన ఇ = 
దారము లిచ్చిపోవు మమతాఫలధారవినష్టవృ త్తిమై, 


ఎవని డాతృత్వ మేని భరించునపుడు 

చెత ఉదత మూహ స్పృశింపవలయు 
a 

లేనిచో నిల్వదంబుదాలి (స్రవియించు 

వారి గిరుల కారును సెలయేరులట్లు. 


ఈసృష్టి మదభిముఖాసువుగా దోచు 
వెన్నల లిట్లు (ద్రవించునమి ? 
ఈ యనంతాభమా హేయీ మహోమూ_ర్టి 
పొదుగు కార్చన నిట్లు పొంగెనేమొ ? 
ఈ ఎనిమిది దిక్కు. లెవ్వరో ముడివెచి 
రన్నట్లు బాలశశాంకుడై న 
వెలితిగాదోచు నవ్విన శరద్రాత్రిలో 
ఏనొక్కడన నిదురింపలేదు 


సౌందర్యంబుల కుప్పకొట్టినటు లై సానంద వేదర్షి బు 
జ్యందస్వానము లాక్రమించినటుళై, మక్పూర్వ సాహ్మస్ర జ 
న్యాందూ పుణ్యసరోజముల్‌ విరిసిన-క్లై నీకనుల్‌ విచ్చుకొ 
న్నం దొసోహమనం డెవండు అటులొనా నాదు జన్మానికికా ? 
లేవో లోకములందు వెన్నెలలు ? తల్లీ నాంతరానంద భా 

వా వేశమ్మున నీవు తోచెదవు నాకన్నా ! భరింపంగలే 


సీ విచ్చేదములేని ఊహసుడులం దేమౌదునో నేను, ఆ 
నీ వేరూపములోన వచ్చినను కానీ నాకు ఆనందమే. 


(ఆకాశవాణి సౌజన్యంతో) 


ఫి 
ద్ర 


మ్ల 
Cf 


విశ నాథవారి నవలలు 
ని కొన్ని సమస్యలు 
నాగభూషణ 


[మహాకవుర్తైన శ్రీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారి సాహిత్యాన్ని అధ్య 
యనం చేయడంకోసం అకోవిరు 28, 27 తేదీలలో “రసధుని పక్షొన "విశ్వనాథ 
సాహిత్య సమాలోచనము” ఏర్పాటు చేయబడినది. ఈ సమావేశాలలో 
శ్రీమ్నదామాయణ కల్పవృకీముపై శ్రీ దివాకర్ల వేంకటావధానిగారు, శ్రీ సంప 
త్కు.మారగారు, లఘుకావ్యముల పై (శ్రీ వేటూరి ఆనందమ్పూర్థిగారు, నాటక 
ముఠలిపై శ్రీ పోణంగి (శ్రీరామ అప్పారావుగారు, నవలల_పై శ్రీ) జువ్వాడి గౌతమ 
రావుగారు, (శ్రీ నాగభూషణ్‌గారు వ్యాసములను చదివినారు. ఈ వ్యాసము లలో 
ఇది ఐదవవది. _ నంపాధవలు. ] 


ఈనా ఉపన్యాసానికి నేను ముందు ఉంచదలచుకొన్న శీర్ణి క “విశ్వనాథ 
వారీ నవలలు: పొళ్చాత్య [వళావము” అని. ఇప్పటి శీర్షిక “విశ్వనాథ వారి 
నవలలు : సమన్వయము కాని కొన్ని సమస్యలు" అన్నది. మొదటి శీర్షికను 
ఎందుకు మార్చావూ-అం“ే, దేశంలో శెండు వందల యేండ్లుగా జీర్ణించుకొని 
పోయిన భాష, ఆ భాసలోని భావాలు విశ్వనాథయందు త|త్రత|త్ర కనిపిస్తుందీ 
అంశ అందులో విడ్డూరంలేదు. అట్టు కనిపించకపోవడం విడ్డూరం, రెండు 
శళాబ్దములపాటు మహమ్మదీయ పరిపొలనచే |భష్ట్రమై, ఆ తరుపాత శ క్రిమంత 
మయిన (ప్రభువులు లేకుండటచే 'చేశమునం దెల్లియెడల అంధకారను 
వ్యాపించినది. ఆ అంధ కారమును పోగొట్టి వెలుగు తెచ్చినది ఆంగ్లేయులు, 
ఆంగ్లేయ [ప్రభావం లేకనే ఆ అంధకారాన్ని చీల్చుకొని వచ్చు శ క్రిసామర్థ్యాలు 
విశ్వనాథ అనన్య తేజోమయ మూర్తికి వుండవచ్చును. ఉన్నా అంతటి శక్తి 
మంతుడు కూడా అ అంధ కారంనుంచి వెలికిరావడానికి చేసే [పయత్నంలోనే 
తన శ క్రిని వినియోగిస్తాడు కాని, చుట్టూవుండే అంధ కారాన్ని రూపుమాప 
జాలడు. ఆ పొళ్ళాత్య [ప్రభావమే లేకపోతే. విశ్వనాథ అమావాస్య రాధి 
గుడ్డి దీప మో, తీరములు కన్పించని ఎడారియందు ఓయసిస్సో, చెట్టు లేనిచోట 
ఆముదపుచెట్టో అగునుశాని దుర్నిరీథ్య తేజమైన ఆ వెలుగూ, ఆ సాగర గంఖీ 


యె 
సర ర ph కా సొరి “nn ah Tg ణా 
దము iMG en Creer తగరు లో 
వృకమూ అయుప్పండి స 
కాగా, మనవు అన్నద వాశాత సంపర్క జనితమెన ఒక 
ఆసా (శ కే 
మాత్రన డై కయ, భావంలొ కాకపోచే ౩ల్పంలో అయినా దాని 
;వభావం వుండక తిప్పిముకచా | 
స్నా ష్య 
ఒక్‌, శిల్చ్పముల్‌ “నే కాదు కథా విషయంలో కూడా వీక్ష్య నాథ 
| ఇ 
ప్రాశ్ఞా త్యుల ఒరవడింెనె బోయాడు. ఆయన నవలలో దాదాపు అన్నింటికి 
el 
పికకముతె నవ చెహుదగిన వాశా తుల నవలలున్న పి, సంస శాం|దలతొ 
a Pe యీ pen లారి 
పొటు చిన్నతనంన.0చి చదివిన ఆంగ భావా (పభా వం కూడా విశ్వనాథ వె 
వున్నదని చెప్పడంలో ఆశ్చర్యములేదు, 
న. 


(పతి నవలనూ తనుకొని, చడానికి ఆంగ్లనున కల నమాంతరాలను 
చూపడం యీ నా వుపన్యానము యొక్క ఉద్దేశ్యం కాదు. ఎందువల్లనంళే 
విశ్య నాథ సాహిత్యాన్ని గురించి జక్‌గే యీ సమాలోచనంలో._ఆయనను 
కదిలించ కలిగినంతటి శ క్రిమంతములే అయ్యు ప్ర ఎేకారణములవల్ల ౪ [ప్రభావ 
మును నేటి జాతి లక్షణమిగనే చెప్పి యో వువన్యాస విషయానికి వస్తాను. 

వీశ్వనాథ నవలలను స్థూలంగా చెండు భాగాలుగా విభజించవచ్చు. 
ఒకటి నవలలైన నవలలు: రెండు నవలలు కాన్ని నవలలు...మీరు ఆశ్చర్యపడ 
వచ్చు...దానికి నా వ్యాఖ్యాన ంయిది: 

శిల్పద్భష్టిలోను, భావనమన్వయంలోనూ పరివుష్టములై న నవలలు 
మొదటిజాతికి చెందినవి. వకవీర, మాజాబు, చెలియలికట్ట యిందు ముఖ్య 
మెనవి. నవలలనబడెడి వానికి సాధారణముగా వుండే నియమాలను అధిగ 
మించి నడచిన నవలలు. శెండవజాతికి చెందినవి వేయిపడగలు, తెజచిరాజు, 
స్వర్గానికి నిచ్చెనలు. అయితే ఈ శెండో జాతికి చెందిన నవలలను జనులు 
చదువరా * ఎందుకు చదువరు? చదువుతారు........ కాని చదివిన తరువాత 
వానిని నవలలనుకొనరు. విశ్వనాథ తాను నమ్మిన సిద్ధాంత ములను (పంవం 
చించుటకు సాధనములుగా మాత్రమే  వీనియందు (ప్రయత్నించినట్లు 
కన్సించును. మరి వానిలో కూడా కథ, కథను నడిపించే పద్ధతి, శిల్ప ను 
అన్నీ వున్నాయిక చా అనవచ్చు. ఉన్నమాట నిజమే ! అవిలేకుండా ఆరూపంలో 
ఒదిగి ఏ సాహిత్య [ప్రక్రియా వుండలేదు. అయితే అవి వుండవలనిన విధంగా 
లేవని మా(త్రమే నా అభి పొయం, 
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ఊతాసాతతా శతి సస సతత తా పతాపాతాతా సూతా టపా తతత తపా తా సస రాతాపపతాపాి కయప ప తతా 

ఉండవలసిన విధం వది? నవల అనేది ఒక సాహిత్య (పక్రియ = ఒక 
కావ్యమువలె; ఒక నాటకమువలె.... ... దానికికూడ నిర్ణీతమైన ఒక రూపం 
వున్నది. “నవల అనేది ఎలా (వాసినా ఫరవాలేదు. అది జాగా |పచారంలోకి 
వచ్చిన పొళ్ళాత్య దేశాల్లోనే దానికి యింతవరకు కొన్ని నియమాలు అంటూ 
లేవు.” అనే అభి పాయం దేశంలో కొందరు విమర్శకులనబ డే వాళ్ళకు వున్న ది. 
ఈ అభి పాయం విళ్ళంఖలశ్వాన్ని కోశేవారు చెప్పవలసిన మాట. 

నియమరహితమైన ఏ [(వకియను మనం కోరడంలేదు. కోరకూడదు. 
నియమాలనేవి ఏవో కొన్ని వుండక తప్పదు. నవల విషయంలో కూడా 
యింశే_దానికే కొన్ని [పత్యేక మైన పరిథులు వున్నాయి, అవికూడా ఒక 
నియమానికి ఒదగవలసిన అవసరం వున్నది. నాటకాన్ని చూపి నవల అనలేము 
కా! 

కథా సంపిధానంలోనూ, పాత పోమణలోనూ, వాతావరణ నిర్మా 
ణంలోనూ = ఆ నియమాలకు ఒదిగి వినూత్న ములయిన పోకడలు పోవచ్చును, 
ఆంగ్ధరచయితలలో కూడ ఒకొక్కరు ఒకొక్క రకమెన శిల్పాన్ని స్వంతం 
చేసుకున్నారు. అలాగే విశ్వనాథ కూడా తాను పట్టిన ప్రతిదానిని బంగారం 
చెయ్యకలిగినా - ఆ బంగారాన్ని తనకు కావలసిన వస్తువుగా మలచుకోవడంలో 
జరిగిన హెచ్చుతగ్గులను గురించి విచారించడం నావని, 

సార్వజనీన మైన కఖావస్తువును [గహించడం నవలా రచయిత మొదట 
చేయవలసిన పని. సార్వజనీనం ఎప్పుడు అపుతుంది ? ఎవరో కొందరు వ్యక్తు 
లక్కు ఒక వర్గంవారికి మా|త మే ఆ నవల రుచించకూడదు. చదివిన (పతి స్త్రీ) 
పురుషులకు అది ఆనందదాయకం కావాలి. 

తన క థావస్తువును సార్వజనీనం చెయ్యడానికి రచయిత ఎన్నో మాగ్గా 
లను అనుసరించవచ్చు. వాతావరణ కల్చన, పాత పోషణ, నంభాషణా 
వాతురి.,.ఇవి అన్నీకూడా రచయిత (వాయదలచుకొన్న కథావస్తువును 
సొర్వజనీనం చేసేటందుకు వువకరించే సాధనాలు. 

కథా నిర్మాణంలో సంయోజనం, ఆకర్షణా వుండాని. దానికి ఒకదానికి 
ఒకటి సమన్వయం అయ్యే ఆద్యంతాలు వుండాలి. విశ్వనాథవారి మొదటి 
నవలతో యీ కథా సంయోజనం ఎంత చక్కగా నిర్వహించ బడ్డదో, చివరి 
నవలలలో అది అంతగా విన్మరించ బడ్డది. కథా [పారంభంలో సాగిన వుర్దే 
శ్యమూ, ఆళయమూ చివరివరకూ అదేరీతిగా వుండాలి. పాతల తత్వాలు 
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మారవచ్చు, సన్ని వళాల వెవ్‌ధ్యం చూపవః కాని ఆద్యంతాల సమన్వయం 
had 
లోపించకూడదు 


డినికి నంబంధించిన ఒక విషయం ఇక్కడ 'పస్తావించవలసి వుంది. 
స్వర్గానికి నిచ్చెనలు”లో కథ అంతా ఒక ఎత్తు. చివరి అధ్యాయము జక ఎత్తు. 
నిజమే! కాని ఆదిమధ్యాంతములకు చానియందు సమన 
కుదురుట లేదు. 
ఇది వసుంధర కథ. కొంతవరకు వామదేవుని కథ. ఒకవిధముగా 
ఆస్తీక నాస్తికుల కథ. ఎక్కువ ఆస్తికుల కథయే! భ ర్హృసిశాచముచేత 
పేశేపించబడిన వసుంధర వస్తుతః చెడ్డది కాదు. ఆమె జీవితము చివరకు ఎటును 
కాకుండ పోయినది. చనిపోయి పిశాచమై పిశాచ ఆకారమున కూడ మొదటి 
భర్త దక్కలేదు. ఆ పిశాచము చూపుతానన్న కీర్తి దక్కలేదు, వైగా కట్టు 
కొన్న భర్తకు దూరమయినది. అట్టి వసుంధర ._--సర్వజనపరిత్య క్ష__-ఆమె 
ఒకనాడు పశుపతి శ్యాస్త్రి వీణ వాయించుచుండగా విన్నది. ఆయన హిందూ 
స్థానీ తోడి రాగమును షడ్డమంలో వాయిస్తున్నాడు. అది వసుంధర తన జీవి 
తానికి వ్యాభ్యానంగా భావించుకొన్నది. కాని వసుంధర పొ |త్ర యూ కథా 
నిర్వహణలో రచయిత భావ|[పకటనకు, సిధ్ధాంత (పకటనమునకు ఒక ఉపకరణ 
ముగా మాత్రమే అయినది కానీ ఆమె [వత్యేకమైన వ్యక్తిగా జీవించలేదు. 
ఇది వసుంధర కథకదా! ఇన్ని సన్ని వేశముల తరువాత ఆ పాత సాధించిన 
దేమి? ఆ పాత్ర ద్వారా రచయిత చెప్పదలుచుకొన్న చేమి! 
రచయిత తానుగా, తన సిర్రాంతములద్వా రా చెప్పినది చాలా వున్నది. 


నయం నాకు 


అయి శే ముఖ్యపాత్ర ద్వారా చెప్పినపుడు అది కథానిర్యవాణలో భాగం అవు 
తుంది. తన సిద్ధాంత నిరూపణకు ఆమె జీవితం దృష్ట్యా వ్యాఖ్యానం చెయ్య 
వచ్చును. రచయిత అది చేయలేదు. అది కథా నిర్వహణమున జరిగినలోపము. 
పాత్రపోషణమున జరిగిన లోపము. 

కధాసంవిధానం తరువాత ముఖ్యమయినది పా్యతపోషణ, సాధారణంగా 
విశ్వనాథ రచనల్లో పాత్రల 6010906409 లోనే వై చితి గోచరిస్తుంది. దీనికి 
కారణం ఇది : జీవన విధాన పరిశీలనలో విశ్వనాథకు “వర్గీకరణి గోచరించిం 
దనుకుంటాను. సంఘంలో వ్యక్తులను ఆయన వేరు వేరుగా చూడరు, సర్వ 
సాధారణంగా అందరూ ఆయనకు కొన్ని తరగుతులవారీగా విభజింపబడి 
వుంటారు, వారిలో వ్యక్తి నిష్టమైెన |ప్రశ్యేకత వుండవచ్చును కాకకాని 
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వరాహ సా ప కా లు పము ప ఎటు హూం శా మ ఆ - 

వారు మొతం ఆ ముఖ్యమైన తరగతుల్లో దేనికో ఒకదానికి చెందక తప్పదు, 
లో స్ట గ స [2 “ర య గ పై 

అందువల్ల ఆయన పాత్రలలో ఎక్కువ వ్యక్తిత్వం కలవికావు. ఈ వర్గీకరణ 

ఆయన అన్ని నవలలలోను, అన్ని పాాతలయందూ కనిపిస్తుంది, రచయిత 


symbolical గా చితించదలచుకో వడంవల్ల జరిగిన నిర్ణయం యిది. 


పాధారణంగా నవలలో (వతి పా 3 డా వ్య త్వాన్ని, సాధించుకొని 


కి బ్రాం 
pare | 
అంతేకాదు జ పాతల మాటా, 


తగ 


తన కాళ్లమీద తాను నిల ఎకగలిగివుండా 

x ఆరం వ్‌ అన్న చే “తజ! నేశే జ్య 

చకా ఆ పా!తకు సప లలి చదినపారు.. అబ్బి: న ఆ సమ 
Vue 

యంలో అక్కడవుంశు యూ మాట అనశివుండే వాడినికాదు. ఈ పనిచేసి 

వుండను" అరి అనుకో హూతతు పశరాఆజి్సను అక్క డవుంశే యీ మాకే 

అనేవొడిని, యీ పే చేసేవాడిని అనుకోవాలి" అలా అనిపించిన పా|తలు 


“a ఇ 
సజవపా[తలు, 


విశ్వనాథ నవలలలో _పయోగించినయీ వన్లిక రణవల్ల పాత్ర పోషణలో 
వుండవలసిన ఒక సాధనాన్ని కోల్పోయాడు. ఆయన పాత్రలు ఆయన 
సృషిలా, ఆయనమాట జవదాటకుండా ఆయన ఆజ్ఞలను పరిపాలినూవుంటాయి, 
శాని న్వతం తంగా ఏ పనులను చేస్తునట్లు వుండవు. అంశే ఇలా $ymbolicalre 
పొ, ,తల్ని వూహంచడంవల్ల వాన్తవీకతకు అవరోధంకలిగించన్న మాట, Symbol 


(| పతీ కను కీనుకొని దానికి వా న్హవికతను కల్పించడం ద్వారా పత పోవణ 
(A 

పరిపుష్టమవుతుందే కాని వా న్తవమైన జీవన విధానాన్ని కొన్ని $20013 గా 
చేసి, వాటికి (పాణం పోయాలనుకొన్నప్పుడు అవి (చివ్మా నృష్టిగా కాక, 
విశ్వామ్మత సృష్టిగా వుంటాయి. 


అయితే యీ వర్గీకరణలో వున్న అవధులను దాటి, (ప త్యేకమైన 
వ్యక్తి కి త్యాన్ని సాధించుకొన్న పాత్రలు లేకపోలేదు. గిరిక, పసరిక, పాముల 
వాడు మొదలై నవి...గిరిక్క, పనరికల పాతలలో ఒక విచితంవుంది. అవి 
మ్యు/0105 గాఊహించబడి, $90013 గానే అంతాన్ని పొందుతాయి. చానికీ, 
వాళతావరణానిక్తి వానికీ, వాస్తవికతకూ సంబంధం దూరం దూరంగానే 
వుంచబడ్డది, అందువలన ఆ ప్యాతల వ్యక్తి శ్వానికీ గొప్పతనం చేకూరింది. 
బహుశ; (వపంచచరి[తలో నూతనంగా సృష్టింపబడిన ప్యాతలు రెండే 
గోచరిస్తాయి నాకు. |ప్రతిపాతసృష్టికీ వెనుక కొందరు వ్యక్తులు వుండక 


తః వనకిక హూనము ఎవరి ఊహాకును తడిని, ఎవరునా నూాశీ "లని 
ఒక (పకేంకమెన న్ని Cervants | వాసిన Don Quixote లో Quixote 
వొక ఒక నకం: మెగ స్భృష్షి తిరిగి అట్టి సృష్టిని విశషనాథ యే చేసినాడు. 
న ము మలల చి ఎ వు వి యి 
పాతలభో వె విధం ఎంత అవనరమో, వగ్షకి తం కూడా అం 
క్‌ చాలా 2 రై ఓ 
అవనరం. ఏ పాత కాపా[త స్వయంగా ఆకర్ష బేచ్‌ వుండాలి. ఎందువ 


0 
“కొ తవయిన తలను రచయిత సృష్టించాలని మనం కోరడం సాహానం, 

[పకృతి కథారచయితకు కథావస్తువు! భిన్న (ప పకృతులు కలిగిన 
మను ష్యులు మనకు దినదినమూ ఎందరు కనిపించినా ఆ ప్రకృతులు గణనీయం 
కావడానికి వీలు లేనన్ని ఎక్కువగాలేవు. చెగా ఎన్నో వేల సంవత్సరాలనుండి, 
ఎందరో రచయితలు రచనలు చేస్తున్నారు... ...అందువల్ల రచయిత (పత్యేక 
సృష్టిని చేయలేడు. తనరైైన వ్య క్తిశ్వంలోనుంచే రచ ముక తన పాత్రలను 
సృష్టించినా, ఆయన వ్య కిత్యంనుంచి ఆ పాతల వ్య క్తి త్వాన్ని వేరుచేసి వానికి 


eg 22 


స్వతం్యతమయిన |పతిప త్తిని కిలగచెయ్యాలి. విశ్వనాథ అట్టి [ప్రయత్నంలో 
కృత కృత్యుడు కాలేదనే చెప్పాలి. 

విశ్వనాథ పాత్రల్లో మరో చమళ్కారం వున్నది. నవల అన్నతరువాత 
కొంచరు మంచివారు, కొందరు చెడ్డ వారు = ఉండక తప్పదుకదా |! అట్టిది 
ముఖ్య మైన వర్గికరణ ! మంచివారు వవాజంగా సాయకులు కావడం, చెడ్డ 
వారు [పతినాయకులు కావడం కూడా తెలుగునవలలకు ఆచారమే ! 

వీశ్వనాథలోకూడా యీ ఆచారమే కనిపిస్తుంది. చెడ్డవాడై కూడా 
నాయకుడనివీంచ దగినవాడు ఒక్క వామదేవుడు. చెలియలి-కట్టలో రంగా 
రావు కూడా కథానాయకుడయి జే..._అతడు అట్టి నాయకులలో రెండవ 
వాకు, 

విశ్వనాథ పాతల విశ్వనాథ నత్యనారాయణగాశే (పతిబింబిస్తారు, 
ఆయన కవితలో కంళు నవలలయందు ఆత్మాశ్రయ భావ మెక్కువగా 
కనిపించును, అందులోనూ మంచి పాత్రలలో ఆ ఆశ్మాశయత ఎక్కువగా 
కనిపిస్తుంది. మంచి పాతలలో అది మరీ ఎక్కువగా కనిపిస్తుంది. ఈ కని 
పించడం నీవు విశ్వనాథ సమకాలికుడవు కనుక_అని అనవచ్చును. రచయిత 
ఆత్మా[శ్రయతను శెలిసికొనుటకు సమకాలికత్వ మే వుండనక్క రలేదు. 

అంతకు ముందు మరియొక |పశ్న వున్నది. పా[తలయందు ఆత్మా|ళ 
యత కూడదా ? అని. ఉండవచ్చును. ఉండకతప్పదు కూడను. కూడదని ఎట్టు 
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22 సవంతి 
హలా 

చెప్పగలము + ఒక రచయిత తన అనుభవముల పరిధిళ నోనుండి [గప్‌ హించియే 
రచన చేయవలయును కచా! ఆ అనుభవములు ఆయనకు ఆత్మగత ములు 
ఆత్మాశ్రయ రూలే అవుతాయి. కాని ఒక కథయందలి 
వాతలుగా వానిని (పవేళ పెశ్టైట ప్పుడు వానికి, వెనుక రచయితకూ వున్న 
కందంధం. రచయిత త్యజించాలి, లేకుంకే ఆ పాత్రలలో వైవిధ్యం ట్ర్‌ 
స్తుంది, *ర్వపినీనత కొరవడుతుంది. 


జో వళ్నవు ఫుంది. ఆఅశ్మా|శ్రయత ఉన్నది అని యీనాటివాశే 


కదా! అట్టియెడ అపి 


తబునుకొనగలకరు కాని ముందు వారికి ఎలాశెలు స్తుందీ అని-రచయిత 


గ్త్‌ గ 'పతగంక మక సం 1. 
ఓ pnd శ is ర ™ 
కంటుంది. ఆ వా త్రలన్నీ రచయితకు - జీవితంలో విలక్షణంగా కనిపించిన 


ణావాలబకు 'ప్రత్‌2 శింబాలు ఆ భావాలకు ఆకృతి తీ కట్టిన చీ శాలు, ఈ పాతల 
చితణ విచిత్రంగా వుంటుంది, సాధారణంగా నవలలో నాయక (ప్రతినాయకు 
నవారి మధ్య వచ్చిన సంఘర్థణ పళాకగావుండి దాని ఫలితం రచయిత 
అచుకొన్న ఆశయంగా స డంకద్దు. ఆ సంఘర్షణ వుత్త తమంగా వుండా 
5 నాయక 'పతినాయకులు సమాన దజ్టీల ల్రైవుండాలి. నాయక |ప్రతినాయ 
కులని మవం ఆలోచించగా నే మనకు sea గోచరించేవారు రామ, 
రావణులు-విక్యనాక రామాయణ కల్పవ్భకంలో చిత్రించిన రావణుడు 


క 


ఎంత ఉదా త్రమయిన పాత్రో చూ స్తే__యిలావుండాలి (పతినాయిక పాత్ర; 
ఇంత గొప్పగా రావణుడు ఎక్కడా చీ త్రించబడ లేదు .... ఇట్టి వారి మధ్య 
జరిగే సంఘ ఘర్తణ ఉత్తమంగా వుంటుంది...-అనిపి స్తుంది. 

నవలలలో అలాకాక |పతినొయకులందరూ మొదటినుంచీ చిన్న చూపు 
చూడబడ్డారు. విశ్వనాథ కావాలని వారి పాత్రలకు ఆ అల్పళ్వాన్ని కల్పిం 
చాడు. ఆ అల్బత్వం వారి పాత్రలలో లేదు. వారి ప్మాత్రలి లక్షణాలలో వుంది, 
ద్ర పొతలు తణం కణం జేవంతోను, అతిశయించిన కోరికలతోనూ, శక్తి 
యుక్తులతోను విజృంఖించడానికి బదులు ఫోను పోను అవి నీరనంగాను, 
నిస్సత్తువగాను తయారు కావడమేకాక, వోస్యాస్పదంగా కూడా తయారవు 
తాయి, 


gn 


సాథి లు డం 


ఇ! రొ 9 శ ప= వి యన న కని. 
ఈ పా'శలు అంత నన్నిహిళాలు కాళకవోవడానక మరొక కారణం 
| 
నా కనిపిస్తుంది. విశ్వనాక రచనల్లో వోస్యం చాలా తక్కువ, 0609501003 
చి గా 
ఖీ ఇ గా అంప ఆ, అము 
గానో, un-concious గానో నవలలో హాస్యాన్ని పోపించలడాయన,. అయి 
ధం 


నాకొక శావం వున్నది. హోన్యాత్మక శలత్వము ఉడా త్తతకు అవకరా పాతువని 


న్యాపథ మిట్లు రావలసి... ఓ. 
అది ఒక్కా కు రామునకు ఉన్న లోవంగా మారీచుడు రావణునకు చెబుతాడు. 
దానిని లోపంగా ఎంచడం వల్లనే తన నవలల్లో దానిని త్యజించాడా ? 
వోస్యరసపోషకము లై న సన్ని వేశములు, సంభాషణలు కూడా యీ 
నవలల్లో ఎక్కడో ఒకచోట కాని కనిపించవు. కాని వోస్యాన్ని చూ వే అవకాళం 
వచ్చికూడా దానిని వినియోగించనిచోటు ఒక్క పాతపోవణలో నే__ 


(పతి నాయకుల నిర్వహణ అంతా satirical గా వ్యంగ్య పూరితంగా నే 
సాగింది. |ప్రతినాయకులనేకాదు, తనకు వ్యతిరేకము లై న భావము లాలంబనగా 
చిితింపబడ్డ పాత లన్నింటిని విశ్వనాథ వ్యంగ్యముగానే చిత్రించాడు. ఈ 
వ్యంగ్యచితణ రచయితలో సానుభూతి లోపించినప్పుడు కాని జరుగదు. 
విశ్వనాథ తన కొన్ని పాాతలలో తానే ఎలా |ప్రతిబింబిస్తాడో చెప్పాను. దుష్ట 
పాత్రల దుష్ట్ర త్వానికి ఎదురుగా వారి ప్మాత స్వరూప స్వభావములలోకల 
హోన్య (పవృ త్తిని చూపి, వానియెడ సొనుభూతిని చూపగలిగివుంఠు ఆ పాత్రలో 
స్వయంపోషకాలుగావుండి, ఇంకా ఎక్కువ స్థిర శ్వాన్ని క లిగివుం డేవి, అట్టి 
అవకాశం వుండికూడా విశ్వనాథ తన పాత పోషణలో వ్యంగ్య చితణను, 
అవహేళనా పూర్వకంగా చూపొడు. ఆయా పాత్రలను అవహేళన చెయ్య 
డంతో రచయితకు, తద్వారా పాఠకులకు ఆ పొత్రయందు సానుభూతి 
వుండదు. సానుభూతి లేకపో శే ఏపా|త్రా ఎవ్యరినీ మెప్పించలేదు, 


వేయి వడగలలో రంగారావు, ఆయనచుట్టును ఆయనవారుగా చెలా 
మణి అయినవా రందరును అట్టివారు. తెబిచి రాజులో రంగనాథం అట్టివాడు, 
మా భాబులోని మేనమామ అట్టివాడు. ఇట్లివారు ఆయన చివరి నవలలలో 
ఎక్కువగా కన్పిస్తారు. 
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పుటలను 

వ్‌ పాత్ర అయిన హాస్యాస్పదంగా సంఘటనలవల్ల తయారయితే, అది 
కథకు సంబంధించినది కనుక యిబ్బండిలేదు. రచయితే, వానిని అలా తయారు 
చేస్తే ఆ పాతల మొటలవైన, చేతలవైన వ్యంగ్య పూరిత మైన వ్యాఖ్యానాలు 
చేస్తే...రచయిత అయా పొతలవైన అట్టి భావంతోనే బయలుదేరాడన్న 
భావం కలుగక తప్పదు. అప్పుడూ అంత [ప్రమాదం లేదు. పొత్రపోషణ చెబ్బ 
తిన్నా, రచయిత ఆత్మ వై శిష్ట్యానికి లోటురాదు కాని రచయిత విమర్శలో, 
ఆయన వ్యంగ్యంలో ఆయన అవహేళనలో.__వాని వెనుక ఎవరో మనుష్యులు 
రూపు కే ఉండడం పాఠకులకు స్వచ్చంగా కనిపిస్తుంది. అది జాధనూ 
కలిగిన సుంది. వ్య కులను చీ కించ కూడదా + మహారాజులా చిత్రించవచ్చును. 
ఆ వ్యక్తి ఆ వ్యక్తిగా మనకు కనిపించకూడదు, ఆ వ్యక్తి ఆ పొతలో ఒదిగి 
పోయి మనకు పాత్రగానే కనిపించాలి. ఇట్టి పాత్రలు ఆయన సాంఘీక మైన 
అన్నీ నవలలలోనూ కసవిస్తుంది. 


ఇలా కొన్ని పాత్రలను అవహేళన చెయ్యడంవల్ల కథలో రావలసిన 
బిగువు రాకపోవడం ఒక్క కాక, శిల్పానికి సంబంధించిన మరో సున్నిత 
మైన నూ తం దీనివల్ల అధిగమింపబడుతున్న ది. 
ర ౧ 


పాతల వ్య క్తి త్వాన్ని రచయిత బయట పెట్టకూడ దు, ఆ పాలే సమ 
యానుకూలంగా తనును తాము పరిచయం చేసుకోవాలి. ఇలా Winding 
and unwinding ఆ పా|త్రలకు లేకపోతే సవాజత్యానికి ఆఘాతం కలుగుతుంది. 
రచయిత పాతల పరిచయాన్ని సంఘటనలద్వారా సాధించవలె కాని తానుగా 
స్వభావ వర్ణన చెయ్యకూడదు. అలా చేయడంవల్ల రచయితవయిన యిష్టా 
నిష్టాలు పొ[త్రలలోనూ (పతిబీంబీస్తాయి. అప్పుడు పాతలలో మనకు వుండె 
వుత్సాహం తగ్గుతుంది. అందులోనూ ఆ పాతల ఉనికికి వ్యతిరేకంగా వానిని 
వ్యంగ్యంగా చిత్రించడంవల్ల ఆ పాతల వ్యకి త్వాన్ని విఫలం చేసినట్లవుతుంది. 


పొత్రపోషణ విశ్వనాథలో సహజంగా సాగదని చెప్పావుకదా ! పాత 
పోషణ సరిగా లేకపో తే కథాసంఘర్ష ఆలో ఉద్వేగ[సతిపాదన వుండదుకడా ! 
అట్టి వుర్వేగ రహితమైన నవల నవలగా చెలామణీ ఎలా అవుతుంది ? అయినా 
యింతమంది ఎందుకు చదువుతారు? చదివినా విశ్వనాథను గొప్ప నవలా 
రచయితల్లో ఒకనిగా ఎందుకు పరిగణిస్తారు ?__ఈ (పశ్నలన్నీ ఉత్పన్న 
మవుతున్నాయి, 


విశ్వనాథవారి నవలలు లప్‌ 


ఉద్వేగో దేకాలు విశ్వనాథరచనల్లో వున్నట్లు తెలుగుదేశంలో మరి 
ఏ రచయితలోను లేవు. ఆ ఉద్వేగ (పతిపాదన ఆయిన రచనల్లో చమత్కారంగా 
వుంటుంది. 

ఏమిటి ఆ చమత్కారం? 

అసలు కథలో ఆండురకాలయిన మనుషుగ్షలు చితింవబడ తారు. అంశు 
కథలన్ని ంటిలోనూ చి|తింపబడే పాత్రలను స్థూలంగా. శెండు భాగాలుగా విభ 
జించవచ్చు. ఒకటి పూర్ణ (పకృతి. రెండోది అర్థ (పకృతి. 

క థానిర్వహణకు ముఖ్యమయిన పాత్రలు ఎప్పుడూ ఒకటో రెండో 
వుంటాయి ఆ పొతల గమనాన్ని జాగత్తగా చి తీస్తాడు రచయిత, వేరువేరు 
సమయాల్లో, వేరువేరు నన్ని వేశాల్లో, వేరువేరు వ్య క్తులతో యీ పాత్రలకు 
గల సంబం ధాన్ని నూచించేటప్పుడు ఆయా ప్యాతల సర్వపకృతులను రచయిత 
నిరూపించాలి. అప్పుడుకాని ఆ పాతలలోని వై విధ్యం సృష్టంగా కనిపించదు. 
అలా అన్ని కోణాలనుండి సునిశితంగా కథకు అవసరమైనంత వరకు-_- పరిశీ 
లన జరువబిడి పోషి౦పబడ్డ పాత్రలు పూర్ణ[పక్ళతులు, బక అర్థ పకృతిగల 
పా(తలు కథాగమనానికి పోషకంగా మా|తమే వుండి, ఆ నన్ని వేళ చితణా 
నికి ఉపకారకంగా వుండడానికి వీలుగాని తమ [వక్ళతిలో పదో భాగాన్ని 
మాతమే వ్యకృంచేసి, మిగిలిన వానిని వ్య క ంచెయ్యనివి_ కావ్యంలో అంగి, 
అంగరసాలతో వీనిని పోల్పవచ్చు. 

ఇంతవరకు విశ్వనాథ పూర్ణవకృతుల నిర్వహణ సంగతి చెప్పాను. 
ఇందాక చెప్పిన ఉద్వేగ (ప్రతిపాదన మిగిలిన అర్థ |పక్ళతుల ద్వారా ఆయన 
సాధిస్తాడు. అంశునీజంగా సంఘర్షణ జరుగవలసిన (పథాన పాతల వైగు 
ఛ్యాన్ని కాదని ఆ సంఘ గణవల్ల కలిగే ఉద్వేగాలను అంతకన్న తక్కువ 
(పథాన మైన పాతల ద్వారా నిరూపిసారన్న మాట. 


మానవుడి ఉద్వేగాలన్ని టిళోనూ శోకం ముఖ్యమయినది. హృదయాన్ని 
చలింపచేసే సన్నీ వేశాలు పాఠకుడి! ఎక్కువ సన్నిహితాలు అవుతాయి. అట్టి 
సన్ని వేశాలు విశ్యనాథలో కూడా తక్కువగా ఏమీలేవు. విశ్వనాథ సాధారణ 
మయినవిధానాన్ని అనుసరించ లేదని చెప్పానుకచా ! మరి విశ్వ నాథపద్ధతి వీది? 
(ప్రధాన పా[తలంత [పధానములు కాని పాతల చేశలచేత యిట్టి సన్ని 
వేళాలను విశ్వనాథ కల్పిస్తాడు. ఒక్క ఉదాహారణ చూపితే విశదం అవుతుంది, 
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చెలియలికట్ట వున్నది. చెలియలికట్టలో (పధానమైన పాత్రలు రెండు. 
రత్నావళి, రంగారావు. అసలు రత్నావళి మరీ ముఖ్యమయినపాత్ర. ఆ ముఖ్య 
మైనపా|త్ర అంత ముఖ్యమయినపా[త అగుటకు తోడ్పడినవాడు రంగారావు. 
మిగిలిన పాతలంత |ప్రధానములు కావు, సీతారామయ్య కూడను. సీతా 
రామయ్య ఎందువల్ల (పధానప్యాత కాదని చెప్పానంశు ఆయన పూర్ణ పకృతి 
కథకు అవసరంలేదు కనుక 

రత్నావళీ రంగారావులు వఏకళయ్యాగతులగుట చూచి సీతారామయ్య 
వారి నింటినుండి వెళ్ళిపొమ్మన్నాడు. వారును అందు కిన్టపడ్డారు. ఆ వెళ్ళిపోవు 
నపుడు అంత వరకును గంఖీరముగా వున్న సీతారామయ్య నిలువ త్‌ క్కు 
కొనలేకపోయాడు. అబండి కొంచెందూరం సాగిందో లేదో ఆయన రోడ్డుకు 
మధ్యగా కూర్చొని తలవై చేతులు వేసుకొని వడ్చాడు. ఈ సన్నివేశము 
నిజముగా హృదయవిదారక మైనది. కాని యా నన్ని చేళమునకు మూల వేది 
రత్నావళి యింటినుండి వెళ్ళిపోవడం, ఆ వెళ్ళిపోవడం యిరుపజాల వారికీ 
శేకహౌతువే! ఆ ళోకము-కనీసము భయము - రళ్నావళికి లేదా? రత్నావళి 
ప ధైనిమిదేళ్ళ పిల్ల. ఆమెకు తెలిసీ తెలియనితనము. ఎంత చదువుకున్నను 
సంప్రదాయము నిదిరించుట, కట్టుబాట్లను, సంఘమును ఎదిరించుట, భయ 
మునకు కారణములే.-- 

ఈ పాతల అత్మగతమయిన యో భయము, యీ శోకము వాశాగర 
ణానికి జరిగిన సంఘర్షణకు జోడి స్తే దుఃఖంకలుగుతుంది. కాని విశ్వనాధ 
మిగిలిన పాతల మనో భావములను త్యజించి సీతారామయ్య దుఃఖముతో 
వాతావరణమును తనకనుగుణముగా మార్చుకొన్నాడు. 

చాని ఎడల సీతారామయ్య ఎడ సానుభూతి కలిగిన కలుగును కాని = 
రత్నావళి పాతపోమణము. సరిగా సాగలేదుకచా ! ఆ సానుభూతి ఎవరివై 
కలుగవలెను? రళ్నావళివైన--ఆమె ముందు ముందు కథలో జరిగినదాని! 
పశ్చా త్త ప్త ఆగును కనుక ఆమెవైన చూపుటకు అనువుగా పాతపోషణ సాగాలి. 
సెగా ఆమెకు తరువాత, తరువాత కలుగు వైరాగ్య భావమునకు ఆ 
వియోగము నాడు తన వాదయనున కలిగిన బాధకూడ ఒక కారణము 
కావచ్చునుక దా! 

ఉద్వేగభరితమైన |పధాన పాత్రలకు ఆలంబనముగా మా[తమే మిగిలిన 
పాత్రలను ఉద్దేశించాలి. అందులోనూ రత్నావళి చేసిన పనికి సీతారామయ్య 
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దుఃఖము వ్యాఖ్యాన మే కాదు. రత్నావళి చేయుచున్న పని కథయందు మలుపు 
తీరి7డి ఘట్టము. ఆ ఘట్టమునం దామె నసెడి పనికీ వ్యాఖ్యానముగా మిగిలిన 
పాత్రలు [(వవర్హించినప్పుడు కాని (పధానపాతయందు మనకు సానుభూతి 
ఉత్సాహము కలుగవు, సీతారామయ్య చేసినది దానికి వ్యాఖ్యానము కాదు. 
దానకి విరుద్ధ మయినది. 

దీనిని sentiment అనవచ్చును. ఇది విశ్వనాథ సన్ని వేశకల్పనలో సాధార 
ణంగా సాగించే పద్ధతి. 


ఇక సంభాషణలు వున్నాయి. ప్యొతకు చేత ఎంతముఖ్యమో, మాట 
కూడా అంతే ముఖ్యం. సంభాషణల్లో కూడా సహజత్వం వుండితీరాలి. అంశు 
రచయిత తన భావాలను ఏవిధంగానూ తన పా్యతలమీద రుద్దకూడదన్నమాట. 
రచయిత తన భావాలు వ్య క్షం చెయ్యడానికే రచన సాగిస్తున్నాడు. నిజమే! 
కాని చానికి అనేక మార్గాలు వున్నాయి. క ధాస్వీకరణంలో, దాని నిర్వ 
హణలో, పాతపోషణలో, తాను మొగే ఒక వైపును నూచించడంలో 
రచయిత తన భావాలు వ్య క్షం చేయవచ్చు. కాని చాలమంది తెలుగు నవలా 
రచయితలు అందులో విశ్వనాథకూడా వున్నాడు-_పొ[తలకు బదులు తామే 
మాట్లాడేస్తూ వుంటారు. ఉపన్యాసాల రూపంలో పాఠకుడికి నీతులు చెప్పేస్తూ 
వుంటారు, 


విశ్వనాథకు జీవిత విధానాలను గురించి, ఎన్నో విషయాలను గురించి 
ఎన్నో అభి వాయాలు వున్నాయి. ఆ అధిప్రాయాలన్నీ అత్యు త్తమాళే, 
స్వీకార్యాలే ! కాని అవసరానవసరాలను ఒక్క బిగినసాగే వుపన్యాసాలు 
చేతులో పాత్రలు వున్నాయికదా అని వానిని దుర్వినియోగం చెయ్యడ మె ! 
అదీకాక నవలలను నీతీవాచకాలుగా చెయ్యడం తెలుగునాట ఎక్కువ అయి 
పోయింది. తెలుగువాళ్ళు చాలామంది చెడుమాగ్లాల్లో నడుస్తున్నారు. వాళ్ళు 
చాలామంది అంధులే! కాని వాళ్ళు దారీకి రావడానికి ఉపన్యాసాలు ఏవిధం 
గానూ వుపయోగించవు, ఒక నవలను అందులో నీతికోనం ఎవ్వరూ చదవరు. 


అంతమా[తాన నీతిని నిరూపించకూడదనీ, _స్థాపించకూడదని నా 
వుద్దేశ్యం కాదు. రచయిత తన పుద్దేశ్యాలను సంపూర్ణంగా వ్యక్తం చేయ 
వలసిందే! శాని అభాచాలు శిల్పానికి కథాగమనానికి, అడ్డువచ్చేవిగా 
వుండకూడదు. 


నవ౦తి 


య ము ఫా పు స పూ 


నిజానికి పాత్రోచితమైన దీర్భసంభావణలు కూడా కథాగమనానికి 
ఆటంకాలు కావు. కాని విశ్వనాథ భావ వ్యక్తీకరణలో పాఠకుడు ఎప్పుడు 
విసుగును పొందుతాడంశే_ ఆ పాత్రను అపి విశ్వనాథ మాలభ్గాడడం; 
ఆ పాత్రలే విశ్వనాధ అంతగట్టిగా, అంత కోవంతోనూ మాట్లాడినప్పుడు 
పాతల నంభామణలళో కాని, జరిగిన నన్ని వేశాల వ్యాఖ్యానంలో కానీ 
రచయిత స్వాభథి|పాయాలు కాదు మనకు కావలసినవి, అవి ఆయాపా[తల 
దృష్టిలో ఆయా సంఘటనల దృష్టిలో జరగాలి. రచయిత అభి ప్రాయాలు 
వుంశేు, అవి ఆ పొ[త్రలు కశాని, ఆ సన్ని వేశాలు కాని, సన్ని వేశానంతరం 
సూచించే ఫలితాలలో వుండవలసిందే కాని యిలా నుపన్యాసాల రీతిలో 
సాగడం నవలయందు పాఠకుణ్ణి విముఖుజ్ణి మాత మే చేస్తుంది. 

నవలల్లో సిధ్ధాంత |పతిపాదన చెయ్యడం విశ్వనాథ ఉద్దేశ్యం, దానిని 
గురించి చర్చించడం_-న వలల్లో వుండే కథ. సిద్ధాంతాలు ఎంత గొప్పవయినా, 
ఆ వాదన ఎంత తార్కికమైన సీధ్రాంతాలకోనం నవలలను ఎవ్వరూ చదవరు, 
నీతిబోధను వినడానికి, జ్ఞానో పార్టన చేనుకోవడానికి నవలలు వుద్దేశింపబడ లేదు. 
అవి సాధించడానికి చేశంలో ఎన్నో (ప్మకియలు వున్నాయి. వేరే పుస్తకాలు 
వున్నాయి. వానీకోనం నవలలు [వాయనక్కరలేదు. 

ఇన్ని విషయాలూ లోపర హితంగా సాగినప్పుడే నవల మంచినవల 
అనిపించుకొంటుంది. అట్టి నవలలే సార్యజనీనతను, సార్వ కాలికతను సాధించు! 
కొంటాయి, 

ఇది యింతవరకు విశ్వనాథ నవలలయందలి శిల్పమును గురించిన 
చర్చ. ఇవి శిల్పవిషయమున నాకు కన్పించిన సమస్యలు. 

ఇక భావములకు సంబంధించిన వై_రుధ్యమున్నది. దానినికూడ ఒకటి 
రెండు భాగములుగా చేసి వివరిస్తాను. 


క్రమవిరుద్దములయిన స్త్రీ పురుష సంబంధములు 


పాశ్చాత్య నాగరికత దేశంలో అనాగరికతగా [పబలిన తరువాత (వేమ 
సిద్ధాంతం విక్సృతరూపం దాల్చింది. పతివాడికి (పమఅంపే ఆట అయిపోయింది. 
స్వర్గ ఛామంలో హాయిగా విహరించే దానిని తీసుకొనివచ్చి మన దుమ్ము 
రోడ్డ వెంట నడిపించి, మన మురుగుకాలువలను గెంతించి ఆప్యాయంగా దానిని 
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PDE NP NLD DE TD DEE ORO ENA Tre PDO 
ఒంటికి పులుముకొని, కౌగిలించుకొని నానాహంగామా చేస్తున్నారు (పతి 
వాళ్ళూ ఎక్‌ నిసం భావకవిత్వం రోజుల్లో అలా చేశారు 

దానికి తోడు స్రీ పురును నంబంధాల్లో స్వేచ్చ వుండాలనే వాదం 
వి నృతంగా బయలు చేరింది దేశంలో. వీళ్ళ వాదం యిది: మగవారు (ప్రీలను 
జానినలనుగా చేశారు. వారికి స్వాతంత్య మే లేదు. వారిచేత యంశ్రాల్లా 
పనులు చేయించుకొని తమ ఉ( దే కాలకు, అవనరాలకు వనికివచ్చే పరిక రాలుగా 
మా[తమే వారిని చూస్తున్నారు. కాని వారికి తగిన గౌరవం యివ్వడంలేదు. 

ఈ వాదంశోపాశు మరో వుద్యమం కూడా బయలుదేరింది. అది విధవా 
వివాహం వుద్యమానికి జత. మగవారు అయితే కార్య పోళేనో, వదిలిపో తేనో 
"రండో పెళ్ళి, మూడో వెళ్ళి చేసుకుంటు న్నారు. (స్రీలు అలా చేసుకోవడానికి 
వీలులేదా ? అని. 

ఈ రెండు వాచాలూ నేటికి కూడా వాదాలుగా మంచివే. ఈ వాదాలు 
బయలుదేరే నాటికి దేశంలో నిజంగా యింత వ. వున్నది. ఇంత అరాజ 
కమూ వున్నది. ఎక్కున మంది మగవాళ్ళు (స్త్రీలను నీచంగానూ చూశారు. 
చనిపోయే మగవాడికి అప్పుడే పుట్టిన పిల్లను పెళ్ళిళ్లు చేశారు. 

ఆ ఆచారాలకు వ్యతిరేకంగా సాగిన యీ వుద్యమాలకు సమాధానం 
యిచ్చాడా అన్నంత తీవంగా వుంటాయి విశ్వనాథ నవలలు, రేశంలో తిరిగి 
యింతటి అరాచకాన్ని, (కమ విరుద్ధాన్ని సృష్టినాడా యీయన అన్నంత 
ఘాటుగా వుంటాయి ఆయన పాతల వి శేషూలు. అంతేకాదు. ఆయన ప్యొత 
చిత్రణలో కూడా యీ విశ్ళంఖల [చేమవాదానికి సమాధాన మె కనిపిస్తుంది. 

అయి కే యిక్కడ ఒక [పళ్న వున్నది. మగ వాళ్ళు అన్నీ రంగాలలోనూ 
అధికారాన్ని చెలాయించడం, (స్త్రీలను పురుషులకన్నా హీనంగా చూడడం 
ఒక €Xtremity. చానిని కాదని (స్రీ పురుషులకు సమానమైన వాక్కులు 
వుండాలి. ఇం కామాట్లాడి తే( స్త్రీపురుషులు స్వెచృగాని యమరహితంగా ఉండాలి. 
అనడం మరో ల౫reMity. అలా కాకుండా హెచ్చు తగ్గుల (పస క్తి లేక ఇద్దరూ 
ఒక కాడికి కట్టిన గురాలలానో, గాడిదలలానో పో వాలనడం మరే మార్గం. 
అటువంటప్పుడు ఏ ఒక్క e€X౫tremity ని సూచించినా అది అననుసరణీయమూ, 
విపరీతమూ అయిన పద్ధతిని (ప్రచారం చెయ్యడ మే అవుతుంది, 

విశ్వనాథ అట్టి కమవిరుద్ధమయిన (స్త్రీ పురుషుల సంబంధాన్ని చాలా 
నవలల్లో ప్రతిపాదించాడు. దేశంలో ఒక పురుషుడికి కాని, (స్రీకి కాని వరుజ్ఞో 
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వపు వ మమత తుల తామతు 
వధువునో వెతకాలంశు "తగిన వరుడు", “తగిన వధువు కోసం చూసారు. 
అందంలో చదువులో = కొందరికి ఆ స్తిపాస్తుల్లో - ముఖ్యంగా వయసులో తగిన 
వారికోసం చూస్తారు. కాని విశ్వనాథలో యీ 'తగినతనమే* లోపించింది. 

చెలియలికట్ట : సీతారామయ్య, రత్నావళి 

బద్దన్న సేనాని : తిప్పన్న, చాదమ్మ, బాదమ్మ, బద్దిన్న 

తెబిచిరాజు : సారథి, వాసంతి 

ధర్మచ[కం : వీరపురుషదత్తుడు, షష్ట క్రీ మొదలై నవి, 

ఈ నవలలన్నింటిలోను పురుషుడు పెద్దవాడు. (స్త్రీ చిన్నది. దేశమున 
కథలు [వాయుటకు సమాన వయస్కులు లేరా? ఒకవిధంగా చూ ఫే యీ 
(కమవిరుద్ధత విశ్వనాథలో యాదృచ్చికంగా సంభవించినదికాదు. ఉద్దేశ్య 
పూర్వకంగానే దీనిని బలపరుస్తున్నాడని చెప్పాలి. ఎందువల్ల నంశే రచయిత 
యిన్ని నవలలలో ఒ కేవిధమయిన రూపకల్పన, సిద్ధాంత నిర్వచన చే స్టే 
ఆ రచయిత చెప్పదలుచుకొన్నది అది అని న్పష్టమేకచా ! 

చెలియలికట్ట చూడండి. సీతా రామయ్య రశ్నావళిని వెళ్ళిచేనుకొన్నాడు, 
రెండవ పెండ్లి. రత్నావళి చిన్నది అప్పటికే సీతారామయ్యకు ముప్పది 
'మైదేండ్లు వచ్చినవి. అట్టి సంబంధమునుండి, తనకు యీడైనవాడైన రంగా 
రావుతో ఆమె లేచిపోగా ఏమైనది? ఆమె పశ్చాత్తాపపడినది. పరివోరముగా 
ఆశ్మార్బణము చేసుకొన్నది. ఇది తాను సీతారామయ్య అను మనిషిని పెళ్ళి 
చేసుకొని లేచిపోవుటకు కాదు. వివాహసంబంధము అతిపవిితమయినది. దాని 
నుంచి (స్త్రీపురుషులు విము కులు కాలేరు, ముఖ్యముగా (స్త్రీ-- నేను ఆ పొపము 
చేశాను కనుక పశ్చాతాపం అవసరం అని రత్నావళి అం కే-.- అది దాంపత్య 
జీవితానికి సంబంధించినంత వర శే యోగ్యమవుతున్నది. కాని దాంపత్య జీవి 
తంలో నుఖదుఃఖాలకన్నా, ఆ దాంపశ్యభావ నే గొప్పదిగా నిరూపించడం కవి 
వుద్దేశ్యం. రత్నావళి పాత్రకు సమాంతరంగా సీతారామయ్య మూడవ పెళ్లి 
భార్యను చిత్రించారు విశ్వనాథ. ఆ భార్య సీతారామయ్యతో సుఖంగా 
వుంటుంది. అతనివల్ల పండువంటి ఒక కొడుకును కంటుంది. ఈ పోలిక వల్ల 
(క్రమవిరుద్ధత నే విశ్వనాథ విశ్వసిస్తున్నాడని చెప్పవచ్చుకదా ! 

అది యీ ఒక్క. నవలలో నే అయితే దానిని కథానంబంధి వస్తువుగా 
మనం తీసుకోవచ్చు. కాని ఎన్నో నవలల్లో దానిని చిితించడం, దానిని సమ 
ర్థీంచడం--- నేను చెప్పినదానిని బలపరుస్తున్నాయి. 
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Zచేయిపడగలలో ధర్మారావు, చిన్న అరుంధతుల సంబంధమును అకమ 
మనలేము. ధర్మారావు యుగసంధిలో మారుచున్న జాతిలో నిలిచిన సంప 
దాయమునకు (పతినిధి. చిన్న అరుంధతి గృహాస్థా|శ్రమమునకు మూలము. 
దాంపత్య విధానమునకు పతినిధి. పాత వత్య మునకు భంగము వాటిల్లి నట్టు 
కన్చించినను, సనాతనమైన దాంపత్య ధర్మమునకు మాతము విఘాతము 
కలుగదని నిరూపించుటయే యీ రచన ముఖ్యోద్దేశ్యమని విశ్వనాథవాశే 
వివరించారు. 

బద్దన్న సేనానియందిది మరీయు విచితమె కన్పట్టును. చాదమ్మ భర్త 
ముసలివాడు. ఆమెకు అతనికి పడదు. ఆమె చాలరోజులు కాపురము చేసినది. 
అయినను బద్దన్ననుసేమించి అతనితో లేచిపోయినది. ఈ లేచిపోవుట సమంజస 
మనుకొన్నను అది విషాదాంతమయినది-- బాదమ్మయు, బద్దన్నయు మరణిం 
తుగు- తిప్పన్న ముసలివాడు, వాని లెక్కకు బాదమ్మ యువతి. బాదమ్మ 
పెద్దది. ఆమె లెక్కకు బద్దన్న పసివాడు. చిిశముగానున్నది. బద్దన్న బాదన్ముల 
సంబంధము _ లింగజ్జా నాతీత మైన సంబంధమని రచయిత చెప్పినాడు. కాని 
ఆ మాట రచయిత మాటలలోనే వున్నది కాని నవలలో దాని చితణము 
ఎక్కడా లేదు. ఈ |క్రమవిరుద్ధమయిన (స్ర్రీపురువ నంబంధముల చిత్రణకు 
ఈయనలో అంతు కన్చట్టదు. 

మరొక విచిత్రం వుంది. ఈ నవలలోని పురుషులందరు పెద్దవారు. 
(స్త్రీలందరూ యీడునవారికి తగని చిన్నవారు. అంతేకాదు. వారందరికి 
ఆ స్త్రీలు రెండవ పెండ్లి భార్యలే ! మగవారికి ఎంతనయసు వచ్చినను పెండ్లి 
చేసికొను వయసు మా[తము దాటదని విశ్వనాథవారి అధి పాయమా * 

యువతీ యువకుల నుధ్య (వేమ భావము, చాంపత్య భావము వర్గిల్ల 
వలయునని కోరవలయును కాని యిట్టి [కమ విరుద్ధ చితణ మేమి? 


చలం ; విశ్వనాథ 


విశ్వునాథలా నే చలం కూడా (స్రీ పురుష సంబంధానికి సంబంధించిన 
రచనల నే ఎక్కువగా చేశాడు. ఇద్దరూ యీ సమస్యను చెరి ఒక కోణంచుంచీ 
చూశారు. ఇద్దరూ అతివాదులు. ఇద్దరికీ జరుగుతున్న పరిస్థితులమీద కోపగించు 
కోవడం వున్నది. చానికి వ్యతిరేకంగా సాగించే (ప్రచారం వున్నది, బహుశః 
ఒకరికి ఒకరు నమాధానంగాశే తమ రచనలుచేశారా అనిపిస్తుంది. 
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ఒక క్కప్పుడు ఈ అతి వాద తత్వంవల్ల నే కేవల నవలా రచనా శిల్పంలో 
ఇద్దరూ పరివూర్ణతను సాధించ లేక సోయినవాశే ! 


స్పర్శ సిద్ధాంతము _ భవభూతి, విశ్వనాథ 

విశ్వనాథ తన “తెజచిరాజు లోను *వకవీరి లోను ఎక్కు వగాను, 
“వెలియకట్టి లో సూచనామ్మాతంగాను వివరించిన స్పర్శసిద్ధాంతమును 
ముందుగా (పపంచించినవాడు భవభూతి. “ఉత్తరరామ చరితము న సీతా 
రాముల వియోగానంతరము జరిగిన ఒక మఘట్టములో నిది సూచితము. 
అది ఒక ఛాయా నాటకమున. రాముడు మూర్భపోవును. ఆ మూర్భయందు 
రామునకు సీతకాని సీతయొక్క- స్పగ్భజ్ఞానము కలుగుటచే మూర్భనుండి 
'శేరుకొనును. ఈ స్పర్భానుభవమును భవభూతి విపులముగా చర్చించినాడు. 
భవభూతి ఆ సిద్దాంత |పతిపాదనవలన తన కథలో వివరముగా చెప్పుటకు 
వీలులేని అనేక విషయములను నూచనా మాతముగా వ్యక్తము చేసినాడు, 
సీత మరణించినదని భయపడుచున్నాడు రాముడు. అట్టివానికి సీత స్పర్శ 
జ్ఞానము ఒక ఆశను కల్పించినది. ఆ ఆళ వై రాముడు (బతుకుట తరువాతి కథ 
యందంతటను నితీ ప్పము. 

విశ్వనాథ వివరించిన స్పర్శ సిధ్ధాంత మునకును, భవభూతి సిద్ధాంతము 
నకును భేద మున్నది భవభూతి యందలి స్పర్శ ఉత్తమమైన దంపతులమధ్య 
కలిగిన జ్ఞానవిశేషము. ఆ స్పర్శ పూర్వ జీవనానుభవమే కాని నూత్నము కాదు. 
“స్పర్శః పురాపరిచితో నియతం న ఏష” అని విపులముగా స్పష్టముచేసినాడు 
భవభూతి. ఉన్నతమూ, ఆదర్శమూ అయిన [పేమ సూచకముగా ఉర్దేశించ 
బడిన యీ స్పర్శ సిద్ధాంతము కేవలము ఆజన్య శే సంబంధించినది. సీతా 
రాముల విషయమున పూర్వానుభవము కలది, 

విశ్వనాథయందు ఈ సిద్ధాంతము భవభూతి నధిగమించి నడచినది. 
భవభూతియందు స్పర్శ కేవలము సవిత దాంపత్యభావ సూచకముగా కాగా, 
విశ్వనాథయందలి స్పర్శ ఆజన్మ |పేరితము. అది అనాది జీవలక్షణము. సీతా 
రాముల స్పర్శ ఒండొరులకు పూర్వము జ్ఞ ప్రీయందున్నది. అనుభ వించినది. 
కానీ విశ్వనాథ నూచించిన స్పర్శ ఈ జన్మయందు పూ 'ర్వానుభ వ మక్కర 
లేనిది, పూర్వజన్మ నివ్ఫమెనది. 'తెఅిచిరాజుి లోని వాసంతి యీ సిద్ధాంత మున 
కొన్ని (పయోగములను చేయును. సారథి, తండి, కిరీటి, రంగనాథము___ 
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ఇట్లు తన జీవితమునకు సంబంధించిన వేరువేరు వ్య క్తిత్వములు కలవారియెడ 
తనకు కలిగిన స్పర్భానుభూతీని నియమించుకొనుట ఆమె లవణము. ఆమె 
కడు అమాయిక, (ప్రపంచపు పోకడలు తెలియనిది. స్త్రీ పురుషనంబంధ ము 
శిసముంతయు శెలియకపోవుట ఆ (పాంతమందుగల చిత్రము. కాగా, 
ఆమె సారథి స్పర్శ కలుగనే ఒక విచిత్రమయిన అనుభూతిని పొందినది' 
ఆ అనుభూతి యీ జన్ముసంబంథియగుటకు వీలు లేనిది, అది అనాద జీవలక్షణము. 
తరతరములుగా అదిర క్తనిస్థృమెన ఒక గుణము, విశ్వనాథకు దాంపత్యభావము 
ఎన్ని యో జన్మల వెనుకనుం చ వచ్చెడి ఒక పవి శసంబంధము. ఆ సంబంధమును 
సూచించుటకు యీ స్పర్శను ఛాయగాచేసి చూపినాడు, ఆ చేయుటలో భవ 
భూతికన్న కొంచెము ముందుకు సాగినాడు. 


అయినచో విశ్వనాథ సాధించినదేమి ? భవభూతి తన కథకు ఉపస్కా 
రముగా నుండుటకు; ముందుజరుగు కథను సూచించుటకు; నిజానిజముల నొక 
ఉద్విగ్నస్థితిలో నుంచుటకు, సీతారాముల పొతపోషణమున నొక అసాధార 
ణత్వమును కల్పించుటకు యీ స్పగ్శసిధాంతము నాధారము చేసికొన్నాడు. 
కాగా, విశ్వనాధ యీ సిద్ధాంతమును ని రాంతముగ మాతమే స్వీకరించినాడు. 
ఆ సిర్ధాంత నిరూపణ మే కథ. దీనివలన విశ్వనాథ నిరూపించదలుచుకున్నది 
స్త్రీ పురుష సంబంధము అనాది అనియే అయిన చో_అది కేవలము సీద్యాంతముగా 
చెప్పవలనిన విషయ మేకాని, దానిని నిరూపించుటకు కొన్ని పాత్రలను సృష్టిం 
చుట, అఆ పాతలు పాలుగా నిలువక (వతినిమిషము ఆ సిద్ధాంతమును 
అందుకొనుటకు |[ప్రయత్నించుట జరుగుచున్నది ఇట్లు కేవలము సిద్ధాంత 
[పతిపొదన చాని నిరూపణకు ఉద్దెళ్యముగా కలదగుటవలన యీ నవల నవల 
కాని నవల. ఈ సిద్ధాంత నిరూపణ మే ఆశయముగా చెట్టుకొనుటవలన విశ్వనాథ 
యీ నవలకు సంబంధించినంతవరకు నవలాకారుడుగా సార్వజనీనతను సాధించ 
లేకపోయినాడు. 


ఈ సిద్ధాంతము మరి రెండు నవలలయందు [ప్రయు క్తమయినది. “ఏకవీర 
యందు దీని ఉనికి విలక్షణమైనది. ఏకవీర, కుట్టాన్‌, మీనాడీ, వీరభూపతుల 
సంబంధము విచితమయినది. అది ఒక నాలుగు స్రంభాలాట, _నంభముల 
చుట్టు [పక్క (పక్కగా తిరుగవలయునుశాని, ఒక _స్తంభమునుదాటి మరి యొక 
స్తంభమునకు రా వీలుపడదు. C౯088 860102 కూడదనుట. ఇది ఆ పాతల 


ప్రీతీ సవంతి 


భావనమునందు [పాథమిక లక్షణము. వారి గత జీవన విశేషము లందు కుపకర్హ 
హేతువులు. 

అంతవరకు చక్క గానున్నది. వాకిటిముందు కూచిపూడివారి భాగవతము 
జరుగుచున్నది. ఏకవీర సున్నితమైన మానిసి, ఆమె చిన్ననాట ఒకనిని (పేమిం 
చినది. ఆ పేమ నిషృలముకాగా, తనభర్తను నిజముగా పూజించు మనసుతో 
అతనిని చేరినది. అతడు నిరాకరించినాడు. ఆమె మనసు తిరిగి చిన్ననాటి 
(చేమికునివై పుకు మరలినది. ఆ చిన్ననాటి | చేమికుడు తిరిగి ఆనాటి రాతి 
స్థానాసకయింట తనకు దర్శనమిచ్చి నాడు. ఆమె ఉద్విగ్న అయినది. ఆమె 
అతని కౌగిలియందిమిడిపోయినది. | 

ఇది స్పర్శ. అతని కౌగిలినుండి విడిపోయిన వెంటనే ఆమెకు పూర్వా 
పరముల జ్ఞానము వచ్చినది. ఆమె కరీరమునం దెల్ల యెడల అగ్నిగోళములు 
మండుచున్నట్లున్నది. అది వైగైనది ధీకల శీకరములతో కాని చల్లార్చబడ 
లేదు. 

ఇచట చాంపత్య భావనమునకు అదర్శ పాయ మైన (పేమ నూచింన 
బడినది. తానింత సేపు వీరభూపతి కౌగిలిలోనుండుట, అతని స్పర్శ తన కానంద 
దాయకమగుట స్పర్శ సిద్ధాంతమునకు విరుద్ధములు. ఆమె సున్నిత మైన 
త_త్త్యముకలది. దాంపత్య భావమున గెరవముకలది, దానికి [వపశ్యామ్నాయ 
ముగ శానింత వరకు వీరభూవతి కౌగిలియందుండుటను శెలిసికొనగానే ఆమె 
మారిపోయినది., ఇది స్పర్శ సిద్ధాంతమునకు అపక ర హేతువు. ఇది కేవలము 
పవిత్ర దాంపత్య భావమును స్థాపితము చేయుటకు వీలుగా కల్పించబడిన 
నన్నీ వళము మాత మే. 

ఇట్టి భావమే రత్నావళియందు మరియొక కోణమునుండి చూపబడినది. 
ఆమె రంగారావుతోడి నంబంధముతో మురియుటకు ఆమె ఆంగ్గపు చదువు, 
[క్‌ త్త పోకడలు కారణములుగా నూచితములు. అందువలన ఆమెకు కలిగిన 
స్పర్శానుభూతియందు వై లకణ్య ము గోచరించుటకు ఆలస్యమయినది. 
కాలమును పోషించు టయందు, దాని నాధారముగా కథకు వినూత్నమయిన 
వ్యాఖ్యానము చేయుటయందు విశ్వనాథ దృష్టి ఎంత సమ్మగమయినదో యో 
నంఘటనము చూపును. 

అయినను యీ స్పర్శ కూడా దాంపత్య భావనోద్దీపనము నే నియమించును 
కాని, స్పర్శ సిద్భాంత మును కాదు, _ చెలియలికట్టయందు విశ్వనాథ భవభూతి 


జ 
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భావమునే [(గహించె ననవచ్చును, కాని రళ్నావళికి భర్త యెడల కల స్పర్శాను 
భూతి ఆనందాయిక మగుచో అసలు కథయే లేదు. [కొత్త నీరు వచ్చుటతో 
రళ్నావళి వంటి మిడిమిడి జ్ఞానము కలవారు పౌచ్చగుటతో సాంఘీక వ్యవస్థ 
కలుషిత మైనది. ఆకలుషిత మగుట రళ్నావళి లేచిపోవుటతో పరాకావ్య నంది 
నది. నిజమే. కాని స్పర్శ అన్నది ర క్తనిష్భమయిన గుణము కదా! అందును 
విశ్వనాథయం దది తరతరముల అనుభూతి విశేషమే కా, ఆ జన్మకు సంబం 
ధించినది మా[తము కాదుకచా! అది కేవలము మనోభావమైనచో, ఆ మనో 
భావము తాత్కాలికముగా అడ్డ గించబడియుం డుట కవకాశముండును. కాని 
రత్నావళి విషయమున అది ఏ మాత్రమును సూచితము కాదు. ఏకవీరలో 
వలె, చెలియలికట్టయందు రూడ స్పర్శ సిద్ధాంతము = భథవభూతియందు వలె = 
లేదు. దాంపత్య భావమునకు ఉద్దిపనము కలిగించవలసిన (స్రీ పురుమ స్పర్శ = 
దానివలన కలుగు అనుభూతుల వై లక్షణ్యము లేదు. ఈ స్పర్శ సిద్ధాంతము 
వవభూతిలో వలె వెనుక అనుభవించినది కాదు. రక్తనివృము కాదు. 'దాంపత్య 
భావమునకు వ్యతి రేకమనుటవలన కలిగిన మనో వై కల్యము మాత్రమే! 

అనగా భవభూతి సిద్ధాంతము చసీన స్పర్శకు విశ్వనాథ వ్యాఖ్యానమును 
చేసి, దానిని తనదగు సిర్ధాంత మైన పవిత్ర దాంపత్యభావమును నిరూపించుట 
కొక ఆధారముగా చేసికొన్నాడే కాని స్పర్శ సిద్ధాంతమును [పయు క్తము 
చేయ లేదు, 

ఇవి ఘ్టూలముగా విశ్వనాథ నవలలను చదువగా చదువగా నాకు తట్టిన 
కొన్నీ సమస్యలు, 

% % హొ శ 

నేను విశ్వనాథ నవలలను నేను |వాస్తూవున్న పున్తకంకోసం అధ్యయనం 
చేస్తూపుండగా “రసధుని' వారి ఆహ్వానం అందింది. అప్పుడు రం[ఛా న్వేషణం 
చెయ్యడం మొదలు పెట్టాను. అవునయ్యా ! నీకు విశ్వనాథలో అన్నీ లోపాలూ, 
సమస్యలే కనిపించాయా అనవచ్చు. ఇప్పుడు నేను చెప్పినవానిలో చాలభాగము 
ఆనవలలలోని విశిష్టతలే, కాని వానికి జరుగు వ్యాఖ్యానము విపరీతముగా 
ఉన్నది. ఆ వ్యాఖ్యానముల వె యిది నా విమర్శ. అదీకాక, రనధునివారి ఆజ్ఞ 
ఒక కారణం. మరొకటి: యీ సమస్యలే నన్ను చాలకాలంనుంచీ బాధ పెడు 
తున్నాయి. వీనికి పరిష్కారమార్గం ఉంశే తెలుసుకోవాలన్న కుతూహలం 

[తరువాయి 86 వ పేజీలో] 


వ్‌విల్‌ 
రై Gg వా (డు 
ట్రీ అందా నొంకథిదావిము 


చింపులచాప కస్పుగల చిన్న కుటీరమునందు నేగతిక్షా 
గంపెండు బొ్టెగాండ్ర బలగమ్మున నుందువొ యొడ్జెవాండ ! నీ 
తెంపు వచింపరా దడవిదిబ్బ బిడారముగా నొనర్చి యీ 
గుంపును గూడి బండబ(ద్రుకుకా నడిపింళు మృగంబు చాడ్పునకా. 


రాలు కొట్టకొట్టి రాపడి నీ గుండె 
రాతికన్న దృఢతరంబు జెంది ; 
జేల జాలువాజు జొలియు బాలియు 
నేల నీతిగితి యేల లెస(గు ? 





విశ్వనాథవారి నవలలు * (85 వ పేజీ తరువాయి) 

"రెండోకారణం విశ్వనాథ నవలలవై నేను [వాస్తున్న పుస్తకంలో యీ యీ 
సమస్యలను గురించి ముందు ఆలోచించి, వానీవై ఒక నిర్ధారణకు రావాలి 
అని ఒక పట్టిక తయారుచేశాను. వీనికి నమన్యయం సాధించడం నొకు ఆనంద 
దాయక మైనంతగా మరి ఎవ్వరికీ కాదు, 

చైెగా యో సమస్యలే కాదుకదా విశ్వనాథలో వున్నవి. ఆనల గుణ 
విభాగం వున్నది. అందులో కొన్ని వేల విషయాలను గూర్చిన చర్చ వున్నది, 
విశ్వనాథ భావ జొన్నశ్యము, కాలమునకు ఆయన వాఖ్య, విశ్వనాథ నవలల 
యందు నూచింపబడిన కాలము___దాని పూర్యాపర విచారణ, ఆయన శె లి, 
సం పదాయమునకు విశ్వనాథ వ్యాఖ్య మొదలైన వేయి వేల విషయాలున్న వి, 

ఈ'రసధుని' ఆవ్యోనం నా అధ్యయనంలో కొ త్తరుచుల్ని చూపింది, 
[కొత్త ఆలోచనలను శేపింది. అది నా అధ్యయనానికి సార్థకత, అందుకు 
రనధుని'కి కృత జ్ఞుజ్ణి. 


(డు స్ట్‌ 


ధారుణి వింతవింతలగు తాజమహల్‌ మొదలై న మేలి సిం 
గారము తళ్కులీను బలుకట్టడముల్‌ రచియించి యంబర 
స్ఫారయశోవిశాలు రగు (ప్రాక్తనశిల్పులు నీ కులస్టు లౌ 

వారె కదా! ఇటుల్‌ వికృతవైఖరి6 జెందెనె మీ స్వరూపముల్‌: 


తడిలేని పాషాణతలము సుత్తెల( (ద్రవ్వి 
వింతైన పంట పండింతు వీవు 
రనుణీయ హర్మ్య నిర్మాణంబునకు మొక్క 
నోసీ సంపద. సితఫనో ను చెపు 
పాకంబులోని సంబారంపు దివ్య సా 
రము పిండియిచ్చు నేర్పరివి నీవు 
ఘన తటాకాదుల గాంభీర్యములు నిల్చి 
(పజల జీవనము కాపాడు దీవు, 
పామరులు సయితంబు దై వముల( దలచి 
కేల్మొగుచునట్లు జేసి (మొక్కి_౦తు వీవు- 
ఆటవికజాతి నీది, నీయంతవారు 
గలరె మయంతేకా విలక్షణగరిమ గలిగి, 


పూవుల పాన్స్పులోన నొక మొగ్గయు( గల్లిన నొత్తు సున్నితం 
బై విలసిల్లు నాగరలతాంగుల కింపులు వన్నెచిన్నియల్‌ 
గావలె. గాక మా మొరటుక శత్తెల కేల యటంచు వన్య వృ 
జొవళి చందమై అవికలైన ధరింపరొ మీ పొలంతుకల్‌ ? 


మీ కం ఇెకా గడు క్రూరవర్తనములన్‌ మిట్టాడు కౌలేయకా 
నీకంబుల్‌ (పతిగూటి పొంతల మదాందీభూత దుర్వార ఘూ 
రాకారంబుల నిల్చి భీమభషణ వ్యాఘాత జాతంబుతో 
నేకంబై. తరుమంగ నిల్చునె మృగం బేదైన మీ సీమలోజా, 


88 


స్రవంతి 
ఎండల వేడిగాడ్పు లెరియింప (స్రవించు నిదాఘవిందులకా 
కండలు నుగ్గులై కరగి కాయ మయోమయమై తపింప6గా 
కొండల బండలకా బగుల6గాటి మృదుత్వము గొల్చి యొప్పులౌ 
(ny 
ఖండికలకా వెలార్చెదవు; కమ్మరి, కుమ్మరి నీకు సాటియే 2 


పె6 జేరి పయనించు పొషాజనిచయంబు 
మించు బారికిలోం జలించుచుండ 
మోయలేక (భ్రమించు మోటుచక్రాల్‌ తోడి 
వెత జూడలేక గీ పెట్టుచుండ 
వేగించు నీ జాడ విన్నట్టి జనులకు 
నెడ(దల్‌ కరగి గగుర్పొడుచుచుండ 
నీ భష్కచర్యకు నిల్వక పళశుపక్షీ 
నికరంబు కలగి నిందించుచుండ. 
తలకు మించిన భారంబు నిలిపినట్టి 
వట్టి (శ్రుతిలేని బండినిబట్టి బడుగు 
టావులకా గట్టి తోల్కొని యరుగు దెంతు 
వక్కటా: వాని కన్నీటి నరసినావె ? 


కాయము పుండుచేసికొని కష్టములోర్చి గడించుకొన్న యా 
దాయము పాడునీళ్ళకయి దండుగవోసి మతిభ్రమంబునకా 
హాయియటంచురేగుదు వహా । యొకయింత (శ్రమంబు వాసినకా 
(శ్రేయములేదు, నీ కృషికి జీవిత మెన్నండు ధన్యమయ్యెడికా ? 


అరుదౌ నీదు |శ్రమంబు మెస్పయిన నీ యార్భాట మింతంతగా 
దరరే ః నీ శిలలకా బలెకా దొరలు సత్యా పేత దుర్భాషణల్‌ 
మరి మీ కయ్యములకా జగం బగిలి తీర్మానంబు గాకుండు నె 
వ్వరు దిద్దంగలరయ్య మీ పరిసర (ప్రారబ్ద మిట్లుండ(గకా. 


పథమాం[ధథ నాటకక ర్తలు : 
ఇ. ఈం జర, 
వల్ల్హభామాత్ఫుడు 
(లీ బోజంగి (శ్రీరామ అప్వొరాళ్ర, ఎం, బీ, 


ముందుగా సంస్కృత “వీధీ? లక్షణమును వివరించి చానిని [కీడాభి 
రామముతో సమన్వయించి, పిమ్మట వల్ల భామాత్యుని |పశంసచేయుదును. 


l. 


లక్షణకర్తలు 

నాట్యశాస్ర్రము : భరతుని నాట్య శా(స్త్రమందు (క, పూ. 200. కీ. శ 
800) వీరీ లక్షణ మీ [కిందివిధముగా నున్న ది “ఇందు ఒకే అంకము 
ఉండును. ఇది ఏకవోర్యముశాని, ద్విహార్యముకాని కావచ్చును. (ఒకే 
పొతచే లేదా ఇరువురు ప్మాత్రలచే (ప్రయు క్తమగును). ఇందు రసములన్ని 
యును ఉండును అధమ. ఉత్తమ - మధ్యను [పక్చతులు మువ్వురును 
ఇందుండవచ్చును. మరియు ఇందు 18 వీథ్యంగములుండును” [నాట్య 
శాస్త్రము - 18 వ అధ్యా. = 112.114 ల్లో] 

చె వీధీలతణమును అఖినవగు పుడు (క్రి శ. 1000 [పొంతముల) 
[కిందివిధముగా వ్యాఖ్యానించెను__ “ఇది సర్వరస మయమగుటచేతను, ఇందలి 
అంగములు నాటశాదిభాణాంత సమస్త రూపకో పజీవ్య ములగుటచేతను 
రూపకములన్ని యును వివిరింవబడిన వీమ్మట, చివర వీథి వివరింపబడుచున్న ది. 
ఏకపా[త [పయు క్షమైనప్పుడు ఆకాళపురుషభాపితముతో సంభావణము 
సాగును. ఇరువురు పాత్ర లున్నప్పుడు ఉక్తి - (పత్యు క్రి = వై చిత్య రూపమున 
సంభాషణము సాగును. (పళ్న = (పతివచనములకు అన్యాభి పాయ రూపమగు 
వ్యాసము కావలసిఉన్నది. కాని ఈ వ్యాసమునే “వీథి : (క్రీడాభిరామము,” అను పేర వ్రాసి 
ఇంచుమించుగా సంవత్సరము [కిందట ఒకరికి పం౦ంపియున్నాను. ఇంతవరకు వారినుండి సమా 
ధానము కాని, నా వ్యాసము తిరిగివచ్చుట కాని జరుగలేదు. నాకడ ఇంకొక |ప్రతికూడలేదు. 
అప్పుడు వారము పదిరోజులు (శ్రమించి (వ్రాసిన వ్యాసమది, పై కారణమునుబట్టి నా వ్యాసము 
నాకు తిరిగివచ్చుననెడి ఆశ లేకపోవుటచే ఇప్పుడు దానిని జ్ఞాపకమున్నంత వరకును మరల 
వాని (ప్రకటించుచున్నాను, 


40) సవంతి 


సంబంధముచే కలుగు వై_చిత్ర్యము “వీథ్యంగి మనబడును. లవణ - అలంకా 
రాదులకు ఇటై ఉ క్తి నియతమైన రూపములేదు: ఉక్తి నియతమగు వైచి 
త్యము కల ఓీథ్యంగములు చె వానీకంకు భిన్న ములని తెలియవ లను, ఇట్లు, 
క్తి -[పత్యుక్తి గర్భితమై పంక్తివలె ఉండును శాన ఇది వీధి అనబడినది. 
థి సరరస సంపన్న మగుటచే అన్ని రకముల (పకృతులును ఇందు నాయ 
కులు కొవచ్చును. కాని, అధమ[ప్రకృతి నాయకు డగుటకు కొంద రంగీక 
రించరు. మరి [పహసన - భాణాదుల విషయమున వారి కిట్టి అభ్యంతరము 
లేజేమి ? వోస్యరసము (ప్రధానముగా ఉన్నప్పుడు అధముడే నాయకుడగును, 
కోవాణికడు కూడ 
ఉ త్తమాధమ మ ధ్యాఖి ర్యుశ్తా (పకృతిభిన్తథా | 
ఏక హార్యా ద్వివోర్యా వాసా ఫీష్టి త్యభిసంజ్ఞి తా ॥ 
అనుచు వీథియందు అధమనాయకత్వమును అంగీకరించియుండుట గమనా 
రము. ముఖ్య ఫలముతో [పధానముగా సంబంధించియున్న వ్యక్తి నాయకు 
డనబడును కదా? అధము డట్లు ఒక వేళ నాయకుడు కాకపోయినను వాని 
యందు అధమత్వము అనుపాదేయము కాజాలదు, పరివార రూవమున 
అయినను వానికి కథలో (వవేశము ఉండనేఉన్నది.” _ అభినవభారతి - 
బరోడాము[ దణము, వివ సం. పుటలు 4ర2 459 
ఇతర లక్షణకర్తలు : అర్వాచినులై న నాటక లక్షణక ర్ల లందరును 
రూపక విషయము లన్నింటియందును భరత - అభినవగు పులనే [ప్రధానముగా 
అనునరించుచు కొన్ని యెడల కాలానుగుణముగా వచ్చిన మార్పులను గూడ 
పర్మిగహించుచు తమ తమ [గంథములను రచించిరి. అట్టి వారిలో "దళ రూపకి 
కర్త ధనంజయుడు (కీ ఈ. 974.996 [పాంతముల) శృంగార [పకాళి క ర్హ 
భోజుడు (కీ . 1005.1 054), *నాటకలక్షణ రత్నకోశి కర్త సాగరనంది 
(8. న 920.1100) 'కావ్యానుశాసని కర్త పామచం|దుడు (8. శ 
10891178), “నాట్యదర్పణః కర్తలు పామచం ద ప గుణచం| దులు (|కీ. శ 
1100-1175), “భావ(ప్రకాళశ క ర్తి శారదాతనయుడు (16, శ 11/5=125 0), 
(పతావరుదియ కర్త విద్యానాథుడు (క్రీళ.. 14 వ శతాబ్ది [పథమ భాగము), 
సాహిత్యదర్పణ కర్త విశ్వనాథుడు (క్రీ శ. 1800-1880), సింగభూపాలుడు 
(|కీ. శ. 1880-1860) అను వారలు ముఖ్యులు, వీరి రచనలలో ధనం జయుని 
దళ రూవకమును, దానికి వ్యాఖ్య అయిన ధనికుని 'అవలోకము ను బము 


వల్లభామా త్యుడు శీ] 


(పసిద్ధినందినపి. నీర్వుచనములందు దశరూపక మునకును, నాట్య శాస్త్రమున కును 
భేదము కన్ఫట్టుచుండును, తక్కిన వారిలో సాగరనందియు, హేమచం[దుడును, 
రామచం[ ద - గుణచం[దులును లింగభూపాలుడును భరత . అభినవగు పులను 
అనునరింపగా తదితరు లధికముగా దశరూపకమును అనుసరించిరని స్థూలముగా 
చెప్పవచ్చును, కాని, అన్నింటికిని నాట్య శె న్ర్రము మూల|గంథ మనుట మరవ 
రానిది. ఇంక ఈ లక్షణ కర్తలు వీథి నెట్టు నిర్వచించిరో వివరింతును __ 

ధనంజయుడు ; వీథ్ధి కెశికీ వృ త్తియందు రచింపబడవలెను, సంధి 
అంగ-అంక ములు భాణతుల్యములు (అనగా ముఖ-నిర్వహణ సంధులు, వాని 
అంగములు, ఒకే అంకము ఉండును). శృంగార మునకు పూర్షపోషణము 
ఉండదు కాని అధికముగా నూచింవబడవ లెను. ఇతర రసములు కూడ ఇందు 
స్పృృశింపబడును. (పస్తావనయందు చెప్ప బడిన ఉర్ధాత్య కాద్యంగములిం 
దుండును. ఇది ఒక పాతచే కాని, ఇరువురు పొ[త్రలచే కాని |పయు క్రమగును 
| దళశరూపకము = లీవ [పకాళము - 68,69 ళో] 

దీని పార్టఖ్యానించుచు “వీధి అకగా మార్గము లేదా పం క్రి. ఇందు 
అంగముల పంక్తి ఉండును కాన ఇది వీథి అనబడినది" అని ధనికుడు 'సేర్కొ నెను. 

సాగరనంది ; “వకుల వీధికి యందువళె ఇది ముగ్గురు పా|తలచే 
[పయుక్రము కావలెను. ఉత్తమ = మధ్యమ = అధమ నాయికా భూపి త మై, 
చిత్ర పకృతి యుత మై యుండును. ఇది వకాంకము. బీజంబిందు- కార్యము లనెడి 
అర్థ[పకృ్ళతు లై దే ఉండును. ముఖ-నిర్వహణ సంధులు రెండే ఉండును. నానా 
రన-భావసంహితమై |త్రయోదశాంగయు క్రమగును. [నాటకలక్షణ రత్న 
కోశము - పుట 121 

హేమచంద్రుడు : సర్వరస-లత ణాఢ్యము, [తయోదళాంగ యుక్తము, 
ఏశాంకము. పకవోర్యము లేదా ద్విహోర్యము అగునట్లుగా వీథిని రచింపవ లెను, 
అనగా శృంగారాది సర్వరనములచే, షట్టి)ంళత్‌ (86) లకణములచే, గుణం 
అలం కారాదులచే, [త యోదళాంగములచే భూషితము కావలయును. వకాంక 
మనుటచే ఇతివృత్త సంచేపము చెప్పబడినది. మరియు ఉక్త[పకార వ్యతిరిక్ర 
మైన వకో క్యంతరసహ సనంకులముగా ఉండవలెను. | కావ్యానుశాసనము. 
రి వ అధ్యాయము - పుట 486] 

రామచంద్ర - గుణచంద్రులు : సర్వ = స్వామిరనమును, ఏకాంక మును, 
పక పాతిక్రము లేచా ద్విపాతిఠకమును, ముఖ = నిర్వాహసంధియు క్షమును, 


42 స్రవంతి 
సర్వరూపోపయోగినియును అగునది వీథి అనబడును.  వక్రో క్రి మార్గము 
కలదగుటచే ఇది వీథి అనబడినది, సర్వస్వామిక మనుటచే ముగ్గురు |పకృ్ళతులును 
ఇందు నాయకులుగా ఉండవచ్చును. శృంగారాది సర్వరసములును ఇందు 
పర్యాయముగా ఉండును, నోహలుడును ఇందుల కంగీకరించెను. అధమ పకృతి 
నాయకుడుగా ఉండుటకు ళంకుకుడు ఇస్టపడ లేదు, కాని హాస్యరస [పథానము 
లైన [పహసన- భాణాదులందు విటారుల నాయకత్వమును ఆతడెట్లంగీక 
రించెను* పకాంకమనగా ఏకదివనప యోజ్య మైన ఇతివృ త్రము కలదని 
అర్థము, ఇరువురు పా[తలున్నప్పుడు ఉక్తి (పత్యు క్తి వె చిత్య విశిష్టముగాను, 
ఒశేపా|త్ర ఉన్నప్పుడు ఆకాశ భావ సమన్వితముగాను కవులు స్వేచ్చతో రచింప 
వచ్చును. నుఖ = నిర్వహణ సంధులు రెండే ఇందుండును. వీథికి సంబంధించిన 
వ కోక్స్యాది సంకులముశై న తయోదశాంగములును నాటకాది సర్వరూపకము 
లందును ఉపయుక్తము లగుబచే, ఇది వానికి వై_చిత్యము నాపాదించు 
చున్నది, అందుచేత నే ఇవి అంతమునందు వీవరింపబడినది. ఇది వ(కో క్తి సహన 
సింకులమగుటకే కృంగారహాస్యములు సూచనామా(త్రముగా ఉండును. 
అందుచే ఇది శై శికీవృ త్రిీహీనముగా ఉండును, ఇందు బహువిధములై న 
వ్యక్రోక్తి విశేషములు ఉత్తమ - మధ్యమ - అధమనాయకులయెడ [పయు క్రము 
లగుచుండును, [నాట్యద రణము - పుటలు 182.188 | 

శారదాతనయుడు : వీధియందు ముఖ = నిర్వహణ సంధులు 30 జే 
ఉండును. ఇందలి వృత్తి కెళికి ఇది ఇరువురు పా(తలచే (పయుక్తము 
కావలెను. ఎప్పుడేని ఒకేపాాతచే ప్రయుక్షము కావచ్చును. అంగి (ప్రధాన 
రనమైన శృంగారము నర్వరన సృర్శిగా ఉండును. లాస్యాంగ = వీథ్యంగము 
లిందుండవలెను- ఇందు లాస్యాంగములు లేకపోయినను దోవములేదని కోహా 
లుని అభిపాయము ; కాని ఇది శృంగారరూవమగుటచే ఇందు లాస్యాంగ ములు 
తప్పక ఉండవలెనని భోజరాజు అభి పొయము. ఇందు ఒశే అంకము ఉండును. 
రసము (శృంగారము) అధికముగా సూచితము కావలెను. వకుళవీథి ఇందు 
లేఖాదు లిందుల కుదావారణములు. [ భావ్వవకాళము - పుట 251 

విద్యానాథుడు : వీథియందలి అంగముల శ్లృప్కి భాణమునందువలెనే. 
ఇందలి వృత్తి కై శీకి. శృంగారమును పరిపూర్ణముగా అత్యధికముగా సూచింప 
బడవ లెను, (వస్తావనలో చెప్పబడిన ఉద్ధాత్య కాద్యంగము లిందుండవ లెను, 
వీథివలె ఉండునుకాన ఇది వీధి అనబడినది. (ప తాపర్ముదీయ వ్యాఖ్యాతయగు 
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(a) 
రా ఊపామా సా మం పభ స పూ పాపా త పూ త మత ము రూ కా ముం ములు సా పూ ముప మం పప 


కుమారస్వామి శింగభూపాలుని అభి పాయములను కూడ ఇట ఉళల్లేఖించెను. 
[ప్రశాపర్శుద్రీయము = నాటక (పకరణము | 

విశ్వనాథుడు : ఏథియందు ఒకే అంకము ఉండును. ఉత్తమ - మధ్యమ - 
అధములలో ఎవడో ఒకడు నాయకుడుగా క ల్పింపబడును (అనగా ఇందు ఒకే 
పాత్ర ఉండును). ఆ కాశభాషితములచే చితమయిన పత్యుక్తిని ఆశ్రయించి 
ఉండును. శృంగారమును అధికముగాను, ఇతర రసములను తక్కువగాను 
సూచింపవ లెను. ముఖ .నిర్య్వవాణ సంధులు రెండును, అర్థ|ప్రకృతులన్ని యును 
ఇందుండును. శృంగార బహులమగుటచే క్రైళికీవృ త్తీయును బహులముగా 
ఉండును. ఇందు [త యోదళాంగ ములుండునసి విద్వాంసులు చెప్పుదురు. 
ఈ అంగములు నాటకాదులందు కూడ ఉండును, నిన స్పష్టములుగా నీరూపిత 
ములు కూడ అగుచుండును. అయినను వీథియందు ఇవి అవళ్యనిబంధనీయ 
ములు; తక్కినవానియందు నియతత్వము లేదు. అందుచే ఇవి వీథియంచే 
ఉదాహృతము లై నవి, నానారసములు ఇందు మాలారూవముగా ఉండును 
కాన ఇది వీథి అనబడినది, “మాలవికా వీథి న | సాహిత్య 
దర్పణము-రీవ పరిచ్చేదము-[శీ వేదంవారి అనువాదము _సూ. 520, 521, 582] 


శింగభూపాలుడు : వీథియందు శృంగారరనము |పధానము. ముఖ = 
నిర్వవాణనంధులు రెండే ఇందుండును. అధికముగా కైశికీ పృ త్తి ఉండును. 
ఇది ఏకపా[త [పయోజ్యము, లేదా ద్విపొత్ర [పయోజ్యమును, వీథ్యంగ 
సహితమును, పకాంక మును అగును. ఇందు (పాయికముగా లాస్యాంగము 
అను ఉంచిన ఉంచవచ్చును. లేదా మానవచ్చును. ఇందలి నాయిక అనురాగ 
నహిత మైన సామాన్య కాని, పరక్రీయ కానీ కాదగును. వీథ్యంగము లధికముగా 
గల వస్తువగుటచే ఇందు కులపొలిక నాయిక కారాదు. ఈ నాయికా విషయ 
మును వివరించు (ఈ శ్లోకములను “ేరుచెవ్పక యే కుమారస్వామి [వళాప 
రుదీయ వ్యాఖ్యానమునందు ఉదాహారించెను) మాధవీవీథిక మున్నగునవి 


ఉదాహరణములు., 


వీధీలక్షణము 


వై లక్షణ కర్తలు చెప్పిన వివిధాంళములను [క్రోడీకరించి సమ్మగ వీథీ 
లకణమును కూర్చుటకు (పయత్నింతును-- 
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1. పాత్రలు : ఒక పాత్రచేకాని, ఇరువురు పాతలచేకాని (పయు క్ర 
మగునని భరతుడు చెప్పెను. అర్యాచీనాలంశారికులలో అధికులు దీనినే 
అనువదించిరి. ఒశే పా[తచే [పయుక్తము కావలెనని విశ్వనాథు డభ్మిపాయ 
పడెను, సాధారణముగా ఇరుపురిచే, ఎప్పుడేని ఒకరిచే (పయు క్ర మగునని 
శారదాతనయుడు పేర్కొ నెను. సాగరనంది మా|తము ముగ్గురు పాతలుందు 
రని చెప్పెను. వకపాాత [పయోజ్య మెనప్పుడు ఆకాళ పురుషభాషితసహిత 
ముగా నంభాషణము సాగును. ద్విపాత |పయోజ్య మైనప్పుడు ఉక్తి-[పత్యు క్తీ 
చై చిత్యము సహితముగా నంభామణము సాగును. అప్పుడు కూడ ఆకాశ 
భాపితములుండును, ఈ ఉక్సి క్‌ (పశ్యుక్తులు వకోశ్త్యాది సహస సంకుల 
ముగా ఉండునని హేమచం[దుడును, నాట్యదర్పణకారులును పేర్కొని. 

2. రసములు: ఇందు శృంగారము అంగిరనము. ఇది అధికముగా 
సూచితము కావలెనే కాని పూర్ణముగా పోమింపబడరాదు. తక్కిన రసము లిందు 
అంగరసములుగా ఉండును. కావున వీథి సర్యరన నంపన్నమని అందరును 
అంగీక రించియున్నారు, నాట్యదర్పణక ర్తలు శృంగారముతోబాటు హాస్య 
మును కూడ బోడించుట గమనార్హము. రసములు పర్యాయమ.గా [ప్రధాన 
ములు కావచ్చునని అభినవగుప్తు డె చెప్పెను. 

రి, పృత్తి : వీథి శృంగార బహుళమగుటచే ఇందు క్రైశికీ వృత్తి అధిక 
ముగా ఉండునని ధనంజయ. శారదాతనయ = విద్యానాథ - విశ్వనాథ = 
శింగభూపాలురు వేర్కొనిరి. భరత = అభినవగు ప్ప - సాగరనంది = పెను 
చం|దులీ |పళంన ఇచ్చట చేయనేలేదు. నాట్యడర్పణ కర్తలు మొతము 
ఇది వకో క్రి సహస నంకులమగుటచేతను, శృంగార - వోన్యములు సూచనా 
మాతములగుటచేతను _ైశికీవృ త్తిహీనముగా ఉండునని చెప్పిరి. “వీథీ _కెశికీ 
వృత్తి బహుళ'*' మనుట అధికజన సమ్మతమని చెప్పవచ్చును. 

4. నాయకుడు : ఉత్తమ = అధమ - మధ్యమ |ప్రకృతులలో ఎవరైనను 
ఒకరు ఇందు నాయకుడు కావచ్చునని వై లక్షణక ర్రలందరును అంగీకరించి 
యున్నారు. భరతునకు ఇంచుమించుగా సమకాలికుడుగా తలంపబడుచున్న 
కోవాలుడు కూడ దీని నంగీకరించెను. కాని నాట్యళాన్ర్ర వ్యాఖ్యాతలలో 
ఒకడగు శంకుకుడు మాత్రము అధముడు నాయకుడగుటకు అంగీకరించలేదు. 
ఇందులకు అభినవగువు డును, నాట్యదర్పణ కర్తలును సమాధానము చెప్పి 
యున్నారు. 
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ర్‌, నాయిక : సాగరనంది ఉత్తమ = మధ్యమ - అధమ నాయికా భూషి 
తమై, చిత (పకృతి యుత మై ఉండునని వేర్కొనుటను బట్టి ఉత్తమ - మధ్యమ - 
అధములలో ఇందు నాయకు డెట్టి వాడగునో, నాయికయు అట్టిదియే అగునని 
[గహించవచ్చును. నాయికా విషయమునుగూర్చి శీంగభూసాలుడు మా|తము 
స్పష్టముగా (పసంగించియున్నాడు. ఇందు సామాన్య కాని, పరకీయ కాని 
నాయిక కావచ్చును; కులపాలిక మాత మెన్నడును నాయిక కారాదు. 

సాగర నంది - శింగభూపాలురు తప్ప తక్కినవా రెవ్వరును నాయికా 
విషయమును వివరించనేలేదు. వక హోర్యమయినప్పుడు నాయిక రంగము 
మీదకు వచ్చుటశే వీలులేదు. ద్వివార్యమన్నప్పుడు కూడ నాయక సహాయు లై 
విదూషకాదులే రంగము మీదకు వత్తురు కాని నాయిక వచ్చుటకు వీలులేదు. 
ముగ్గురు పాత లుందురన్నపష్పుడుమా[తము నాయిక రంగము మీదక న్పట్ట 
వచ్చును. శాని సాగరనంది పేర్కొనిన వకులవీథికా స్వరూప మెట్టిదో 
తెలియని, 

6. అంకము : వీథి యందు ఒకే అంకము ఉండునని అందరును అంగీక 
రించిరి. 

1. ఇతివృత్తము: ఏకాంకమనుటచే ఇతివృ త్తము సంతి స్పముగా ఉండ 

వలెనని పామచందుడు స్పష్టముచేసెను. అంకమునందలి కథ ఒకదినములో 

జరిగినది కావలెనని భరతుడు చెప్పియుండెను. అందుచే వీథియందు ఏకదివస 
పయోజ్యమైన (ఒక దినములో జరిగిన) ఇతివృత్తమును కూర్చవలయునని 
రామచం|ద - గుణచంచాదులు సేర్కొనిరి. ఇందలి ఇతివృత్తము కల్పిత 
మనుట స్పష్టము. 

ఇందు బీజ - బిందు - కార్యము లనెడి అర్థ పక్ళతులు మూడే ఉండునని 
సొగరనంది చెప్పెను. విశ్వనాథుడు మాశము అర్జ్మపకృతు లై లె దును ఉండునని 
చెప్పెను. అనగా వై మూడేకాక పతాకా -|పకరులు కూడ ఉండునన్న మాట. 
పతా కా = [పకరులు |పాసంగి కేతివృ త్తమునకు సంబంధించినవి. దీనిని వీథియం 
దితరులు అంగీకరించినట్లు కన్ఫట్టదు, 

విభూపణాది 96 కావ్యలవణములును, త త్సాహచర్యము వలన గుణా 
లంకారములును ఇందు ఉండునని హేమచం[దుడు చెరొ- నెను. లక్షణములు 
తరువాతి కాలములో అలంకారములుగా మారిపోయినవి. ఇంక గుణ = అలం 
కారములుగా మారిపోయినని. ఇంక గుణ-అలం కారములులేని కావ్య-నాట్య' 
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రచన యే ఉండదు కాన వానిని ప్రత్యేకించి ఇతరులు చెప్పలేదని ఊహించ 
వచ్చును. 

8. సంధులు: వీథియందలి నంధులను గూర్చి భరత-అభినవగుప్తు లిచ్చట 
(పత్యేకించి చెప్పకపోయినను, "0 జే సంధు లుండునని 19 వ అధ్యాయమందు 
చెప్పియుండిరి. సంధి - అంగ = అంక ములను భాణమునందు వలెనే కూర్చవ లెనని 
ధనంజయుడు పేర్కొ నెను. అనగా సాంగములై న ముఖ - నిర్వవాణ సంధులు 
రెండే ఇందుండును. తక్కిన వారందరును దీనినే అనువదించిరి. ముఖ సంధ్యం 
గములు పదుమూడు ఉప శేపము, పరికరము, పరిన్యాసము, వీలోభనము, 
యు క్రి, [పొ ప్తి, సమాధానము, విధానము, పరిభావన, ఉద్భేదము, కరణము, 
క cere నిర్వహణ. సంధ్యంగములు పదునాల్లు__సంధి, నిరో మ. 
[గథనము, నిర్ణయము, మం మ్య తి, పపాద ము, ఆనందము, 
సమయము, ఉపగూహనము, భాషమణము, పూర్వ వాక్యము, కావ్యసంవోరము, 
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9. లాస్యాంగములు : వీథియందు లాస్యాంగము లుండవ లెనని శారదా 
తనయుడు చెప్పినాడు. ఉండిన ఉండవచ్చునని కోహలు డభ్యిపాయపడగా వీథి 
కృంగారపాయమగుటచే లాస్యాంగముబు అవశ్యముగా శండవ లెనని భోజుడు 
నిర్టే)ంచెనట. శింగభూపొలుకు కోవాలుని అభి పాయము నే అనువదించెను. 
లాన్యాంగ ములు పది. కొందరు అాసఫ్యాంగములు పన్నెండని చెప్పుదురు. 
గెయపదను, స్థితపాఠ్యము, ఆసీశము, పుష్పగండిక, [పచ్ళేనకము, |త్రిమూఢ 
కము, సె న ౦ధవను, ద్విమూఢ కము, ఉత్త మో త్తమకము, ఉక్ర్మపత్యుక్తృము, 
(చితప దము, భావికము. 

10. వీథ్యంగములు : వీథియందు |త్రయోదశాంగము లుండవలెనని 
అందరును చెప్పినారు, ఇవియే పథ్యం గములన బడును. కాని, అంగములను 
చెప్పిన వరుసయందును, కొన్ని నిర్వచనములందును లక్షణకర్తలలో ఛఖేదాఖి 
పాయములు కన్నట్టుచున్నవి. నాట్యశాస్ర్రమందు వదమూడంగ ముల పేరును 
[కిందివరునలో _ నిర్వచింపబడినవి__ ఉద్దాత్యక -అవలగిత-అవస్పందిత- నాడీ- 
అనత్పలాప-వా కే ఢీ పపం చ-మృద వ-అధిబలంఛలఎ | తిగత ట్ల వ్యాహోర - గండ 
ములు, దశరూపకమందలి వరున ఇంకొక విధముగా ఉన్నది --- ఉద్ధ్వాత్యకం 
అవలగిత-[పపం చ. తిగతంఛ లన-చా క్కే శీ-అధిబల = గండ-అవన్యందిత = నాళికా 
అస తలా ప, వ్యావోరంమృద వములు, దళరూవక్రమందలి వరుసను శారదా 
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తనయ-వి ద్యా నాథ - పశ్వనాథ _శింగభూపాలురు అనుసరించియున్నారు. తక్కిన 
వారి వరుసలు ఇంకను భిన్నములుగా ఉన్నవి. నాట్యశా(స్త్రమునుండి వీథ్యంగ 
ముల లక్షణములను చెరొనుచున్నాను, 

ఉధ్ధాత్యక ముా ఆదరనపిత ములును, (పశ్నరూపములును అగు 
సద ములకు తత్పర్యాయము లై న పదములతో సమాధానముచెప్పుట “ఉద్ధ్యాత్యక' 
మనబడును. కాగా ఉద్దాత్యక ము (సతివచ నాత్మక మైనది. 

అవలగితము--- ఒక విధమగు [(పళ్న కొనంగబడిన సమాధానము 
మరియొక కార్యమును (అర్థమును) సాధించుట “అవలగిత' మనబడును, 

అవస్సందిత ము ఒదెవికముగావచ్చిన ఒక అర్థమును కప్పివుచ్చి 
వేరొక అర్థము వచ్చునట్లుగా ననూధానము చెప్పుట *అవస్సందితి మనబడును, 

నాళిక... ఇతరులను వంచించునదియును, వోనస్యసంయు క్షమును అగు 
సమాధానము “నాళిక” అనబడును. 

అన త్సలా పము విద్వాంనుడు చెప్పిన సమాధానము హితమైన 
చైనను ఛలమువలన (మూర్ధతచే) మూర్చుడు దానిని హితముగా [గహింపక 
పోవుట “అన|త్సలాపి మనబడును. 

వాక్కేళి శెండు లేదా అంతకుమించిన (పశ్నలకు ఒకే కష 
మొనంగుట “వాక్కేళి” అనబడును, 

(ప్రపంచము. అసత్యములును, పరస్పర సం స్తవయు క్షములును, 
హోస్యజనకములును, ఒశేప యోజనమును సాధీంచునవియును అగు సమా 
ఛానములు “[పపంచి మనబిడును. 

మృదవము_ కథా (పస క్రిలో కలిగిన వివాదము హేౌతువుగా, 
గుణములను దోషముగా, దోవములను గుణములుగా నిరూవించెడి సమాధా 
నములను చెప్పుట 'మృదవి మనబడును. 

అధిబలము.._. స్వపత్ష బలసాధనమున క ఉ క్షీ -(పత్యు క్తులు శెండును 
సాగుట “అధిబలి మనబడును. 

ఛలము- |ప్రయోజనాంశరమును, ఉద్దేశించిన సమాధానము ఒకరికి 
డోషజనక మును, మరి యొ క్రరికి వోస్యజనక మును, ఇంకొకరికి అభినంధి జనక 
మును అగుట 'ఛలి మనబడును. 
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|తిగతము ఒకే (ప్రతీవచనమునకు శబ్బసారూష్యము చేతను, కావ్యా 
దుల చేతను అనేకార్హములు తోచుట 'తిగత' మనబడును. ఇది హాస్యసహితము 
లేదావ వోస్యర హితము కావచ్చును, 

వ్యావారము_ భావి కాలమందు (పత్యక ము కాబోవు అర్థమును దెవ 
వళమున స్ఫుఠింప జే ము సమాభానము “వ్యావోరి మనబడును. ఇందు హాస్య 
లేశము ఉండవచ్చును, 

గండము సంరంభకృత మైన ఆ వేగము, వివాదము, అపవాదము 
అనువానిచే ఈయబడిన ఈవదసమా ప్త సమాధానము “గండి మనబడును. 

(వళ్న--- |(పతివచనములకు అన్యాఫి పాయరూపమగు సంబంధముచే 
కలుగు వై చిత్యము 'విథ్యంగి మనబడును. లత్షణ-అలంకారాదుల కిట్టి ఉక్తి 
నియతమగు రూపము లేదు. కావున, ఉక్తి నియతమగు వై చిత్యము కల 
వీథ్యంగములు వై వానికంచు భిన్నములగుచున్నవని తెలియవలెను. మరియు 
వీథ్యంగములందు హోస్వాంళ తప్పక ఉండుననీయు, వీథ్యంగ ములు |పవా 


"ఆ 


న కూడ (పయు క్రమగుటక్రు కారణమిది యే అనియు [గహించవలసి 
యున్నది. వీథ్యంగమనునప్పుడు “అంగి మనగా ఒక అంశము లేదా భాగమని 
అర్థము చెప్పుటకంచు “ఒక విధము? అని అర్థము చెప్పుట సమంజసము. కావున 
వీథ్యంగములనగా వీధీ భేదములని అర్థము. అక్షే లాస్యాంగము లనునప్పుడు 
దూడ లాన్యము యొక్క అంగనులని కాక “లాన్యము అంగముగాకలవిః 
అను ఆర్థమును చెప్పవలసి యున్నది. కావున లాస్య్యాంగ మనగా శృంగారా 
ఖినయముతో కూడినదై నాధారణముగా ఏకపా[తవోర్యమగు అభినయవి శేష 
మని అర్థము. 

వీథ్యంగములు _ వీథియందు ముఖ్యములై నళశ్లే, లాస్యాంగములు 
'భాణముి” నందు ముఖ్య ములు. అయినను ఇవి తక్కిన రూపకములందు కూడ 
[(పయు కములగుచు౦ డును, 


వీథీపద నిర్వచనము : 

“ఇందలి ఉ్తి (ప్రత్యు కులు పం క్రి వలెఉండును కాన ఇది వీథి అనబడినది” 
అని అభినవగు ప్లు డభ్మి పాయప డెను, ోపీద్ధివ్ల ద్వీ థీమార్గః అంగానాం పం క్రి ర్వా” 
అని ధనికుడును, “వ్మకో క్రిమాన్గేణ గమనాత్‌ వీథీవ వీథీ” అని నాట్యదర్పణ 
కరలును, నానారసానాం చాత మాలారూపతయా స్థిత త్వా 
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aa) 
ఫహశా ఈఈ 

ద్వీధీ నుమ్‌”అని విశ్వనాథుడును వీథీపద మును నిర్వచించినారు. ఇవి అన్నియును 
ఇంచుమించుగా ఒకే రకముగా ఉన్నవి. అయినను అర్థము స్పష్టముగా లేదు, 
ఈ పదమునకు సరిణయిన అర్గము వినత మైనదే మో అని తలంపవలసివచ్చు 
చున్నది. అభినవగుప్తుడు చెప్పినట్టు అనో త్త రాసహిమ్మువులై న అంగములు 
మాలగా లేదా పం క్రిగా ఇందుండుట ముఖ్యము, 


సంస్కృత సాహిత్యమందలి వీధులు : 


నాట్యశాన్త్రమందు పీధ్ధికి గాని, వీధ్యంగములకుగాని ఉదాహారణములు 
లేవు. అభినవగు పుడు వీథ్యం గములకుదావా రణ ములొసం గౌను; కాని, అవి అన్ని 
యును నాటకాదులనుండి | గహింపబడిన వే. వీథికి ఉదాహరణమును పేర్కొనిన 
[ప్రథముడు సాగరనందియే. అతడు వీథీనిర్వచన సమయమున *వకులపీథిక* ను 
ies పపంచ) మనెడి వీథ్యంగమును నిర్వచించునవ్ఫుడు “రాధావీథి'ని 

పేర్కొ నెను. భోజుడు “మాలతి కావీథిని, దశరూపకమున కింకొక వ్యాఖ్యాత 

అయిన ఎహురూపమి|శుడు మాలతి కా_ ఇం౦దులేభా-వకుళ ఏథీ-కామద త్త లనెడి 
వీథులను పేర్కొ నెను. మాలతి కావీధినుండి బహురూపమి[శుడు కొంత భాగము 
నుదావారించెను. (ఈ భాగమునే 'విక మోర్వశీయమునుండి' అని ధనికుడు 
తప్పుగా సెర్కొ_ నెను)" 

శారదాతనయుడు మొదట 'వకులవీథిక'ను పేర్కొని, పిమ్మట “ఇందు 
లేఖాదులు” కూడ ఉదాహారణములే అనెను. విశ్వనాథుడు 'మాలవి కావీథ్సి'ని, 
శింగభూపాల = కుమారస్వాములు మాథవీ వీథిని పేర్కొనిరి, 

మొత్తమునకు వకులవీథిక, ఇందులేభావీథి, మాలతికావీథి (ఇదియును 
మాలవి కావీథియును ఒకటి యే కావచ్చును), రాధావీథి కామద తా వీథి అనెడు 
(పొచీనములై న ఐదు వీథులపేర్దు మా|త్రమే మనకు తెలియుచున్నవి. ఈ ఐదు 
వీళులును అలభ్యములే; అందుచే వాని స్వరూపములు తెలియవు. అందుచే 
వీధీరచన చాల అరుదుగా జరిగినదని చెప్పవచ్చును. “రూపకషట్కు'మను చేర 
ఆరు రూపకనులను (వ్యాయోగ.సమవ కార- ఈహాోమృగ- జడా -[పవాస 
నములు) రచించిన వత్సరాజుకూడ (క్రీ. శ. 12 వ శతాబ్ది చివరిభాగము) ఏథిని 


2. బహురూపమి్మిశుని వ్యాఖ్యా అముదితము-డా. వి. రాఘవన్‌ గారి “Bahurupa 
Misra’s Commentary on Dasampalla” అనెడి వ్యాసమును చూడవలెను, ౮౦౫౦2101 
the Oriental Research, Madras. 


ప వంతి 
రచింపకపోవుట విచారకరము. మొత్తముమీద వీథీలతణమును సరిపోల్చి 
చూచుకొనుటకు మనకు |పాచీనమైన సంస్కృత వీథిబక్కటియును లభించక 
పోవుట దురదృష్టము. 

మాలతిశావీథినుండి ఒక భాగమును బహురూపమి[ళు డుదాహరించి 
యుండెనని తెలిపియున్నాను, నాట్యదర్పణ క ర్తలునుు శాొరచాతనయుడును 
|తిగశమున కుదావారణముగా “ఇందులేభా" వీఢినుండి ఒక శోకమును ఉదా 
హరించి యున్నారు---రాజూ ; వయన్య | 

“కింను కలవాంసనాదో మధురో మధుపాయినాం ను రుంకారః । 

వాదయగృ్భహాదేవశా (వృాదయగత వెదనాంభావపకాళపాఠ ము) 

యా స్తస్యా ను సనూపురళ్చరణః ॥ 
ఇట్టి వే మరికొన్ని ఉదాహరణము లుండవచ్చును. 


లీలావతీ వీథి : 


కేరళ చేశవాసియగు రామపాణివాదు డనెడి అర్వాచీన రచయిత 
రచించిన లీలావతీ వీధీ అనెడి వీధిరూపకము యొక్క ముదిత ప్రతి ఒకటి 
నాకు లభించినది. ఈ రామపాణివాదుడు 'చందదిక* అనెడి ఇంకొక వీధినికూడ 
రచించెనట. అందులో వీథీలకతణమును [కిందివిధముగా నొనంగానట. 
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పా[తద్వయ[పయోజ్యా భాణవచే కాంకికా ద్విసంధిశ్చ | 

ఆకాశభాషితవతీ కృతిమ మికిన్భ త్తమా|శిశా వీద్ధీ॥ 
ఈ నిర్వచన మెందులోనిదో తెలియదు, వీథీరూవక రచనమందిష్టముకల ఆతడే 
దినిని రచించియుండవచ్చును. 

ఈ లీలావకీ వీథియందు మూడుభాగము లున్నవి---ఒకటి నటీ - సూ 
ధారసంభాషణరూపమైన ఆముఖము. ెండు విమష్మంభము=ఇందు విదూషకు 
డగు వైవోనికుడు లీలావతీ [పియనఖియగు శేలిమాలలో సంభామించుట 
నిరూపితము. శేలిమాల రంగస్థలముమీదక్లు రాలేదు. ఆమె సమాధానము 
అన్నియును ఆకాశ పురుష భాషితములే. ఇంక మూడవ భాగము అసలు 
రూపకము. ఇందు రాజగు వీరపాలుడు, చెలికాడగు వై వోసికుడు ఇరువురు 
మాత్రమే రంగస్థలము మీదకు వత్తురు, తక్కిన పాతల మాటలన్నియును 
ఆకాళభాపితములే. విదూపకుని ఉపాయముతో వీరపాలునకు లీలానతి 


వల్లిభామా త్యుడు ర్‌! 


లభించుటయే ఇందలి కథ. నాయకుడు ఉత్తము డగుట స్పష్టము. నాయిక 
కన్య యగుటచే శింగభూపాలుని నిషేధము ఇందు పాటింపబడలే దనవచ్చును. 
మొత్తమున కిందు తక్కిన వీథీ లడణము అన్నియును పట్టియున్నవి. ఇందలి 
ఇతీవృ త్రము మాత్రము సంస్కృత నాటికలయందలి (రత్నావళి మొ.) ఇతి 
వృ త్తములను పోలియున్న ది, 


వీథి : భారతీవృ త్తి 

పీకిన (ప త్యకరూపక ముగానేకాక భారతీవృ త్త రంగముగాకూడ 
భరతుడు మొదలగు లాతణికులందరును "పేర్కొ నియున్నారు, వాగ్వా్యాపారము 
(ప్రధానముగా కలదియును, పురుష్మపయు క్తమును, సంస్కృత [పాయమును, 
భూమి కాధారణముచేయని భరతులచే (నటులచే) [పరోచనాదులందు [పయు క్త 
నుగునదియును'భార తీవృ త్రి'అనబడును. (పరోచన, ఆముఖము, వీథి పహననము 
అనెడి భారతీవృ త్త రంగములు నాలుగింటిలోను వీథి ఒకటి. దశరూపక ములను 
వివరించునప్పుడే వీఢీ. పహాననములను వివరించియున్నానని చెప్పి, |వరోచనా- 
ఆముఖము ((పస్తావన) లను మాత్రమే ఈ సందర్భమున భరతాదులు నిర్వచించి 
యున్నారు. దనంజయాదులు (ప్రస్తావనను వివరించునప్పు డే వీథ్యంగములను 
కూడ వీవరించి, వీథీ నిర్వచన సమయమున వానిని అనుసంధించుకొనవ లెనని 
సూచించియున్నారు. | ప్రస్తావనాంగము లై న కథో ద్ధాతంఅవలగిత ములు "రెండును 
వీథ్యంగములు కూడ అగుటచే వానిని వివరించునప్పుడే తక్కినవి కూడ 
వివరింపబడెనని _ తెలియవలెను. |ప్రస్తావనాంగములై న ఉర్భాత్యక = అవలగిత 
ములు పా(త్షప్రవేళసూచనార్థము [ప్రయుక్తములగును. ఇంక వీథ్యంగము లైన 
ఉస్హాత్యక = అవలగితములకు అట్టి ప్రయోజనము నియతము కాదు; తక్కిన 
వీధ్యంగములవలె అవియును ఉ క్తి. పత్యు క్తి వై_చిత్రి నహితములుగా ఉండును. 

(పస్తావనాంగములు ఐదనియు (ఉద్ధాత్యక-క థోచ్చాత- పయో గాతిళయ. 
ప్రవృ త్తక-అవలగితములు) వానిలో ఉద్ధాత్యక-అవలగితములు వీథ్యంగము 
లందే (వీథీ నిర్వచన సమయమందే) నిర్వచింపబ'డెననియు, కావున తక్కిన 
మూడింటినే వివరించుచున్నాననియు భరతుడు చెప్పెను. కాని, ఉర్హాతక- 
(పవృ త్తక-| పయోగాతిశయములు మూడే అసలు |ప్రస్తావనాంగము అనియు, 
వీథ్యం గములు పదుమూడనియు, వీథ్యంగములు (పస్తావనాంగములుకూడ 
అగుననియు ధనంజయుడు వేర్కొ నెను. మొత్తము పదునాటును |ప్రస్తావనాంగ 


వల్లి సవ౦తి 
పులు 

ములే అని శారదొాతనయుడు నిరేశించెను, విద్యానాథుడు [పస్తావనయందే 
వీథ్యంగములను  నిర్వచించెను. _ విశ్వనాథుడు వీథిని భారత్యంగముగా 
సర్కొనియు, అంగములను మాము వీఫరూవక నిర్య్వచనమందే పీవరంచెను. 
ఇంక. శింగభూపాలుడు కింది వీధముగా పెక్కొనుట గమనార్హ్మము... 
పావన, స్థాపన అని అముఖము శెండు విధములు, సూత ధారుడు 
విమామకంనటీ-పారిపార్శ్వకులతో కూడి సంభాషించును కొంచెపు వీథ్యంగము 
లతోడి అముభాంగములను హార్పునది |పస్తావన అనబడును. సమ స్హములగు 
ఆముఖాంగములతోను, పథ్యంగ ములతోను కూడిన వాక్యవి సరముతో 
స్యూతధారుడు నట నటీ విదూషకులతో సంభాషించుచు |పన్తుతమగు అర్థమును 


వెల్ల డించునది స్థాపన, శృంగార రవ, పొారువు లగు నాట్యములం దీ రెండు 


అ 
రకముబును ఉండును; ఉదా: రత్నావళి మొ, విరాద్భుశ [పాయములగు 
> Wary ఆల k ట్ట ప యు న అర న 
నాబ్యములందు వవ్తావక తగినది; ఉదా; అనర్భ భాఘు వాదులు. హోన్య స్త 
లీభత్స = గె దాదులు గల నాట్యము లలో స్థాపన ఉండును ; ఉదా: ఏరభ[ద 


విజృంభారులు, 


వీథ్యంగములు నాట కాదులయందు కూడ కన్నట్టుననియు, విస్పష్ట 
ములుగా నిరూపితము లగుచుండుననియు, విశ్వనాథుడు స్పష్టముగా నిగ్టేశించి 
యుండెను. వీథి సర్వరూపకోప యోగి అని అభినవగుప్తాదు లనుటలోని అర్థ 
మిదియే. వారొసంగిన వీథ్యంగోదాహరణము అన్నియును నాటకాదుల 
లోనివే అని తెలిపియున్నాను. మరియు ఇవి నాటకాదుల మధ్యలో నేకాక 
మైన చెప్పిన విధముగా అన్ని రూపకముల (ప్రస్తావనలో కూడ కన్పట్టు చుండు 
నని తెలియవలెను, వీథి = (ప్రహసనములు భారతీ వృ త్త ర్థంగములని చెప్పినప్పుడు 
అవి రెండును యథాతథ ములుగా అచ్చట ఉండునని భావించరాదు. ఇచ్చట 
వీథి అనగా వీథ్యంగములనియువు, _ [పహననమనగా సోస్యాత్మక ములై_న 
నం భాషణములనియును [గహించవలసియున్న ది. 

దశవిధ రూపకములలోను నాటక = [పకరణములు ఉత్తమములు; 
అంతియే కాదు సమ్మగలతణనంపన్నములు. ఇవి రెండును రెండు శాఖలకు 
చెందిన రూపకములకు నాయకత్వమును వహించుచున్నవి, నొటకము వీర 
(వధానమెైనది (heroic type). ఇంక (పక రణము సాంఘి శేతి వృ త్తముకలది 


వలభామాతు కడు ర్‌ి 
na) 
ఉక స శాక ఈసా పత సా హా హూ తా సహసా పతా ఉపా సము సూపు పంత అ ఈతను ఫా పశు హా పాభా స 


{social type). వీనిలో డిమాదులు నాటక మునకు మూలభాతములు కాగా 
వీధీ _ పవాననములు [పకరణమునకు మూలభూతము లగుచున్నవి. వీనిలో 
“వీథి అన్నింటికంచు |పొథమిక మైన రూపక విశేషము. ఇందు అన్ని రస 
ములు, అందరు (పకృతులు ఉండవచ్చును; ఇందరి విమయనులు నిత్య 
జీవిశమునకు నంబంధించిన సామాన్య వ్యాపారములు. పకపా[త [వ యోజ్య 
మగు వీథి ద్విపాత (పయోజ్యమగు వీథికంచు ముందరిదని చెప్పవచ్చును. 
(పవాననమందు రసము నియమితమెనది ; శుద్ద - సంకీర్ణ భేదములచే ఇది 
శెండు విధములు. సాంఘిక (కవిశ్వ) విషయకము, హోస్యాత్శకము అనెడి 
రెండు గుణములతో కూడినదై [పకరణము నాటకమందలి సర్వలతణములను 
పుడికి పుచ్చుకొన్నది. మొత్తమునకు మూలభూత మైన వీథి మాత్రము, అంగ 
ముల మూలమున, (పకరణమందునుు నాటకమందును నిలిచి ఉన్నదని 
[గహించవలెను. (దశరూపక పరిణామమును వివరించుట ఒక (వశ్యేక 
వ్యానము కాగలదు.) సారాంశ మేమనగా ఈ వీధ్యంగములు రూపక ముల 
మధ్య భాగములందును, (పస్తావనయందును కూడ నిబంధింపబడుచుండును. 

ఇంకా వీథి నుందు అన్ని అంగములును తప్పక నిబంధింపబశునని వేరుగ 
చెప్పనక్కరలేదు కచా. అసలీ అంగములచేతనే వీథి యందలి ఇతివృ త్తము 
పరిపోషితమగును, 

ఇచ్చట ఇంకొక విషయమును కూడ గమనింపవలెను. వీథీ భాణములు 
రెండును సంభాషణప్రథానములనుట కంబు వర్ణనా[పథానములనుట నమంజ 
సము, ఈ సత్యమును బట్టి ఇవి పాథమిక రూపక ములనుటయు స్పష్టము 
కాగలదు. 


మ (క్రీడాభిరామము 


ఇంతవరకును వీథీలకణమును సమగముగా వివరించి యున్నాను: 
ఇంక ఈ లక్షణమును [కీడాభిరామమునకు అన్వయించి అది వీథిరూపక 
మెట్టయినదో వివరింతును, 


(చేమాభిరామము 


“ఆ మంతి శేఖరుండు (వల్ల భామాత్యుడు) రావిపాటి త్రిపురాంతక 
చేవుండను కవీశ్వరుం డొనరించిన (పేమాభిరామ నాటకంబు ననుసరించి 
4 


స్ట్‌ | సవం 
[కేడాభిరామంబను రూపకంబు శతెనుంగుళ*  ర-.యించినవాడు” అని సూత్ర 
ధారుడు |పస్తావనలో చెప్పియున్నాడు. రావిపాటి |శ్రిపురాంతకుడు (క్రీ, శ, 
1850 (పొంతములందలి ఒక [పస కవి వల్ల భామాత్యుడు (తిపురాంతకుని 
|కిందివిధముగా [పళంసించి యుండెను, | కీడాఖిరామము = లీరివ పద్యము | 
డ్‌, నన్నయభట్ల తీక్కక వి నాయకులన్న హుళక్కి భాస్కరుం 

డన్నను జిమ్మపూండి యమరాధిపుండన్నను సత్కవీళ్వరుల్‌ 

నెన్నుదుటం గరాంజలులు నింతురు జేయని రావిపాటి తి 
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(తిపురాంతక కవికృతములై న తిపురాంత కోదావారణాడి ఇతర 
(గంథములు లభించినవి శాని వై | పేమాభిరామము లభింపకపోవుట దుర 
దృష్టము. |క్రీడాభిరామము 'విథి అగుటచే చానికి మూలమైన (పేమాభిరామ 
మును “వీధి అయిఉండునని ఊహించుట అసమంజసము కాజాలదు. అయినను 
చై సూూతభార వాళ్యములలోని *_పేమాభిరామ నాఃటకంబును', “అనుసరించి” 
“కీడాఖిరామంబను రూపకంబు' 'తఆనుంగుబాన రచియించీినవొడు అనునవి 
పరిశీలనార్హ ములు. | పేమాభిరామము వాటకమట దానిని అనుసరించి 
[క్రీడాభిరామము అనెడి రూపకము తెలుగు భాషలో రచింపబడినదట, 
“శేమాభిరామ నాటకంబు అనుటలో “నాటకి పదము అన్వర్థముగా 

[పయు క్షమైనదా లేదా అనునది విచారణీయాంశము. నాటకమనునది దశ విధ 
రూపకములలో ఒక [పధానభేదము, కాని అది రూపకము, నాట్యము అనెడి 
పదములకు పర్యాయవదముగా [పయుక్రమగుట కలదు; ఇందులకు నాట్య 
శ్యాన్రమందే ఉదావారణములు కలవు. అందుచే ఇచ్చటకూడ రూపకము 
అనెడి అర్థమందే |పయు క్ష మైనదనుకొన్న ను, అనుసరించి రచియింపబ డెననుటను 
బట్టి [కీడాఖిరామము (పమాభిరామమునకు శేవలానువాదము కాదనుట 
స్పష్టమగుచున్నది. ఇది శేవలానువాదము కాదనెడి విషయమును పేరు 
మార్చులోనే నూచించియున్నాడు కవి. అనలానాడు యథార్థానువాదమను 
నడి తెలుగుక వులు ఆదరింపని విషయమని మరచిపోరాదు. మరి ఈ అనుసరణము 
విథరూపక న్వరూపమాత్రమే అగునో లేక ఇతివృత్తానునరణము కతిపయ 
శోకానువాదము కూడ జరిగినదే మో నిశ్చయముగా చెప్పజాలము. కీడాథి 
రామమందలి పద్యములతో సంవరించుచున్న మూడు శ్లోకములు పెదకోమటి 
వేమారెడ్డి “సాహిత్య చింతామణి (అమ్ముదితము) యందున్నట్లు (శీ వేటూరి 


ot 
ern 


వల్లభామాత్యుడు 
5 ని ఈ శుభా = 


[సభాక రశా(స్త్రీగారు కనుగొనియున్నారు. శాని అవి ఎచ్చటినుండి (గ్రహింప 
బడెనో వెదకోమటి వేమారెడ్డి స్పష్టముగా చెప్పినట్టు లేదు. 


క్రీడాభిరామము 

వై సూతధార వాక్యములలో [కీడాభిరామము రూపకమని మాతమే 
కలదుకాని అది ఏవిధమగు రూపక మో చెప్పబడలేదు. తరువాతి పద్యములలో 
కూడ 'రూపకమనియే కలదు. కావ్యాంతమందలి గద్యలో “ 
విభేయ వల్టభ రాయ (పణీశంభైన [కీడాభిరామంబను వీధినాటకంబున సర్వుంబు 
నేకాశ్వానము” అని ఉన్నది. ఇంక |గంథ [పొారంభమందు [ిందివిధముగా 
కలదు--ా 
“గణన కెక్కిన దళరూపక ములయందు, వివిధ రసభావ భావన వీథిలెన్స 
యే కవీందుడు రచియించె నీ |వబంధ, మనుచు మీరానలతిచ్చెద రన వినుడు.” 

ఈ |గంథ|ప్రారంభ పద్యమునుబట్టి ఇది వీధిగానే రచింవబడినదనుట 
స్పష్టము. కాని అందలి “పబంధ' పదము కొందరికి అనుమానము కలిగించ 
వచ్చును. “(ప్రబంధ* మన్నచో ముఖ్యముగా తెలుగువారికి మనుచరి(తాదులు 
సృృరించుచుండును. కాని [ప్రబంధ పదమునకర్థము అంత మాత మేశాదు, 
“ప్రబంధ? మనునది నర్వ గ(౦థవాచకము. భాగవత = రామాయణాదులు, 
నాటకములు మొదలగునవన్నియును (ప్రబంధములే అనబడును. [చూ, 
శీ పా, సుబవ్మాణ్యక విగారి వ్యాసము “వెద్దనయే [పథమాంధధ |పబంధ 
కర్తయా ?”__Journal of Sri Venkateswara Oriental Institute Vol. | 
No. 2] అందుచే ఇచ్చటి |ప్రబంధమునకు కూడ నాటకము లేదా రూపకము 
అని మాత్రమె అర్థము, “వీథినాటకము" అనునప్పుడు *నాటకి పదము 
రూపక పర్యాయపదముగా [పయు క్ష మైనదని |గహించవలెను. ఇంక 'సర్వంబు 
నేకాశ్యానము' అనుదానికి సమాధానము చెప్పవలసియున్న ది. వీథీరూవక 
మును రచించుచున్నానని చెప్పిన [గంథకర్త “ఏకాశ్వాసిమని (వాసి ఉండడు, 


శకి నుక విజన 





వ ఎనిమిదవ వీథియను నాటకంబునందు( గల్చిత మితి వృత్తంబును, ధీరోద్ధత 
నాయకుండును, రస సూచనా మాత్రంబునెయుండు” అనుచు చిత్రకవి పెద్ద నార్యుడు “లక్షణ 
సారసం(గ్రహి” మందు వీథిని నిర్వచించుచు *వీథియను నాటకము” అనుట గమనార్హ్మము, 
ప్రాచీనాంధ్రాలంకొరికులలో రూపక లక్షణములను వ్రాసిన వాడీతడొక్కడే. ఇతడు (క్రీ, శ, 
1550 _పాంతముల వాడని విమర్శకుల అభ్మిపాయము. 
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“సర్వంబును ఏకాంక ముి అని (వాని ఉండునని విశ్వసించుచున్నాను, అంకమని 
(వాయుట ఆనాటి తెలుగు (వాయసగాంధ్లకు [కొత్తం శతెలిసియో తెలియక యో 
వారు దానిని *పకాంకము' అని మార్చి ఉందురనుటలో నందేహములేదు. పీథీ 
స్వరూపము వర్ణనాత్మక మగుటయు నిందులకు తోడుపడి ఉండును. అసలు, 
గద్య (వాయుటయు తెలుగు కవుల సం|పదాయమే. 


లక్షణ సమన్వయము 
కీడాథభిరామమందలి _ ఇతివృ త్తమును, అందలి సన్ని వేశములును 
అందర కును తెలిసిన వే అనెడి భావముతో రచన సాగించుచున్నాను-__ 


|. పాత్రలు: శాసల్నాటి గోవిందమంచనళర్మ, వాని కట్టనుంగు 
చెలికాడు టీటిభ సెట్టి ఈ ఇరువురే ఇందలి [పథాన పాత్రలు, వారిరువురు ఆ నేక 
విషయములను వర్టి చుచు పోవుచుందురు. వారు వర్ణించిన జక్కుల పురం|ధి 
మొదలగు వారెల్ల రంగస్థలము మీదకు రానక్కరలేదు, లేదా అధునిక 
పద్దతిలో (నేటి ఫాన్సీ (డెస్‌ పద్ధతిలో) ఆయా సందర్భములందు జయా వ్య క్తులు 
ఒక [పక్కనుండి రంగముమీద (పవేశించి, రెండవ (పక్కనుండి నిష్కమింప 
వచ్చును; మాటలాడనవసరము లేదు, అంతమునంగు గోవిందశ ర్మ |పియురాలు 
కామమంజరియును, పూజరిసానియు రంగముమీదకు వత్తురు. వారును 
మాటాడరు. కావున [కిడాభిరామము ద్విపొతవోర్యమగుచున్నది. ఇందు 
ఆకాశ పురుష భాషితములు కూడ కలవు. 

8 రసములు : “గణన కెక్కిన దళ రూపకములయందు వివిధ రనభావ 
భావన వీథిలెసన్స” అని కవియే చెప్పుట గమనార్హృము, వీథి సర్వరస సంపన్న 
మగుటను గుర్తించి కవి ఈ అవకాశమును పూర్తిగా వినియోగించికొనినాడు. 
ఇందు (పథాన మైనది శృంగార ము. తక్కినరసము లాయా సందర్భ ములందు 
కలవు. ఇందలి శృంగారమంతయును పరకీయార తికి సంబంధించినదగుటచే ఇది 
ఆలంశకారికముగా “ఆభాని మనబడును. దీనికి పరిపూర్ణపోషణము ఉండదు శాని 
అత్యధికముగా నూచింపబడుట జరిగినది, 


8. వృత్తి: ఇచ్చట వృత్తి అనగా నాట్యవృ ర్తి అని తెలియవలెను, 
కావ్యవృత్తులు “రసోచిళార్థ సందర్భము” లె గుణములకు సన్నిహితములును, 
"రసోచిత శబ్ద సందర్భము” లైన రీతులకు సమాంతరములును అగుచున్నవి. 
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© 
కాని నాట్యవృ శ్రి, కావ్యవృ త్తి కంచు కొంచెము భిన్నము, నాట్యవ్భ శక్తిని 
డా. రాఘవన్‌ (క్రింది విధముగా వివరిం చెను__ 

“Natya is the imitation of action and each action has its 
characteristic mood or atmosphere or disposition; with respect to 
the man in action as well as to the Sahrdaya who sees the Natya. 
This mood or atmosphere or disposition is vrthi.” [Journal of the 


oriental Research, Madras. Vol. VI. Part IV. P. 352] Guna will be 
the nature of the Rasa, Vrthi, the nature of vastu or ideas or Itivrtha; 
and Riti, the nature of the expression of the first and second in 
suitable words [Vol. VIL Part II. ౨. 104] 


కీడాఖిరామమంతయును శృంగార విషయకమగుటచే ఇందలి నాట్య 
వృత్తి క్ష్‌ అనీయు, ఇతర రనములు (పన క్రము లై నప్పుడు ఆయా వృత్తులు 
కలవనియు చెప్పవచ్చును. 

4. నాయకుడు : ఇందు గో విందమంచనళర్మ నాయకుడు, అతడు 
కాసల్నా టి గష్టుడు, మాధవుని పట్టి, మీసాలప్పయ్య గారి మేనల్లుడు, ధా|శ్రీ 
సుర తిలకుడు ; అంతియే కాదు కుసుమ శరాననసముడు అయినను వీని (బావ్మా 
ణ్యము జాతిమా తోపజీవ్యమును, ఇతడు జార రతి పియుడును అగుటచే ఇతడు 
అధమపా[త అగుచున్నాడు. 

ఇంక వీని మి|తుడు టిట్లిభ సెట్టి వాని కంశును సన్నాసి. మరియు ఇందు 
వర్ణింపబడిన విషయము లెల్ల అనుదా త్తములే అని చెప్పవచ్చును. 

రీ, నాయిక: ఇందలి నాయిక కామమంజరి. ఈమె పునర్భువు (మారు 
మనువుది). అందుచే నాయిక నాయకోచితగా నే ఉన్నది, 

6. ఆంకము: *నర్వంబును వకాంకము* అని కవి [వాసిఉండునని ఇది 
వర శే చెప్పిఉన్నాను. మొ త్రము ఇందు మూడుభాగములున్న వి(1) కృత్యవ 
తరణిక. ఇందు కావ్యపద్ధతిలో కవి వంశాదులు వర్ణితములై నవి, (2) |ప్రస్తా 
వన, దీనిని సూ(తధారు డొక్కడే నిర్వహించెను. (8) అసలు కథ, అంతమున 
భరత వాక్యమును పోలిన కెండు పద్యములు కలవు. 

7. ఇతివృత్తము: కాకతీయ సార్వ భొముడగు రెండవ [పతాపరుదుని 
కాలమందలి ఓరుగల్లు పురము ఇందు వర్ణిత మైనది. నాటి సాంఘీక పరిస్థితులు, 
జానపద జీవనము, సంఘ దురాచారములు, వినోదములు మున్నగునవి దీని 
వలన తెలియుచున్న వి. ఇందు కొన్ని చార్మితక ముగా సత్యములై నను మొత్తము 


సరి (స ౦తి 
మీద ఇతిన్భ త్తము మాత్రము కల్పిత మెనచే. కా ర్యాంతర వ్యానంగు డ్రై 'దేళాం 
తరగతుడై కొంతకాలమునకు తిరిగివచ్చిన గోవిందమంచనళర్మ స్నేహితుడగు 
టిట్టిభ సెట్టితో కూడి ఒకనాటి వేకువజామున ఓరుగంటిలో [ప వేశించి మార్గ 
మందలి, వీథులలోని వింతలను విశేషములను చూచుచు రాతికి గమ్యస్థాన 
మును చేరెను. ఆతడచ్చట తమ్మడిసాని కూతుతోడి కూటమును కోమటి 
సంగడికానికి ఘటించి తాను తన [పియురాలగు కామమంజరితో ఆ రాతి 
సుఖముగా కాలముగడిపెను-- ఇదియే ఇందలి కథావస్తువు. ఇట్లు [గంఖథా 
రంభము ఉదయసూర్యన్తుతితోడను, [గంథాంశము చం|ద్రస్తుతితోడను ఒప్పు 
చుండుటచే ఇందలి ఇతివృ త్రము ఏకదివసపయోజ్యమగుచున్నది. ఇతీవృ త్తము 
అల్బమగుట స్పష్ట మ 

8. సంధులు : ఇతివృత్తమను పదమునకు అభినవగు వుడు రమ్యమగు 
అర్ధమును చెప్పియున్నాడు.__-కవి శ క్రిచే నంఘటింవబడిన, సర్వులతణసంపన్న 
మను కథ మాత మే ఇతివ్ఫ త్త మనబడును. [కీడాఖి రామమందలి కథ అట్టిది 
శాదు. అందుచే అర్థ పక్ళతులను, సింధి సంధ్యంగ ములను నిరూపించుటకు 
తగినంత చిక్కదనము ఈ కథలో లేదు. లీలావతీ వీథియందలి కథకు ఈ కథ 
శేవలము ఖిన్న మైనది. నాయక భేదమును బట్టి ఈ భేదము కలిగినదని చెప్ప 
దగును. మి త్రులిరువురు వేశవాటంబు చాటిపోవ లెనని తలంచుటతో ముఖనసంధి 
పూర్తి అగుచున్నది. తరువాతిది నిర్వహణ సంధి. (శ్రీ తిరుమల రామచం[ద 
గారు సంధి-సంధ్యంగ నిరూపణమును చేసియున్నారు “అభ్యుదయ” _ అక్షోబరు, 
1958 చూడవలెను] 

9. లాస్యాంగములు : ఇందు లాస్యాంగ ములను స్పష్టముగా రూపించు 
టకు వీలు లేకున్నను ఆయా వనితల విలాస గమనాదులు వర్షితములై న చోటు 
అందు లాస్యచ్యాయలు కలవని చెప్పవచ్చును. 

10, వీథ్యంగములు : | కీడాభి రామమునందు [తయోదశళ వీథ్యంగములను 
చక్కగా నిరూపించవచ్చును. అది ఒక (పత్యేక వ్యాసము కాగలదు. మంచెన 
కర్మ మధుమావతికి చెప్పిన నమాధానము (ఇది “మృదవము*) మొదలగునవి 
వీథ్యంగముల కుదావారణములు. 

వె విధముగా వీథీలతణములన్నియును [కీడాఖిరామమందు సమన్వయ 
మగుచున్నవి. కావున [క్రీడాభిరామము “వీథి” అగుట నృష్టము. 
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వల్లభా మాత్యుడు 
పాశ్చాత్య సాహిత్య [పభావము _ తెలుగుజాతీమీద పడునంతవరకును 
శతెలుగుభావలో స్వతం[తరూపక రచనము కాని, సంస్కృత రూప కానువాదము 
కాని జరుగ నేలేదు. కొంద రాం|ధకవులు సనంస్క్భతమందు నాట శకాదులను 
రచించియున్నారు. కాని శెలుగున రచించుటకు పూనుకొనలేదు. ' సంస్కృత 
రూపక ములను చేపట్టిన పిల్ల లమట్జీ పినవీరభ|దుడు, నందిమల్ల య--ఘటసింగ 
యాదులు వానిని కావ్యములుగా మార్చి రే కాని నాటకములుగా అనువదింప 
లేదు. ఇందులకు కారణ మేది అయినను ఫలము మా[తము విచార కారణ 
మగుచున్న ది. 
ఇట్టి స్థితితో వల్ల భామాత్యుడు ఒక గొప్ప సాహస కార్యమునకు పూను 
కొనెను. అదియే [కీడాభిరామ రచనము. అది నిజముగా సాహసశార్య మే 
అని చెప్పుటకు |కిందిసూతధార వాక్యములు బల మొసంగుచున్న వి. “ఆ మంతి 
శేఖరుడు. ........[క్రీడాభిరామంబను రూపకంబు శెనుంగుబాన రచియించిన 
వాడు. 
గీ! ఆతండెంతటివాండు ( చేమాభిరామ, మనంగ నెంతటియది దాని ననుసరించి 
వీధియనురూవకము మదివెరపు లేక, తిప్పవిభువల్లభుం జెట్టు తెనుంగుంజేనెః 
అని యానతిచ్చెద శేని 
ఉ॥ నన్నయభట్ట తిక్కక వినాయకులన్న 4444668609680 0000000 
e000 రెవిపాటి త్రి 
ప్పన్నయు నంతవా(డ తగునా యిటు దోసపుమాటలా(డ గన్‌. 
గీ॥ జనని సంస్కృతంబు సకలఖథాషలకును, 
దేశభాషలందు. 'దెనుంగు లెస్స 
జగతి దల్లి కంశు సౌభాగ్యనంపద 
మెచ్చు టాండుబిడ్డ ములుగాచ.” 
దశవిధరూపములందును “వీథి తక్కువ రకము, దానిని రచించినవాడు 
|తిపురాంతకుడు. తెలు గుభావ నాటకొరచన మునకు తగదనుభావ మున్న చే మో 





4, ఈ పాదము అముక్తమాల్యదయందును కలదు. అది దీనికంసె బహుళ (ప్రచార 
మందున్న (గ్రంథమగుటచే ఈ పాదమును మొదట చెప్పినవాడు కృష్ణదేవరాయళే అని 
(భమించుట కవకాశము కలిగినది. కాని నిజమునకిది అంతకుముంధే [క్రీడాఖిరామమందు 
కలదు, 
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అనాడు; ఆ సాహసకార్యమును చేసినవాడు వల్ల భామాత్యుడు. కావున నే 
సూత ధారుశు పైవిధముగా సమాధానము చెప్పుకొనవలసివ చ్చినది. 

[కడాఖిరామ (పదర్శన మును గూర్చి రూపకాంతమున [కిందివిధముగా 
కలదు. 
క॥ నటులది దోరసము[దము, విటులది యోర్ల్గల్లు కవిది వినుకొండమవో 

పుట భేదన మీ, తితయము, నిట గూశ్చెను |బ్రహ్మరసికు లెల్లమ మెచ్చన్‌ , 

కీడాథిరామమును (పదర్శించిన వారు దోరసము[ దప్పు నటులు; దీని 
యందలి (పథాన పాత్రలు ( సెట్టి-శర్మలు) ఓరుగల్లు వారు ; రచించిన కవి 
వినుకొండ (ప్రభువు. అనాటి దోరసము[ దప్పు నటులు రూపక |పదర్భనములందు 
(పసిద్దిగాంచి యుండవలెను ! ,కీడాఖిరామ మే |పథమాంధ్ర రూపక మైనచో మరి 
దోరసము దపు నటులు అంతకుముందు [పదర్శించునవి యక్షగానములు లేదా 
వీథినాటక ములు అయి ఉండును. అంతకుముందు తెలుగులో ఏవిధమైన మార్గ 
రూపకరచనమును ఆదర్శముగా లేక పోవుటచే మొదటిదైన |కీడాభిరామ రచన 
మందు యక్షగానములయందలి కథాకథన పద్ధతి కొంత అనుసరింపబడినదని 
చెప్పవచ్చును. 

ఇచ్చట ఇంకొక విషయమును స్పష్టము చేయవలసి ఉన్నది. [కీడాభిరామ 
సంపాదకతమును వహించినవారందరును అది ఒక రూపక విశేషమును గుర్తుతో 
దానిని ము ద్రించినట్లు కన్పట్టదు. ఉదా : “వ, ఆకర్షించి సూత ఛారుడు వో! 
యే నెటింగితి. ..అయ్యిరువురి యోగ శేమంబు లనునంధించెదంగాకి యని 
న్మిష్మమణ సమయమందు కలదు, దీనిని |క్రిందివిధముగా ముదించినచో 
సమంజసముగా ఉండును 

సూత ధారుడు ; | ఆకర్షించి | హో! వనెణీంగితి,,..అయ్యిరువురి యోగ 
'శేమంబు లనునంధించెదంగాక ! [అని ని ష్కాంతుడయ్య.] 


ఇది (పన్తావన. 


ఇన్లు అచ్చటచ్చట కుండలీకరణాదులు పెట్టినచో దీనికి రూపక స్వరూపము: 
కొంత రాగలదు. ఇంక తక్కిన కథాకథన పద్ధతి యక్షగానాదుల పోలిక అని 
[గహించవ లెను, 

వె రకముగా మొర్చులు చేయుట అశాన్త్రీయమని కొంద రాళంకింప 
వచ్చును. శాని అది నిలువదగిన ఆశేంక కాదు. మన పండితులు ఎన్నెన్ని కవి 


వల్లభామాత్వుడు Gl 


వృాదయనమ్మత ము లై న పొఠములను మార్చి పారవేయలేదు ? నేను సూచిం 
చిన పద్దతి అంతకం"ు అధికదోషము కాజాలదు. 


కర్శృత్వము 

కృత్యవతరణికలోను, సూత ధార వాక్య ములలోను, [గంథాంత 
గద్యలోను (క్రీడాభిరామము వల భా మాత్యకృతమని యే స్పష్టముగా, నిన్సం 

ల్సి 2 లి గ్‌ 
దేవాముగా పేర్కొనబడినది. మరియు లక్షణక ర్తలైన చితకవి పెద్దన, ముద్ద 
రాజు రామన, (కీధరుడు, గణపురపు వేంకటకవి, జగన్నాథుడు అనువా రిందలి 
పద్యములను “వల్లభ రాయల వీధి నాటకమునుండి* అని వేర్కొని ఉదావారించి 
ఆళి సి 

నట్లు (శీ, మానవల్లి రామక్ళన్ణకవిగారు ఇర్కొనిరి* | శీ డాఖిరామము 
895-1909 ] 

కాని, నులక్షణసారము, అప్పకవీయుము, లకణదీపిక, సర్యలక్షణ 
సారనం|[ గహము మొదలగు లక్షణ! గంథములందు (శ్రీ నాథుని వీధి నాటకము 
లోనివిగా ఉదాహృతములైన పద్యము థీ [కీడాభి రామనుం దుండుటచేతను, 
కీడాభి రామ మందలి పదనంవిధానము, అన;య।,కమము, కారక వయోగ 
C ge ( 
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వైచితి, వద్యోప్యకమ నిర్వాహములు (పతి పదము | శ్రీనాథుని పేరుగ్గడించు 
చుండుట చేతను [క్రీడాభిరామమును (శ్రీనాథుడే రచించెన నెడి వాదము బయలు 
చేరినది. 

తొలిసారిగా కీడాథిరామమును 1909 లో ము|దిం చిన (శ్రీ మానవల్లి 
రామకృ్ళమ్ణక విగారు చెండు వాదములకును తగిన ఉపపత్తుల నొోనంగి తాము 
మాత్రము శ్రీనాథునివై పే ముగుదూపిరి. వీశేశలింగము వంతులుగారు 
ఆంధకవుల చరిత్రలో (పథమ సంపుట ము=ద్వితీయ ము[ధణము) [కీడాభిరామ 
కర్త వల్లభరా యడే అని సిర్ధాంతించిరి. కాని, (శ్రీ (పభాకర శాస్త్రిగారు అది 
(శ్రీ నాథకృత మే అని నిరూపించిరి. తరువాత అనేకులు ఇరుపతములను జేరి 


ర్‌, కాని, “నేనెటిగినంతలో లాక్షణికు లెవ్వరును |కీడాభిరామ పద్యములను వల్లభ 
రాయనిపేర నుదాహరింపలేదు. (ప్రబంధరత్నాకరమనుపేర (ప్రబంధ పద్యములను సంధా 
నించిన *పెదపొటి జగన్నాథకవి యొక్కడు మాత్రము (ఈతనిది లక్షణ్మగంథముగాదు) వల్లభ 
రాయనిపేర, |క్రీడాభిరామపద్యముల నేకరించినాడు” అని (శ్రీ వేటూరి ప్రభాకరశాస్త్రిగారు 
(వాసీయున్నారు. [క్రీడాభిరామము పీఠిక-1952] ఇందులో కొంత అతిశయోక్తి లేకపోలేదు. 
(ఫ్రీ బండారు తమ్మయ్యగారి పీఠికను చూడవలెను [క్రీడాభిరామము పుట-10-11] 
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వాదోపవాదములను వెలయించిరి. ఈ వాదముల నన్నింటిని (శ్రీ) బండారు 
తమ్మయ్యగారు 1852 లో వావిళ్ళవారు [పకటించిన [క్రీడాభిరామ పీఠికలో 
శెరొంనియున్నారు. అందుచే నేనింక మరల పేర్కొనుటలేదు. (శ్రీ తమ్మయ్య 
గారు (శ్రీ (ప్రభాకర శాస్త్రిగారి వాధమును ఖండించి యున్నారు. 
(శ్రీనాథుడు ధనాళచేతనో, మరెందుచేతనో [క్రీడాభిరాము కర్త్షృత్వమును 
వల్లభరాయనికి అంటగన్లైనని భావించెడి (శ్రీ శాస్త్రిగారు “ఎన్న (టికివిగూడC 
(గీడాభిరామము (శ్రీ, నాథకృతము గాదను వాదము పుట్టకుండుటకో యను 
నట్లు (శ్రీనాథ కవి యనేక స్థలముల నిందుం దన తక్కిన (గ్రంథముల రచనము 
లను జేర్చన” అని (వాయుట | వారి ఫీకిక _ పుట 12 | నా కాళ్ళర్యము 
కలిగించినది. అనగా (శ్రీనాథుడు “వట్టి దొంగ" అయి ఉండవ లెనన్నమాట 
ఇంక “వల్ల థరాయండు శ్రీనాథుని బాల్యదశ లో గొప్ప కవీయెనట్లు 
తెలియుచున్నది. శైలీ విషయమున సామాన్యమును జూపి (శ్రీనాథునకు, 
గ ర్హత్వ మారోపింతమన్నచో నక్కాలపు. గావ్యములెల్ల నించుమించుగా 
సమాసపాటవమును గవిళా ధాటియును నిరంకుశ భావములు గలిగియున్నవి. 
పినవీరభ్మదుడు, శివలీలా విలాసము |వాసీన కొమ్మనయు, ఎలికు రి రామ 
రాజును, తులసి బినువనయు, అంగర నృసింహ క్రవియు రచించిన కావ్యములలో 
బిగువును ధారాపొతమును సమానముగా నున్నవి” అని (శ్రీ) రామకృష్ణ కవి 
గారు [వాయుట గమనార్హ ము. [వారి పీఠిక - పుట 71] 

అ|పస్తుత మైనను నేటి కాలమునకు సంబంధించిన కెండు ఉదావారణముల 
నొనంగుచున్నాను_ (1) షేక్స్పియరు పెక్కు ఉత్తమ నాటకములను రచించిన 
మవోకవిగా ేరుపొందియున్నాడు. ఈ విషయమున కొన్ని శశాబ్దముల 
కాలమునుండియు ఎవరికిని ఎట్టి తీవానుమానము లున్నట్టును కన్పట్టదు. కాని 
ఈ మధ్య కొందరు విమర్శ శేఖరులు బయలుదేరి షేక్స్సియరు అనలు నాటక 
ములనే రచింపలేదని వాదించి, నిరూపించుటకు |పయత్నించి, చల్ల బడినారు. 
(2) మన దేశమున వి న్మమౌట్టు [శీ విశ్వనాథ సత్యనా రాయణగారిని అనుక 
రించుచు రచనలను వెలయించుచున్న వారెందరో కన్చట్టుచున్నారు. అందులో 
మరీ కొందరి రచనలు విశ్వనాథ వారి రచనలవలెనే కన్చట్టుచుండును, చానిని 
బట్టి “ఆ రచనలు మావే నరోయ్‌” అని ఆ రచయితలు కంలో క్రిగా చెప్పుకొను 
చున్నను, వానిలో నా (ప వేశము కాని, నా కరకొళలము కాని లేదు” అని 
విశ్వనాథవారు స్పష్టముగా (పకటించుచున్నను “కాదు, మీకు తెలియదులే.” 
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అవి విశ్వనాథ | వాసిన వే” అని గట్టిగా నమ్మువారు నేడు కలరు. ఇట్టేదె 
(శ్రీనాథుని [క్రీడాభిరామ క_ర్హ్భత్వ వివయమనియు నేను విశ్వసించుచున్నాను. 

పబేని ఒక విషయమును నిర్ధరించుటకు [గంథస్థాధారము (వబలలో [పమా 
ణము కావలయును. అందు సున్నష్టముగా, నిన్సంబేహముగా చెప్పబడి 
యుండుటచే వల్లభరాయ డే [కీడాభిరామమును రచించియుండునని నేను 
నమ్ముచున్నాను. పోతే, [కీడాభిరామ రచనలో (శ్రీనాథుడు కొంత సావో 
య్యముచేసి ఉండవచ్చును. ఆ సొహాయ్యము కూడ ఆదరపూర్వకమును, 
అభిమాన (పరకమును అయి ఉండునని చెప్పుట అసమంజసము కాజాలదు. 
వల్లభరాయ = | క్రీనాథులు సమవయన్కు_లై నను శాకున్నను ఇందుల శెట్టి 
అభ్యంతరమును ఉండదు. 

తెలిసినంతలో, |పాచీన కాలమందు, వల్లభామాత్యుడే (పథమాంధ 
నాటక కర్త అగుచున్నాడు. 


పు సకపరిచయం : 


రెండు ఎకాంకికలు 
రచయిత ; 'పతులకు : 
నూకల నత్యనా రచయిత 
మదరనే అయిజా హైస్కూలు 
మలకపేట - హెదరాబాదు 


రంగస్థలంమీద (ప్రదర్శించడానికి అనువుగా ఉన్నాయి. ఈ సంపుటిలోని 
రెండు నాటికలు, మొదటిది, “ఒశేజన్మలో మూడవతారాలు.* రెండవది 
“ఎత్తుకు వై ఎత్తు లేక 'ఇల్లాలినొల్లని వల్లభుడు. ఏళాంకికలలో సంభాషణ 
బిగువు అంతగా లేకున్నా ఓ మోస్తరుగా వుంది. “ఎత్తుకు పెఎత్తు లో 
తెలంగాణా జానపదుల భాషను ఉపయోగించినారు. నాటికల యితివృ త్తం 
పాతదే అయినప్పటికీ చిత్రీకరణలో కొంత కొత్తదనం కనిపిస్తుంది, రెండు 
ఏకాంకికలను సులభంగా (పదర్శించవచ్చును. 


వ్యాసములు 
1, పథమాం[ధనాటకక ర్హలు- 
(శీ కోదండ రామచందశాస్త్రి [శీ పోణంగి (శ్రీరామ అప్పారావు, 
ఎం. ఏ, 
య తాళ్ళపాక వారి వేంక శేశ్వర 
వచనాలు శీ వేటూరి ఆనందమూరి 
ల. రాయవాచకము (|పాచీనాం|[ధ్ర 
వచన వాబ్బయము) డా. వీ. రామరాజు 
4. (పధమాంధ నొటక కర్తలు= 
(శీ కొక్కొండ వెకకటరత్నం 
పంతులు (శీ పోణంగి (భీరామఅప్పారావు ఎం,ప 
ర్‌, [శీ పరవన్ను వెంకటరంగా 
చార్యులు 
6. నేటి కవిత కృష్ణశాస్త్రి) - (శ్రీ వేటూరి అనందమూూి 
7. కుశవంళ వృత్తాంత కథనము శ గాండీవి 
8. |1పథమాం[ధ నాటకక ర్తలు- [శీ పోణంగి (శ్రీరామ అప్పారావు 
[శ వావిలాల వాసుదేవశాస్త్రి) 
9. నేటి కపిత -కృష్ణశా(స్త్రీ-2 శ వేటూరి ఆనందమూ ర్తి 
10. కాశీఖండ విమర్శనము శీ గాండీవి 
11, జానపద కళా సంపద =కపిలె పొటలుుళీ తూమాటి దొణప్ప, బి, ఏ. ఆనర్‌ 
12, (పథ మాంధ నాటకక ర్రలు- శీ పోణంగి (శ్రీరామ అప్పారావు 


18. 


14. 


15, 
16. 


స్రవంతిలో ప్రచురింపబడిన రచనలు 
1058 ఏప్రియల్‌ నుండి 1050 మార్చి వరకు 


(శీ కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు 

(వ. నా. కర్తలు -శీ కొండుభొట్ల స 3 i‘ 
సుబవ్యాణ్య శాప) 

జానపద కళా సంపద -విసరురాతి |శీ తూమాటి దొణప్ప 
పాటలు 

నేటి కవిత -కృన్ణశా(స్తి- 5 [శీ వేటూరి ఆనందమూరర్తి 
జానపద కళాసంపద-కలుపు పాటలు= శీ తూమాటి దొణప్ప 


(సవంతిలో (ప్రచురింపబడిన రచనలు 65 


17. నవరచయితలూ- యువరచయితలూ|శీ తిరుమల గామచం|ద 
వీద్వత్కవి విశ్వం-1 
16. కాళలీఖండ విమర్శనము శీ గాండీవి 
19. శ్రీమ్మచామాయణ కల్పవృక్షము శీ సంపత్కు మోర్‌ 
(తులనాత్మక పరశీలన) 
20. విద్వత్కవి విశ్యం-2 శీ తిరుమల రామచం[ద 
21. విశ్వనాథ వారి నవలలు = వాని _ శ జువ్వాడి గౌతమరావు 
వై శిష్ట్రము 
22, జానపద కళా సంపద- జెట్టిజాము [శ తూమాటి దొణప్ప 
పొటలు 
28. పాశ్చాత్యుల ఆంధ భాషా సేవ.! డా. కొత్తపల్లి వీరభ[ద రావు 
24, విశ్వనాథ వారి రూపక పరిశీలనము శీ ఫోణంగి (శీరామ అప్పారావు 
25. పాశ్చాత్యుల ఆం|ధ భాషా సేవ. డా. కొత్తపల్లి వీరభద రావు 
26. విశ్వనాథ వారి లఘు కావ్యాలు [శ 'వేటూర ఆనందమూ ర్తి 
27, తెలుగు కన్నడ భాషలకు ఏక లిపి 
ఆవశ్యకత (శీ కె. సుబ్బారామప్ప, ఎం.ఏ., బి.ఇడి. 
26. విశ్వనాథవారి నవలలు- | లీ నాగభూపణ్‌ 
29. (పథమాం|ధ నాటక కదర్తలు- [శీ పోణంగి శ్రీరామఅప్పాళావు, 
శీ వల్లబా మాతుడు వైద్షిళటే, 
80. మవోకవి బివోగీ శీ చల్లా రా ధాకృష్ణళర్మ 
కవితలు : 
/ (శీకృళ్లాస్థకము [శ బూర్గుల "రామకృష్ణ రావు 
2. సంస్కృతీకరణాలు డా. గిడుగు వేంకట సీతాపతి 
లి. సాజాత్మారము శ్రీ శిష్టా జాలకో శేశ్వ్యర రావు 
4. కాముని పున్నమ శీ ఆచి వెంకటాచార్యులు 
ర్‌. శతప త్త్రము (శీ వైడిపాటి సుబ్బరామశాస్త్రి) 
6. ఓహో (శీ సువనన్న 
7. అంజలి [శ వంగల పార్థసారథి ఆచార్య 
5. ఆశాకిరణాలు శ్రీ పీ. నాగార్జున 


. పశ్చాత్తాపము 

. కవిశాలవారి 

; అక్కా చెల్లెళ్ళు 

. కవితా కుమారీ 

. రాధ గాథ 

+, కాపుపడతి 

న సంస్కృృతీకరణాలు 
. శతప త్రము 

. భామినీ విలాసం 

. శత్త పత్రము 

=, లత 
శత 


బ్ర్‌సిర్ధి 
పత్త్రము 


శ్రి 


శిధిలాలయము 


: సంస్కృతిక రణాలు 
3 ధర్మారణ్యము 

. తొలికిరణము 

3 అభ్యర్థన 

. శతపత్తము 


న 


ఎ వర్జారజని 
 రోచిక్వీచి 

. నీరాజనము 
, అవతారము 
. సాయంసంధ్య 
3 అద్ర వ్రతము 
[ అహర్ముఖం 
రవాన్యము 
. శజ్ర బవ్మా 

+ ఆఫ్మీయము 
: భావస్థిరాణీ 
వ ఒడ్జవాడు 


(సవం 


(లీ జె. బాపు రెడ్డి 
[శీ వే వేలమూరి [పసాదశావు 
న్‌ అమరేం|[ద 
(శీ యలమాటి 
[శ్‌ ఏ. ఎం. పురుపో త్రమాచార్యులు 
(శ వేణుగోపాలాచార్య 
శ్రీ గిడుగు వేంకట సీతాపతి 
శీ వై "వ డిపాటి సుబ్బరామశా స్త్రి 
శీ 'శీనివాన సోదరులు 
uu 

[శీ చెడిపాటి సుబ్బరామశాస్త్రీ) 
(శీ కొక్కిరగడ్డ [శ్రీరామమూర్తి 
శ్రీ వె డిపొటి సుబ్బరామ శాస్త్రి 
[శీ వంగల పార్థసారథి ఆచార్య 
డా. గిడుగు వేంకట సీతాపతి 
(శ్రీ శనగన నరసింవాస్వామి, ఎం.ఏ, 
శీ సుుపనన్న 
శీ ఎన్‌ ఎటపి, రామకృష్ణమాచార్య 
శ్రీ చె ॥ సుబ్బరామళా స్త్రి 

గన నరసింవా ఎ౦. ఏ, 
శీ శనగన స్వామి గ్ర 
శీ సు పనన్న 
శీ వంగల పార్థసారథి ఆచార్య 
[శ్రీ శనగన నరసింహాస్వామి 
[శ బోయి భీమన్న 
శీ "జె. బాపు రెడ్డి 
(శీ గా జెవల్టి కుక్కు కేశ్వరశావు 
శ్ర స్ఫూరి 88) 
[శీ శనగన నరసింహస్వామి ఎం. ఏ. 
(శీ సీ, నాశాయణెడీ 

G 

శ్రీ సుప్రసన్న 
(శీ అంచె వెంకటరాజము 


(స్రవంతిలో (ప్రచురింపబడిన రచనలు 


కథానికలు 

. తారుమారు 

. పుప్పించిన జీవితం 
ri 

. మరదలు (నవల) 

. స్వర్లసీత 

. భావజీవితంలో పరిణామం 

అచ్చి 

. క్రీలెరిగిన వాత 

. 1958 

3 డబ్బు పాపిషీ ది 
(9) 

. గుణపాొరం 


ఇం ౨౦ ౮-| రా రా కా 3 99 ౯ 


be pre 
(వాటు VE 


‘ అదర్శవాది 
క [పణయజీవులు 
. అమ్మ లేదూ? 


| సుప్తన్మ్యృతులు 


Fre న bree bea 
ఆ; జ 69౨ DD 


ఫి జనర హ న్యం 

. ఎందుకు ?,..ఎక్కడికి * 
(ఊహాచిత్రం 

17. శాళిదాను పునరాగమనం 

(ఊవోరూపకం) 


కాను 
ళా 


నాటికలు 

1. దొంగ 

ఏ, తరంగాలు ((శవ్యనాటిక) 
లి. పది నిమిషములు 


4. ఆగస్తు-15 
CR) 


5. వకాంకిక 


67 


(శ్రీ సేడిది విశ్వనాథం 

శ్రీ జీవన్‌ 

శ అయ్య దేవర పురుషో త్రమరావు 
శీ ఆచంట జానకిరామ్‌ 

[శ యం. హీరాలాల్‌ శాయ్‌ 
శ ఉప్పు రాఘ వేం[దరావు 

గీ పొంచాలి 

డా. జో, రమాశాంతీ 

(శ్రీ కొండముది హనుమంతరావు 
శీ యం. హీరాలాల్‌ రాయ్‌ 
[శ్రీ తెలుగుపాప 


(శీ చక్రవర్తి రంగస్వామి 
[శ యం. హీరాలాల్‌ రాయ్‌ 


కుమారి తాతినేని పామాబేవి 


గీ సి. నారాయణరెడి 
‘Cs 


డా. జొ. రమాకాంత్‌ 

[శీ భారతి 

హిందీ మూలం : [శ రామకుమారళర్మ 
ఎం. ఏ. 

అనుసరణ : (శ్రీ కొసనం మహేశ్వర 

రావు 
శ్రీ జొ. రమాకాంత్‌ 
థ్రీ చం[దమౌ 


గేయములు 


bs 


2 
లి 
4 


పువ్వూ కాయా |వియాణం 


, (భమా[భ మణం 


నిర్వ క్రి 


. ప్రమీల సమరనన్నాహం 


రీ, సందెవాన 

6. తొలకరి 

7. నీవు కురులు విరియబో సే 
8, రాగిచెట్టు 

9. మహోదయం 

10. ఓ మవోకవి కాళిదాసొ 
11. మవోకవీ! జోవోరు 


సవం 


[శీ శంకర (శీరామాశావు 

శీ చేరా 

కీ చృకవర్షి రంగస్వామి 

హిందీ మూలం: [శీ మైథిలీళరణ్‌ గు ప్త 

అనుసరణ : |శ్రీ పలి లోల 
చం|దాచార్య 

Ee Sow SUD wan 

ser 

శీ వజీర్‌ రవ్మోన్‌ 

[శీ పేర్వారం జగన్నాథం 

(శీ ఉండేలి మాలకొండా రెడ్డి 

[శీ సురభి నరసింవాము 


దక్షిణ భారత హిందీ (ప్రచార సభ - ఆంధ్ర 
959 ఖై రతాబాదు - హైదరాబాదు 


ఆతన గ 
CY 


దతీణభారత హిందీ పచారసభ -_ ఆంధ బిల్‌ వ వార్షిక నివేదికను 
ఆం|ధమవోజనులకు అంద జేయుటకు సంతోపి.చుచున్నాము. 


1. శ్రద్ధాంజలి : నివేదిక సంవత్సరమున సుప్రసిద్ధ చేశభ క్తులును, హిందీ 
భాషాభిమానులును అగు (శ్రీ ఉన్నవ లక్మీనారాయణ పంతులుగారు కీ ర్తి శేషు 
అయినారని తెలియజేయుటకు విచారించుచున్నాము. వారి ఆత్మకు శాంతిని 
చేకూర్చవలనినదిగా భగవంతుని [పార్టించుచున్నాము. 


2. కార్యాలయ భవనము: ఈ సంవత్సరము దతిణభారత హిందీ[పచార 
సథ - ఆంధ్ర శార్యాలయమునశై_ ఖై రశాజాద్‌ లో రు, ళ5 వేలకు ఒక భవనము 
కొనబడినది. అందు (వెస్‌ మొదలగుచానికొరశై మరి రు. 15,000 లు ఖర్చుతో 
[కొత్త నిర్మాణము చేయబడినది. 


- 8. కార్యదర్శి : దతీణభారత హిందీీపచారనభ, మ్మచానువారు హిందీ 
(ప్రచార కార్యమును అఖభివృద్ధిపరచుటక్తై యీ సంవత్సరము ఒక [పత్యేక 
(ప్రణాళికను రూపొందించియున్నారు. ఆ (ప్రణాళిక (ప్రకారము చిరకాలము 
నుండి ఆంధశాష్ట్ర) హిందీ|పచార సంఘమునకు కార్యదర్శిగా నుండి సమర్థ 
తతో హిందీ |ప్రచారాభివృద్ధికి తోడ్పడిన (శ్రీ ఉన్నవ రాజగోపాల కృష్ణయ్య 
గారు శేం|దసభకు సంయు క్తకార్యదర్శిగా నియమింపబడినారు. వారి కార్యా 
లయము హైదరాబాదులో నే ఉన్నది. వారు ఆంధ కర్ణాటక |పొంతములలో 
హింద్మీపచా రాభివృద్ధికి కృషిచేయుచున్నారు. వారి స్థానములో యిదివరలో 
హైదళాభాద్‌ హిందీీపచార సంఘమునకు కార్యదర్శిగానుండిన (శ, వేమూరి 
ఆంజనేయ శర్మగారు ది. 1-8-1856 నుండి కార్యదర్శిగా నియమింపబడినారు. 


4. సభ్యులు: ఈ సంవత్సరం రు. 250 లు యిచ్చిన యావజ్జీవిత సభ్యులు 
ఒకరు, సంవత్సర మునకు పదిరూపాయల సభ్యత్వ రునుమును చెల్లంచు వార్షిక 
సభ్యులు శీ20, హిందీ [చేమీమండలుల పక్షమున (పతినిధి నభ్యులుగా వచ్చు 
సభ్యులు 217 ఉన్నారు. 


10 సవం 
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గ్‌, కౌర్యవర్ష సమావేశములు: ఈ సంవత్సరం ర్‌ సార్లు నభ కార్యవర్గ 
సమా వేళములు జరిగి అందు హిందీ! ప్రచా రాభివృగ్ధికి అవసరమైన పలుత్రీర్మాన 
ములు చేయబడినవి. 

6. సర్వసభ్య సమావేశము : ది, 25.8.58 న సర్వసభ్యసమా వేశము 
సభాధ్యతులు డా, బెజవాడ గోపాల శెడ్డిగారి అధ్యతతను జరిగినది. ఆ సమా 
చేళమునందు 1958 వ సంవత్సరమునకు ఆదాయ వ్యయ అంచనా పట్టిక 
అంగీకరింపబడినది. 1956 వ సంవత్సరపు ఆడిట్‌ చేయబడిన లెక్కలు ఆమో 
దింపబడినవి. అదే సందర్భమున కేంద (పభుత్వపు ఆర్థిక పౌరవ్యయ మంత్రిగా 
నియమింపబడిన శ) దెజవాడ గో పాల రెడ్డిగారి గౌరవార్థం సన్మాననభ 
జరిగినది. 

7. విద్యాలయములు : ఈ సంవత్సరము సభ పతమున పది హిందీ 
మవో విద్యాలయములు నడుపుటకు నిశ్చయించబడినది. విద్యాలయముల 
కొరకై ఒక (పత్యేక [ప్రణాళిక రూపొందించబడినది. ఈ [పణాళిక (ప్రకారం 
విజయవాడ, రాజమం|డి, విజయనగరం, ఏలూరు గుంటూరు, నెల్లూరు, 
చిత్తూరు, కడప, అనంతవురం, హైదరాబాద్‌ పట్టణములలో విద్యాలయ ములు 
(పారంభించబడినవి. వలూరు, గుంటూరు విద్యాలయములు తప్ప తక్కిన 
విద్యాలయములన్నియు చాల జయ్మపదముగా నడుచుచున్నవని తెలియ'కేయు 
టకు సంతోషించుచున్నాము. ఈ విద్యాలయములలో గుంటూరు, ఏలూరు, 
నెల్లూరు, కడవ, హైదరాబాదు విద్యాలయములకు మన సభ పకమున నిల. 
ఒకటికి నూరు రూపాయలు (గాంటుగా యివ్వబడుచున్న వి, 

విజయనగరం, రాజమం డి, విజయవాడ, చిత్తూరు, అనంతపురం విద్యా 
లయములను గత సంవత్సరము వలెనే యీ సంవత్సరం కూడ ఆంధ్ర పరేశ్‌ 
(పభుత్వమువారు తమ హిందీ (ప్రణాళిక (కింద అంగీకరించినారు. ఆ విద్యా 
అయములకు [పభుత్వ పక్షమున ఆర్థిక సహాయము లభించగలదు. 

8. హిందీ్యప్రేమీ మండలులు : నివేదిక సంవత్సరమున మొత్తం 90 
హిందీ[వేమీ మండలులు నభకు అనుబంధ సంస్థలుగా పనిచేయుచున్నవి. ఈ 
మండలులు చేయుచున్న కృషి చాల [ప్రసంశనీయ మైనది, 

వీనిలో 44 హిందీ పేమీ మండులులకు అంధ పరేశ్‌ [(వభుత్వమువారు 
నెల ఒకటికి రు. 85 ల చొవ్పున 1958 అక్షోబరునుండి 1959 మార్చి నెలాఖరు 
వరకు ఆర్థిక సహాయము చేయుటకు అంగీకరించినారు. మొత్తము ఖర్చులే 





న 


శ} 
న. 


వారిక నివేడిక 


నూటికి యిరువదిమూడువంతుల ఖర్చును నభ భరించుచున్నది. ఉత్సాహముతో 
హింద్మీపేమీ మండలులకు సహాయముచేయ బూనుకొన్న అం(ధపదేశ 
(పభుత్వమువారికి మా హృదయపూర్వక అభివందనములను తెలియ జేయు 
చున్నాము. 

వై (పభుత్వ |పణాళికలోని మండలులే కాక మిగిలిన మండలులలోని 
10 హిందీ! సేమీ మండలులకు వారు తయారుచేయుచున్న విద్యార్థులననుసరించి 
పరీజా |గాంటుగాని లేక నెల ఒకటికి రు. 10 లు చొప్పున వర్గ సంచాలన 
[గాంటుగాని సభత రఫ్రున యివ్యబడుచున్న ది, 

9. వెతనిక (ప్రచారకులు: ఈ సంవత్సరమున నభ వక్షమున పూర్తి 
సమయము వినియోగించు 14 మంది వైతనిక [ప్రచారకులు వివిధ శేం|ద 
ములలో వనిచేయుచున్నారు. 

10. సహాయక (ప్రచారకులు ; ఈ సంవత్సరము హిందీ వ్యాప్టీకై కొంత 
కాలము మొతము వినియోగించు మొత్తం 24 మంది సవోయక [వచారకులు 
ఆయా సమయములలో నభ పక్షమున నియమింవబడినారు. వారికి నెల ఒకటికి 
పది రూపాయల చొప్పున నభ వక్షమున ఆర్థిక సహాయము చేయబడుచున్నది. 

11. స్వతంత్ర (ప్రచారకులు : ఈ సంవత్సరం 214 గురు స్వతం|త హిందీ 
(ప్రచారకులు వీపీ కేం దములలో హిందీ తరగతులను నడిపించుచు నభ పరీక్ష 
అకు విద్యార్థులను తయారుచేయుచున్నారు. వారు పరీక్షలకు పంపు విద్యార్థుల 
సంఖ్య ననుసరించి వారికి సంవత్సరమున కొకసారి పరీజా గ్రాంటు యివ్వబడు 
చున్నది. ఈ సంవత్సరం రు. రీ,050,82 ల పరీతా [గాంటు యివ్వబడుచున్నది 

12. పరీక్షలు : దక్షిణ భారత హిందీ [పచార సభ, మాను వారు 
(పారంభిక పరీక్షలు, ఉన్నత పరీక్షలు అని రెండు విభాగములుగా పరీక్షలను 
నడుపుచున్నారు. ఉన్నత పరీతలను కంద సభవా రే నడుపుచూ (పారంఖిక 
పరీక్షలను నడుపు బాధ్యతను యిదివరలోనే యీ సభకు అప్పగించియున్నారు. 
ఈ సంవత్సరం 426 కేం[దములలో మొత్తం 25,571 మంది విద్యార్థులు 
(పారంభిక పరీక్షలకు అనగా (పాథమిక, మధ్యమ, రాష్ట్ర భాష పరీకలకు 
వోజరై రి. గత సంవత్సరంకంశు యీ సంవత్సరం లీక్‌ పరీణూ కేందములు, 
2,668 పరీజార్థులు సెరిగినారని తెలియ జేయుటకు నంతోషించుచున్నాము. 

ఈ సంవత్సరం ఉన్నత పరీక్షలకు అనగా |పవేశిక, విశారద పూర్వార్థ, 
ఉత్త రార్థ, (ప్రవీణ పరీక్షలకు ఆంధ దేశమున మొత్తం 5,110 సరీజార్థులు 


72 (సవం తీ 
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హాజరైనారు. గత సంవత్సరములకంచు యీ సంవత్సరం ఉన్నత పరీ జార్థుల 
ల 1460 పెరిగనదని ఇలియ జేయుటకు సంతోపషించుచున్నా ము. 

. హిందీ (ప్రచారకస్వాధ్యాయ శిక్షణ శిబిరములు : హిందీ కార్యకర్తల 
జ. నివేదిక సంవత్సరమున ఆదవాని, మదనపల్లి, నెల్లూరు, మచిలీ 
పట్టణము శేంద ములలో హింది న. ఇిక్షణ శిబిరములు 

క సుమారు 125 (ప్రచారకులు ఆ శిబిరములలో పౌల్‌ గని వివిధ విషయ 
ముల సై చర్చించిరి. 

క. మండల సంఘటకులు : హిందీ |పచారమును విరివిగాను, పటిష్థము 
గాను కొనసాగించుటశకై మొత్తము ఆంధ (ప్రదేశ్‌ ల్‌ మండలములుగా 
విభజింపబడినది. 

/ పూర్యాంధ మండలము : (శ్రీకాకుళం, విశాఖ, తూర్పుగోదావరి 
జిల్లాలు, 

(బి మధ్యాం[ధ మండలము : పళ్చిమగోచావరి, కృష్ణా, గుంటూరు, 
ఖమ్మం మెట్టు జిల్లాలు. | 

(8) దక్షిణాం|ధ మండలము : నెల్లూరు, చిత్తూరు, కడప, అనంతపురం 

(4) పళ్చిమాంధ మండలము : కర్నూలు, మహబూబ్‌నగర్‌ , ర 
హైదరాబాదు జిల్లాలు. 

(5) ఉత్తరాం[ధ మండలము: మెదక్‌, నిజామాబార్‌, ఆదిలాబాద్‌, 

కరీంనగర్‌, వరంగల్‌ జిల్లాలు. 

(పస్తుతము అనుభ వజ్ఞులై న ముగ్గురు సభ కార్యకర్తలు మండల 
సంఘటకులుగా నియమింపబడి కడు సమర్థతతో ఆయా మండలములలో 
హిందీ (పచారాభివృర్దికి కృషిచేయుచున్నారు. (శ్ర చిట్టూరి లకీనారాయణ 
శర్మగారు పూర్వాం|ధ మండల నంఘటకులుగాను, (శీ, నండూరి శోభనా చా 
చార్యులుగారు మధ్యాం ధమండల సంఘటకులకు న హాయ కులు గా ను 
ర్ధీ (శ చందభట్ట అప్పన్న శాస్త్రిగారు దకీణాం| ధమండల సంఘటకులుగాను, 
వ చేయుచున్నారు. వారు యీ నంవత్సరం 261 మందిని నభకు వార్షిక 
నభ్యులుగాను, సుమారు 200 మందిని సభ శెలుగు సాహిత్య మాస పృ తీక 
సవం చంచాదారులుగాను చేర్చించినారు. ' 
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15. మండల హిందీ మహాసభలు : ఈ సంవత్సరం అళ్లోబరు 20, 21 
శేదీలలో' దక్షిణాంధ్ర మండల హిందీ మహాసభలు మదనపల్లిలో (శ్రీ స్వామి 
రామానంద తీర్ణగారి అధ్యతతను జయ, పదంగా జరిగెను. ద &ీణభారత హిందీ 
వశార సభ కార్యాధ్యతులు శ్రీ) డి. (శ్రీనివాసయ్యంగార్‌ మవో సభలను 
|పొరంభించిరి. అదే సందర్భమున చిత్తూరుజిల్లా హిందీ |పచారక సమ్మేళనము 
“శ్రీ వేమూరి ఆంజనేయళర్మగారి అధ్యమతను జరిగినది. ఆంధ |వ్రభుత్వ 
హింది. ఎడ్యు కేషన్‌ ఆఫీసర్‌ డాక్టర్‌. ఇలపావులూరి ' ఫాండురంగాళావుగారు 
ఆ స మ్మేళనమును [పారంభించికి. 

డిసెంబరు 15, 14 తేదీలలో. 'మధ్యాంగ్రమండలి హిందీమవాసభలు 
మఛలీపట్టణములో (శ్రీ ఉన్నవ, రాజగోపాల. కృష్ణయ్యగారి అధ్యమతను 
జరిగెను... సభలను (శ్రీ కొడాలి అంజనేయులుగారు (పారంభించిరి. పలువురు - 
' పెద్దలు. సకవు భన్‌ పిదప ముఖ్యములగు కొర్మారములు చక . 


“16. ఆంధ్రహిందీప్రచార చరిత్ర : ఆర ధ్ర హిందీ .[వచారచరిత. ముద్రణ 
యో  సరవశ్చరాంత మునకు ' “పూర్తి అయినది. అంధధళాష్ట్ర హిందీ [ప్రచార 
_నంఘమువారు సౌధించీన మవాత్కార్యములలో యిది ఒకటి అని చెప్పవచ్చును ' 
చరిత చక్కని 'గ్లేజు * “శాగితము వై '6లి0 వేజ్తీలలో సుమారు 750 es 
'చక్కగా ము! దీంపబడినటి. a a 
| ne (ప్రచురణలు : పభవకతుమున' యీ సంవత్సరం "వ్యాన ' రత్నావళి, 
' నెనూ చరిత్ర అను. రెండు శెలుగుపు స్పక్లములు ప్రచురింప బడినవి 


సుపసిద్ధ నిర్మాణ కార్యక శ్తలగు UE కొమండూరి శఠకోపంగారు. 
చాలా ఇ (శ్రమపడి సహా చరిత్రను, డ్రాసియిచ్చినారు, వారికి నభ తరపున 
ధన్య నార్ధము లర్పిరీచ్చుచున్నా ము. WS gre తే 

ప. "18. (స్రవంతి: నభ తరఫున 'వకటింపటడుచున్న . శెలుగు. సాహిత్య 
మాస పక్రీక. 1సవంతి యో. సం వత్సరముగూడ బాల జయ(ప్రదముగా ఆం|ధ్ర 
పజల ఆద రాభిమానములను చూరగొన్నదని. తెలియ'వ్రేయుటకు . సంతోషించు 
చున్నాము. .ఉ త్రమమైన. అనేక. సాహిత్య వ్యాసములు ప త్రిక్షలో ప్రకటింప 
బడినవి. పల ఆంధ్రదేశ మందలి కొద్ది, ఉత్తమ సోహిత్య ష్మతికలలో స్థ స్థానము 
లభించినది. అట్టె వ్యాసములను వ్రాసి. 'పంపి “ష్మల్రీకను ఆదరించిన * అయా 
స నవ సభ తఠఫున కృతేజ్ఞితాంజలులు సమీర్పించుచ్చున్నము. 


{4 స్రవంతి 
RONDO PDEA EE ae ee 

19, సాంస్కృతిక కార్యక్రమము : ది, ౨1.9.55 న సభ కార్యాలయ 
భవనంలో తెలంగాణా మహాకవి (శ్రీ చాళరథిగారి అధ్యతతను పంచభాషా 
కవి సమ్మేళనము జరిగినది. తెలుగు, ఉర్దూ, హిందీ, కన్నడం, మరాకీ భాషల 
(ప్రముఖ కవులు పెక్కుమంది పాల్లొని సమ్మేళనము చాల జయ పదం చేశారు. 
21.12.58 శేదీన సభ సాంస్కృతిక శాఖ “నాట్యక ళాసంగమ్‌" తరఫున 
పద్మశ్రీ స్థానం నరసింహా రావుగారి అధ్యమతను 'పాదాబాద్‌ లో “కళా కారులు" 
అను తెలుగు నాటిక “దస్‌ మినిట్‌” అను హింది నాటిక (పదర్శించబడినది. 

20. [గ్రంథాలయము : పౌదరాబార్‌ లోని సభ శాలూకు కేంద హిందీ 
(గంఛాలయంలో ము త్తం బి 884 పుస్తకాలు, హిందీ, తెలుగు, ఇంగ్లీషు 
భాషలలో ఉన్నవి. ఈ సంవత్సరం కం|దనభ నుండి రు. 250 లు విలువచేసే 
పుస్తకములు, మన సభనుండి రు. 500లు విలుచేసే కొత్త హిందీ పుస్తకములు 
(గంఖాలయంలో చేర్చబడినవి, చై కిల్‌ వ్యాన్‌ ద్వారా ఇండ్లకుకూడా పు 
కములు అందించే వర్పాటు చేయబడినది, [గంథాలయమున కు 48 పత్రిక 
వివిధ భాషలలో వచ్చుచున్నవి. 

విజయవాడ [బాంచి కార్యాలయములో గల [గం ఖాలయములో 
2,055 పుస్తకము లున్నవి. 

21, కార్యాలయం : నివేదిక సంవత్స రాంత మునకు సభ యొక్క మొత్తం 
కార్యకర్తలు 46. అందు హైదరాబాదు కార్యాలయంలో మొత్తం 18 మంది 


స్త 
యావ 
లు 


కార్యక రలు, విజయవాడ కార్యాలయములో 11 గురు కార్యకర్తలు పని 
చేయున్నారు. సంఘటకులుగా ముగ్గురు, వై తనిక (పచారకులుగా 14 గురు 
పనిచేయుచున్నారు. 
ఇదివరలో కార్యదర్శి, జనరల్‌ మేనేజరు యీ యిరువురు మా|తము 
అన్ని విభాగములను నిర్వహించు బాధ్యతకలిగీ యుండెడివారు. ఈసంవత్సరం 
మార్చి 9 వ తేదీవరకు (శ్రీ, దళిక సూర్య (పకాళ రావుగారు జనరల్‌ మేనేజరుగా 
ఉం జెడివారు. (ప్రస్తుతం వారు కంటాక్టుపద్ధత్సవె సాహిత్య విభాగమును 
నూచుటకు నియమింపబడినారు. (శ్రీ నూర్యపకాళ రావుగారు రికురు అయి 
కందున మార్చి 10 వ శేదినుండి (శ్రీ తాడిగడప మార్క ౦డేశ్వర రావుగారు 
తాత్కాలికముగా జనరల్‌ మేచేజరుగా వనిచేసినారు. ఆతరువాత ది. వర్‌.5.58న 
జరిగిన నభ కార్యవర్షనమా వేళపు నిర్ణయానుసారముగా యీ దిగువ కార్య 
'నర్తలు ఆయీ విభాగ ములకు వ్య వసాపకులుగా నియమింపబడి నారు. 
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1. (శ్రీ శాడిగడప మార్కం డేశ్వరరావుగారు - జనరల్‌ విభాగము 
9 శ్రీ అడవి శీకృష్ణమూ _ర్రిగారు-విజయ వాడ కార్యాలయము లి, (శ్రీ అట్టూరి 
రామారావుగారు = పరీజా విభాగం. శ. (శ్రీ కొల్లిపర సౌభాగ్య రావుగారు - 
అర్థవిభాగం, (శ్రీ శల సు|బన్మాణ్యంగారు జనరల్‌ విభాగ మేనేజరుకు 
సహాయకులుగా నియమింపబడిరి. ఈ సంవత్సరం హైదరాజాద్‌ కార్యాలయ 
ములో రు. 25,826.97 ల పున్తకములు అమ్మబడినవి. 

విజయవాడ కార్యాలయ వ్యవస్థాపకుని ఆధీనములో వు న్తకవికయ శాల, 
ఆం[ధ హిందీ ప్రచార (వెస్‌ నడుచుచున్నవి. అచటి పున్తక వికయళాలలో 
రు. 22,104.25 ల పుస్తకములు అమ్మబడినవి. ఆంధ హిందీ పచార్‌. (వెస్‌లో 
తెలుగు, హీందీ, ఇంగ్లీషు భాషలలో అచ్చువని జరుగుచున్నది, 

22, (ప్రభుత్వము: తెలంగాణములో మొదటినుండియు పౌచ్‌. ఎస్‌. సి. 
పరీక్షలలో హిందీ నిర్భంధ పఠనీయవిషయంగా బోధింపబడు చు శే ఉన్నది. 
ఆం|ధ|పొంతముళో కూడ ఈ సంవత్సరం ఎస్‌, ఎస్‌, ఎల్‌, సి, లో హిందీ నిర్భంధ 
పథనీయ విషయంగా చేర్చబడినది. పరీక్షలలో హిందీలో కవీసం నూటికి 15 
మార్కులు రావలెనని నిర్ణయము చేయబడినది. అందుకు ఆంధధ(పభుత్వము 
వారు అభినందనీయులు. పస్తుతం స్కూళ్ళలో వారమునకు శెండు పీరియడ్డు. 
మాతమే హిందీబోధనకు ఏర్పాటు చేయబడినవి. వాటిని కనీసం నాలుగు 
వరకయినొ పెంచడము చాల అవసరమని మా అభి|పాయము. అందుకు 
|పభుతమువారు తగు ఏర్పాటు చేయగలరని విశ్వసించుచున్నాము, 

అంధ పభుత్వమువారు హిందీ ఎడ్యుకేషన్‌ ఆఫీసరు అను వేరుతో 
హిందీకొరకై ఒక (వ త్యేకోద్యోగిని నియమించి నభ యాజమాన్యమున 44 
హిందీ పేమీ మండలులకు, ర్‌ విద్యాలయములకు ఆర్థిక నవాయముచేయుటయే 
గాక, రాజమండి, కర్నూలు పట్టణములలో హిందీ నెమినారులు నడిపి హింది 
(పచాశాభివృద్ధికి తోడ్పడుచున్న౦దుకు అభినందనీయులు. 

నిల, ఈ సంవత్సరం హిందీ. ప్రచార కార్యములలో మాకు అన్ని విధముల 
తోడ్పడి మా కార్య|క్రమమును జయ ప్రద మొనర్చిన సభలు కార్యవర్గ సభ్యులు, 
సాధారణ సభ్యులు, [ేమీమండలి సభ్యులు, [పచారకులు, ఆం|ధ| ప్రభుత్వపు 
విద్యాశాఖాధి కారులకు మా హృదయపూర్వక ధన్యవాదములు. 

హైదరాబాదు, వేమూరి ఆంజనేయళర్మ 
17-1-59 కార్యదర్శి 


(గంథ స్వీకారము : 


౧. విజ్ఞాన వ్యాసములు 
శో 


అలి, 


భె, 


లః 


౧౦, 


౧ 


౧౫, 


వ్యాస శాకుంతలం 

భగవర్దీతా దివ్య (ప్రభ 
హ్రీంకార శ్లత్రక్రము 
తేజళ్చక్రము 

ఆనందచేతన .. .. 


. సింహబలి 


తెలుగుత లీ 
Cag) 
గాందీ శతకము 


సోవియట్‌ దేశంలో 
వ్యవసాయ. సమస్య 
పరిష్కరింపబడిన విధం Ws 


. దీనవీణ * a 
. శారదా విలాసము , గా 
_ మాధురీ విలాసము 

మహారాణా. బాప్పా: దేశాయి. 


శివానందలహరి 


© 


శె, ఎన్‌, బె. గోపాలమూ రి 
శ్రరాణనండ రామమూర్తి 

తిరుకో ల్‌ ఒవలూడు నువోన్వాముణ 
'కిరోవుబి నూకల సత్యనారాయణ 


' నువనన్న్మ 
_ శ్రేతవరథు వోంక బీరొమతోబోబా (స్త్రీ, 


. మోటూరి వేంఠటి రౌఫు 


మంటోచుది లేవళర్శ్‌ 
ది 


 నరగం కృష్ణమ్మార్తి కె. నొన్నూర 


రావు కంఖూకొరి 


నొ, కోల్ఫోలోబ్‌ . 


వోలేటి అంటిదొని క్‌ళర్చొ. 


ని, పోంరటి నానుమంళ రావు 


వ. వేంకట వాశుతుంతరాఖు 


నదొళినరాఖ్ల 
రోపొణీ 


నమీక్ష కొజకు పంపువారు. (పతి పుస్తకమునకు దయచేసీ. 
“రెండేసి  పతుల్లను ఫంపగో రెదము. 


'నంపొదవడు 


అవ్యుక మునవ్‌ నీర్ధముగా ఉన్నది J 
హిందీప్రచారచరిత్ర 
eal Tm ఇ uaa 


నాలుగు భాగముల (గంథము. మొదటి భాగంలో *ఇతిహిన్‌”, 
“సాహిత్య సంగమ్‌”, “సంస్మరణ్‌”. రెండవ భాగంలో ోధాషావార్‌ 
రాజ్య్‌”, “సంస్కృతి”, “భాషా _ సమస్య”, “ఆంధ్ర అభ్యుదయ్‌” కు 
సంబంధించిన [ప్రముఖుల వ్యాసములు గలవు. 


మూడవ భాగంలో 800 హిందీ (ప్రచారకుల పరిచయం, ఫోటోలు. 


నాలుగవ భాగంలో 950 కేంద్రముల (ప్రేమీమండలుల వివరం, 
ఫోటోలు. 


సమగ ఆంధ హిందీ (ప్రచార ఉద్యమాన్ని వివరించు (గంథము 
(ఏతి (గ్రంథాలయములోను (వతి (వచాలోవని వద్దను 
లొవర్‌ ఉంఢవలనిన (గ౦థము, 
నిని ఆర్ట్‌ స్లఖటతో రాయల్‌ సైజు 650 "పేజీలలో చక్కని సేపరు'పె 
ము [ది ంపబడీనది. 


తమ (వతికి సోడ అర్జరివ్బరండీ = 


వెల: రు. 10.00 —_ పోసేజి చేరు రు. 2-00 


దకీణ భారత హింది పచార సభ =ఆంధ 


ఇ రతాబాదు, హెదరాబాదు _ 4. 
౦ యా 


Statement about ownership and other particulars about 


newspaper (SRAVANTI) as 


required under rule 8 


of the Registration of Newspapers. 


FORM IV 


1. Place of publication 


2, Periodicity of its Publi- 
cation 


3, Printers Name 
Nationalily 
Address 


4. Publisher's Name 
Nationality 


Address Gs 


5, Editor's Name 


Nationality 
Address 


6: Names and addresses of 
individuals who own the 
newspaper and partners 
or shareholders holding 
more than one per cent 
of the total capital. 


1, V. Anjaneya Sarma, 


6—2—959, Khairatabad, 
Hyderabad —4. 


Monthly. 


V. Anjaneya Sarma. 
Hindu. 
959, Khairatabad, Hyderabad-4. 


V. Anjaneya Sarma. 
Hindu. 
959, Khairatabad, Hyderabad-4. 


V. Anjaneya Sarma & 

C. Narayana Reddy. 

Hindu. 

6—2—959, Khairatabad, 
Hyderabad-4. 


Dakshina Bharath Hindi Prachar 
Sabha-Andhra. 
6—2—959, Khairatabad, 
Hyderabad. 


hereby declare that the particulars 


given above are true to the best of knowledge and belief. 


D/25—2—1959. 


(Sd.) V. ANJANEYA SARMA. 


Signature of Publisher. 


REMEMBER FOR HOMELY 
LODGING AND 
TASTY VEGETARIAN 
TIFFINS & COFFEE 


అతీధి మర్యాదలతో గూడిన 
వసతి సౌకర్యములకు 
రి జట ఠి 
(2) నివౌస లా 
రాజభవన్‌ రోడ్డు, ఖై రతాబాదు 
హాదరాబాదు 





హొమి నినిము (అ డర 
మీ ఇంటి వద్దనే చేత్తో మోసుకొని వెళ్ళడానికి వీలయిన ఈ పోర్టబుల్‌ 
గ (ప్రొజెక్షర్‌తో సినిమాను చూసి ఆనందించండి, 


ప్రమా టార్చి లేక విద్యుచ్చ క్రితో దీన్ని పనిచేయించవచ్చు. 
. ఎగ మామూలు 85 మి. మీ. ఫిలిమ్‌ను ఇందులో ఉప 
స & యోగించవచ్చు. 4x4 పూర్తి సైజులో తెరమీద 
x వర్ద చిత్రాలు, సంఘటనలు, నృత్యాలు వాటంతటవే 
చళిస్తూఉంటాయి, 10 అడుగుల ఫిలిమ్‌, నడిపే విధానం, సచిత్రంగా తెలిపే 
కరపత్రం ఉచితం. స్పెషల్‌ డీలక్స్‌ రకం రు. 15250. వి.పి. చార్జీలు రు, 150. 
అదనపు ఫిలిమ్‌ గజానికి 0-50 నయాపైనలు. రిఫైన్స్‌ స్క్రీ9న్‌ రూ. 8... 
(ీలక్సా) ఆటోమేటిక్‌ యాభై గుండ్ల పిస్టల్‌ 
(లై నెన్సు అక్కర లేదు 
ఆటోమేటిక్‌ యాఖై గుండ్ల రిపీటెడ్‌ డయల్‌తో అమర్చబడిన ఈ 
అమెరికన్‌ పిస్టలు పెద్ద ధ్వని, మంటలు కల్గించి 
దోపిడిగాళ్ళనూ, అడవి మృగాలనూ పారద్రోలు 
తుంది. సినిమా, [డ్రామా నటులకు చాలాఆవసరం 9 
శతువుల బారి నుండి రకించటంలో గొప్ప 
సహాయకారి, ఖరీదు రు, 10.50. వి.పి. చార్జీలు ధ్ర 
రు. 2.50. 25 గుండ్లు ఉచితం. అదనపు గుండ్లు డజన్‌ రు. |. మేలైన పిస్టల్‌ 
కేసు ఒక్కొక్కటి రు. 8.00. రిపేరుచేయటానికి ఫ్యూయల్‌ ఆయిల్‌ రు. 1. 
నొంకేతిక శ్ర స్తకాలు ; మీకు సంపూర్ణ సంతృప్తిని ఇచ్చే హామీ ఇవ్వగలం 
ఎల క్రిక్‌ అండ్‌ రేడియో గైడ్‌ * రు. 15 లతో మీరు స్వయంగా రేడి 
యోను తయారుచేసుకోండి. రేడియో రిపేరీ, వైరింగ్‌, విద్యుచ్చక్తికి సంబం" 
ధించిన సమస్తమూ 117బొమ్మలతో బోధించే ఈ సరికొత్త (ప్రచురణ వెల 
రు. 5. వి.పి. లార్జీలు రు. 1, 


భాషా బోధిని : జాపనీస్‌, చైనీస్‌, తమిళం, మలయాళం, బెంగాలీ, 
జర్మనీ ఇత్యాది దేశ విదేశ భాషలు నేర్పించే ఈ పుస్తకం ఖరీదు రు. 5. 
వి. పి, చార్జీలు రు. 1, 


దర్జవని కట్టోంగ్‌ రు. 4. నబ్బుల తయారీ రు, 8. ల్రోటో్య్యగలీకళ రు. 8, 
నువాననవన్తుత్రల తయారీ రు. 1-50. _డఉకనౌలలోనో పొందీ నోడ్చతోండీ రు. 4, 


1 నుండి 8 ప్పస్తకాలవరకు వి.పి. చార్జీలు రు. 1-25] (ఉత్తర (ప్రత్యుత్తరములు ఇంగ్లీషులో నే 


Globe - Traders (0. H. 110) Aligarh (INDIA) 








